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EXODUS
Di Beebaa Exodus

Di haga modongoohia:

Telekai dela bolo Exodus dono hadinga bolo “E haga tanga gi daha”. Gei di mee 
dee nei le e haga modo ngoo hia nia mee haga laba gau ala i lodo di kai o digau 
Israel ala nogo hai hege haga huaidu i lala digau Egypt, ga haga tanga gaa hula 
gi daha.

Di beebaa dee nei e wwae haa:
1) Tagalohaa digau Hebrew gi daha mo di nadau noho hege,
2) di nadau hula gi di Gonduu Sinai,
3) di hagababa ne hai go God i hongo di Gonduu Sinai ang gi ana 
daangada, mo nia haganoho belee hai hegau ai digaula, mo
4) di hau mo di humu haga madamada o di gowaa hai daumaha digau 
Israel, mo di hai o nnegau o digau hai mee dabu mo nnangaahai 
e daumaha ang gi God.
Di mee koia e haga laba gau la go nia mee a God ne hai, gaa mee ai di haga‑
mehede ana dama nogo mouli huaidu, gaa hai di gaula gii hai digau e hai mee 
gi di haga daga daga gee gi di mada goaa dela digi dae mai.

Tangada haga laba gau i lodo di beebaa dee nei la go Moses, tangada dela 
ne hili hili go God belee lahi digau Israel gi daha mo Egypt. Gei di mee koia 
e haga laba gau la go nia Haga noho e Mada ngaholu a God, dela i di mada e 20.

Di hagahonu di beebaa deenei:
Digau Israel gu maahede gi daha mo Egypt (1.1–15.21)

a. Di mouli hai hege i lodo o Egypt (1.1‑22)
b. Di haanau o Moses mo dono tomo aga (2.1–4.31)
c. Moses mo Aaron e heetugi gi di king o Egypt (5.1–11.10)
d. Pasoobaa mo di hula gi daha mo Egypt (12.1–15.21)

Mai Tai Mmee adu gi di Gonduu Sinai (15.22–18.27) 
Nnaganoho mono hagababa (19.1–24.18)
Di Hale laa o di Hagababa mo di aago di hai e daumaha (25.1–40.38)
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a 1.5 mada hidu : Di Beebaa Namua dela ne hihi gi lodo nnele kai Greece le e hai 
bolo mada hidu maa lima (Acts 7.14) b 1.7 Nnegau 7.17 c 1.8 Nnegau 7.18 
d 1.10 Nnegau 7.19 

Di haingadaa o digau Israel i Egypt

1  1 Aanei la go nia ingoo o nia dama daane o Jacob ala ne hula 
gi Egypt dalia a mee, nia daane huogo doo mo digau nadau 

hale: 2  Reuben, Simeon, Levi mo Judah, 3  Issachar, Zebulun mo Ben‑
jamin, 4 Dan, Naph tali, Gad mo Asher. 5 Di haga dili o Jacob huogo doo 
e mada hidu. a Gei Joseph nogo i Egypt mai hua i mua. 6  Malaa, Joseph 
mo ono duaa hina huogo doo guu mmade mo digau huogo doo o di 
adu dangada dee laa. 7 Di haga dili o Israel gu dogo logo waa hee, gei 
gu maaloo dangihi i hongo tenua go Egypt. b

8  Di king hoou guu dagi Egypt, geia digi iloo ia Joseph, c 9 gei mee 
ga hele kai gi ana daangada, “Digau Israel la gu dogo logo waa hee, di‑
gaula ga maaloo dangihi i gidaadou. 10 Gidaadou e hai tadau mee e hai 
di gaula gi de dogo logo waa hee, ga huli mai di gaula ga haga maa maa 
tadau haga dau mee ma ga hee bagi mai gi gidaadou, gaa lawa ga diiagi 
tenua dee nei.” d 11 Malaa, digau Egypt gaa hai gi nia dagi o digau ngalua 
bolo gi wanga ina nia ngalua kono gi di gaula, gei digau Israel gaa hau 
nia waa hale Pithom mo Rameses, e hai ai nia waa hale dugu meegai di 
king. 12  Ma e aha maa nia moo mee kono la ne wanga gi digau Israel, 
gei di gaula koia ne haga dili i di gaula i mua, gu modoho i nia mada goaa 
huogo doo i hongo tenua. Gei digau Egypt koia gu mmaa dagu i di gaula, 
13  ga haga ngalua di gaula gi nia moo mee hai ngadaa huoloo. 14 Digau 
Egypt gu hai hua di gaula haga uwwou gi nadau moo mee hai ngadaa bee‑
nei ala e hai nadau hadu hau hale mono mee ala e haga pigi ai, mo nia 
haga dilinga ngalua hada gee. Gei digau Egypt haga lee e aloho i di gaula.

15 Di king o Egypt ga hele kai gi nia ahina go Shiphrah mo Puah ala 
e haga hahaanau nia ahina o Hebrew boloo, 16  “Di gulu mada goaa 
ma ga haga haanau di gulu ahina o Hebrew, gei di maa tama daane, 
gei goolua daa ligi dia gii made, gei di maa tama ahina, la dugu ina hua 
haga mouli.” 17 Gei nia ahina aalaa le e mmaa dagu i God, meemaa digi 
heia di mee di king ne hele kai ai gi ginaua, gu haga mouli hua nia 
dama daane. 18  Di king ga gahi mai nia ahina aalaa, ga heeu gi meemaa, 
“Goolua ne aha ala ne dugu haga mouli nia dama daane?”

19 Gei nia ahina aalaa ga hele kai gi mee, “Idimaa nia ahina o Hebrew 
haga lee hai be nia ahina o Egypt. Di gaula e haanau ngoo hia, e haanau hua 
gei tei gimaua digi dau adu.” 20‑21 Idimaa nia ahina aalaa e mmaa dagu 
i God, gei God e hila anga gi meemaa, gaa wanga gi meemaa nau dama 
donu. Digau Israel gu haga dili, gu dogo logo, ge maaloo huoloo.
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e 1.22 Nnegau 7.19 f 2.2 Nnegau 7.20; Hebrews 11.23 g 2.10 Moses: Di lee o di ingoo 
dee nei i nnele kai Hebrew le e hai gadoo be di hele kai “daa gi daha” h 2.10 Nnegau 7.21 
i 2.11 Hebrews 11.24 

22  Di king gaa hai dana haga noho gi ana daangada huogo doo boloo, 
“Nia ligiana daane huogo doo o Hebrew la gi kilia gi lodo di mono wai 
Nile, gei nia ligiana ahina dugua haga mouli.” e

Di haanau o Moses

2  1 Dahi daane i di mada waawa Levi ne lodo gi di ahina dono 
mada waawa donu. 2  Di ahina ga haanau dana dama daane. Geia 

gaa mmada bolo dana dama le e huma lia huoloo, geia gaa dugu haga‑
mmuni a mee i nia malama e dolu. f 3  Dono mada goaa ne dee mee 
di bene bene di tama dee laa gi waa loo loo, geia ga gaamai dana gada 
ne llanga gi nia aalek, e hunu gi nia ‘tar’ gi dee ulu nia wai gi lodo. Geia 
gaa wanga di tama gi no lodo, gaa kae gaa dugu gi lodo di mono wai 
i lodo di waa aalek i taa linga di mono wai. 4 Tuaa hina ahina o di tama 
e duu mai mada tanga, e mmada be di maa di aha dela gaa hai gi di 
tama.

5 Tama ahina di king ne haneia e gau gau i di mono wai, gei ana 
dama ahina hai hegau e hee hee mada mada i taa linga di mono wai. Mee 
ga gidee ia di gada i lodo di waa aalek, ga hagau dana dama ahina 
hai hegau gi gaamai. 6  Tama ahina di king gaa huge di maa, gaa mmada 
gi di tama e dangi dangi. Gei mee ga aloho, ga hele kai, “Tama dee nei la 
tama ni digau Hebrew.”

7 Tuaa hina ahina di tama daane ga heeu gi tama ahina di king, “Ma 
haga lee huma lia bolo au ga laha mai dagu ahina Hebrew e bene bene dau 
dama?”

8  Gei mee ga hele kai, “Uaa, e huma lia, hana.” Gei mee ga hana hua 
ga laha mai tinana donu o di tama. 9 Tama ahina di king ga hele kai gi 
tinana, “Lahia di tama dee nei, mada mada huma lia i mee. Au gaa hui laa 
goe.” Malaa, gei di ahina guu lahi di tama gu bene bene.

10 Gaa dae loo gi di tama gu mada madua, gei mee gaa lahi a mee gi 
tama ahina di king gii hai dana dama, gei tama ahina gaa gahi di ingoo 
o maa bolo Moses, g  h ga hele kai boloo, “I mee dela ne daa ko au gi daha 
mo nia wai.”

Moses guu lele hagammuni gi Midian
11 Di mada goaa Moses ne madua aga, gei mee ga haneia gi baahi ono 

gau donu, ga gidee ia hogi nadau moo mee hai ngadaa ala e hai. Mee 
gu gidee ia labe laa tangada o Egypt e haga mamaawa dana daane o 
Hebrew gii made, taane i nia gau donu o Moses. i 12  Gei mee ga hila hila 
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j 2.14 Nnegau 7.23‑28 k 2.15 Nnegau 7.29; Hebrews 11.27 l 2.22 Ger shom: Di lee o di 
ingoo dee nei i nnele kai Hebrew le e hai gadoo be di bida hele kai “tangada mai i daha”. 
m 2.24 Genesis 15.13‑14 

gi daha be di maa tangada i golo, ge di maa haga lee, geia ga daa ligi 
taane o Egypt gii made, gaa danu a mee gi nia gele gele gii ngala.

13  Dono daiaa, gei mee gaa hana labe laa ga gidee ia nia daangada dogo‑
lua o Hebrew e hee bagi. Geia ga heeu gi tangada dela e hala i meemaa, 
“Goe e aha dela e daa ligi do duaa hina dangada o Hebrew?”

14 Gei taane ga hele kai, “Ma koai dela ne haga mogo buna goe belee dagi ge 
e hagi aga gimaua? Goe ga daa ligi au be dau hai dela ne hai gi taane o Egypt?” 
Gei Moses gu madagu, gu haga baubau boloo, “Dagu mee dela ne hai la guu dele 
dono longo.” j 15 Di mada goaa di king ne longono ia di mee dee laa, geia ga hala‑
hala dana hai belee daa ligi a Moses gii made, gei Moses guu lele haga mmuni 
gi daha mo di king gi tenua go Midian, gaa noho gi lala i baahi di mono wai geli. k

16  Di mada goaa dee laa, gei nia dama ahina dogo hidu a Jethro, tangada 
hai mee dabu o Midian, ga lloo moi gi di mono wai geli dee laa belee 
haga hau nadau mee dugu wai ge e haga inu nia manu di nadau damana. 
17 Digau haga loohi siibi ne loomoi labe laa gi golo, ga haga bagi gi daha 
nia ahina aalaa, gei Moses ga du gi nua, ga haga maa maa nia ahina aalaa 
ga haga inu nia  manu di gaula. 18  Di mada goaa o nia dama ahina aalaa 
ne hula gi muli gi baahi di nadau damana go Reuel, gei mee ga heeu gi 
di gaula boloo, “Goodou e aha ala gu lloo moi lima lima dangi nei?”

19 Gei di gaula ga hele kai anga, “Taane Egypt ne haga maa maa 
gimaadou gi daha mo digau haga loohi siibi i golo. Mee gu haga hau 
madau wai, gei gu haga inu madau manu labe laa.”

20 Gei mee ga heeu, “Mee i hee? Goodou ne diiagi a mee eiaha? 
Gahia mai a mee e miami gidaadou.”

21 Moses gu hii hai hua gi dono noho i baahi o taane dee laa, gei Jethro 
gaa wanga Zipporah gi Moses gi lodo ginai. 22  Zipporah gu haanau dana 
ligiana daane, gei Moses gaa wanga dono ingoo go Ger shom, l ga hele kai, 
“Au tangada mai i daha i lodo tenua dee nei.”

23  I muli nia ngadau e logo, gei di king o Egypt guu made, gei digau 
Israel e kono hua igolo i lodo nadau ngalua huaidu, ge e tangi tangi bolo 
God la gi haga maa maa ina ginaadou. Nia lee o di gaula gu dau loo i God, 
24 gei Mee gu longono nia mada madau di gaula, gu haawe Ia dana haga‑
baba dela ne hai gi Abraham, Isaac mo Jacob. m 25 God guu mmada gi 
digau Israel, gei gu aloho i di gaula ala e ngalua kono.

Dimaadua e gahi mai a Moses

3  1 Dahi laangi hua, gei Moses nogo mada mada huma lia i nia manu 
a Jethro, go tamana dono lodo, go tangada hai mee dabu o Midian, 
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n 3.1 Horeb be Sinai o 3.2 Nnegau 7.30‑34 p 3.13 Exodus 6.2‑3 q 3.14 I nnele kai 
Hebrew di ingoo o Di maa dua go Yihowah le e hai dono lee be di bida hele kai “Ko Au dela 
ko Au” 

gei mee ne dagi nia manu la gi di baahi dela i golo di anggowaa, 
gaa dau loo gi Horeb, n go di gonduu haga madagu a God. 2  Gei tangada 
di langi o Di maa dua ga gila mai gi mee i lodo di ulaula ahi i lodo 
di laagau tomo. Gei Moses ga mmada adu gi di laagau le e ulaula, 
ge di laagau la haga lee wele. o 3  Moses ga haga bau ang gi deia, “Au 
ga hagaabo adu gii mmada au gii donu be ma e aha go di laagau dela 
haga lee wele.”

4 Di maa dua gaa mmada bolo Moses gu menege mai bolo gi gidee ia 
donu, gei Mee gaa gahi a mee mai i lodo di laagau boloo, “Moses, 
Moses.”

Gei Moses ga hele kai, “Dee nei au.”
5  Gei God ga hele kai, “Hudee menege mai gi di gowaa dee nei. 

Daawa o hiiwae la gi daha, idimaa, di gowaa dela e duu iei goe le 
e haga madagu. 6  Ko Au go di God o damana mmaa dua, di God o 
Abraham, di God o Isaac mo di God o Jacob.”

Gei Moses gaa uhi ono golo mada, i mee e lliga dana mmada gi God. 
7 Gei Di maa dua ga hele kai, “Au gu gidee di haga dua dua o agu daangada 
ala e noho i Egypt, gei Au gu longono nadau dangi dangi, ne hidi mai 
i di gili nadau dagi moo mee, gei Au gu iloo nadau haga dua dua. 8  Dee laa 
ne haneia ei Au, belee lahi di gaula gi daha mo nia mogo buna o digau 
Egypt, e lahi gi tenua huma lia ge damana, go tenua tomo ge logo ono 
meegai, go tenua hogi e noho ai digau Canaan mo Hittite mo Amor, mo 
digau Perizzite mo Hivite, mo digau Jebus. 9 Au gu longono e Au nia lee 
o agu dama ala e tangi huoloo i nia hai huaidu o digau Egypt ala e hai 
gi di gaula. 10 Dee nei laa Au e hagau goe gi di king o Egypt bolo goe 
gi dagia mai agu dama Israel gi daha mo Egypt.”

11 Moses ga heeu gi God, “Au di aha dela belee hana gi di king o 
Egypt, e dagi mai digau Israel gi daha mo Egypt?”

12  Gei God ga hele kai, “Au ga mada lia laa goe. Do mada goaa 
ma ga laha mai digau Israel gi daha mo Egypt, gei goe ga dau maha mai 
gi di Au i hongo di gonduu dee nei. Dee nei di haga modo ngoo hia bolo 
ma ko Au dela ne hagau goe.”

13  Moses ga hele kai, “Maa au gaa hana gi digau Israel, ga hele kai 
boloo, ‘Di God o godou damana mmaa dua ne hagau mai au gi goodou,’ 
dolo maa di gaula ga heeu mai boloo, ‘Di ingoo o Maa koai?’ Gei au 
ga hele kai bolo aha?” p

14 Gei God ga hele kai gi Moses, “Ko Au dela ko Au. q Goe ga hele kai 
gi di gaula boloo, Tangada dela e haga ingoo bolo “Ko Au dee nei”, go 
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r 3.14 Haga gida 1.4,8 s 3.21 Exodus 12.35‑36 

Mee dela ne hagau mai au. r 15 Hele kai gi digau Israel bolo ma ko Au, go 
Yihowah, go di God o godou damana mmaa dua, di God o Abraham, di 
God o Isaac mo di God o Jacob, dela ne hagau goe gi ginaadou. Dee‑
nei di ingoo o nia adu daangada gi muli e haga ingoo Au ga hana hua 
dee odi. 16  Hana, haga daga buli ina nia dagi o digau Israel, hagi anga ina 
boloo, “Ma go Yihowah, go di God o godou damana mmaa dua, di God 
o Abraham, Isaac mo Jacob gu hee tugi mai gi di au.” Hagi anga ina gi 
di gaula boloo, “Au gu gidee nia hai hai huaidu digau Egypt ala e hai adu 
gi goodou.” 17 Au guu hai bolo Au gaa lahi ginaadou gi daha mo nia 
haga huaidu o digau Egypt, e lahi gi tenua o digau Canaan, Hittite, Amor, 
Perizzite, Hivite, Jebus, gi tenua tomo ge logo ono meegai.

18  “Gei di gaula ga haga longo adu gi di goe, gei goe gaa hula goodou 
mo nia dagi di gaula gi baahi di king o Egypt, gei goe ga hele kai gi mee 
boloo, ‘Yihowah go di God o digau Hebrew gu hee tugi mai gi di au, gei 
goe dugua mai gimaadou gii hula gi lodo di anggowaa i nia laangi e dolu, 
e hai madau tigi dau maha ang gi Yihowah di madau God.’ 19 Au e iloo 
bolo di king o Egypt haga lee dumaa lia goodou gii hula gi daha mo Egypt, 
maa Au digi dugu ang gi mee gi haga uaa. 20 Malaa, gei Au ga ngalua gi 
ogu mogo buna haga goboina e haga dua dua digau Egypt. Nomuli, gei mee 
ga hagau goodou gii hula.

21 “Gei Au gaa hai agu daangada gi haga laba gau ina go digau Egypt, 
gi dee hula hua goodou godou mee ai. s 22  Nia ahina Israel huogo doo e hai 
gi madau nadau goloo gi nadau ihoo ahina Egypt mo digau ala e hoo‑
hoo mai nadau hale, ala go nia mee ne hai gi nia silber mono goolo, mo nia 
goloo gahu, gei goodou ga haga gahu godou dama daane mo dama ahina 
gi nia goloo o Egypt, gei e kae gi daha nia malua gina digau Egypt.”

Dimaadua e hagi anga ono mogobuna gi Moses

4  1 Moses ga hele kai gi Di maa dua, “Dolo maa digau Israel la ga haga‑
lee haga donu au, ga haga lee haga longo mai, ga hele kai mai boloo: 

Di maa dua la digi haga gidee Ia gi di goe.”
2  Gei Di maa dua ga hele kai, “Ma di aha dela i doo lima?”
Gei Moses ga hele kai, “Togo dogo.”
3  Gei Di maa dua ga hele kai, “Hudua gi hongo di gele gele.”
Gei Moses gaa hudu, gei di maa guu huli guu hai di gihaa, gei Moses 

gu gabadaa gi daha mo di maa. 4 Gei Di maa dua ga hele kai gi mee, 
“Hagadaudae ina adu doo lima. Kumi dia di hugu o maa.”

Gei mee gaa kumi, gei di maa guu hai labe laa togo dogo i lodo dono 
lima. 5 Gei Di maa dua ga hele kai gi Moses, “Heia di mee dee nei, gei 
di gaula ga haga donu laa bolo ma ko Au dela go Yihowah, go di God 
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o nadau damana mmaa dua, go di God o Abraham, di God o Isaac mo di 
God o Jacob dela ne haga gida adu gi di goe.”

6  Di maa dua ga hele kai labe laa, “Daalo doo lima gi lodo doo gahu.” Gei 
Moses gu daalo. Dono mada goaa ne haga mmuu mai dono lima gi daha, 
gei dono lima guu magi gene gene, gu kene hua be ‘snow’. 7 Gei Di maa‑
dua ga hele kai gi mee, “Wanga ina labe laa doo lima la gi lodo doo gahu.” 
Gei Moses guu wanga labe laa, gei di maa guu hili, gu hai hua be di hoo 
dono lima. 8  Di maa dua ga hele kai, “Maa di gaula haga lee haga donu goe 
i di mogo buna matagi dagi, gei di gaula ga haga donu laa i di mogo buna 
i nomuli. 9 Maa di gaula haga lee haga donu nia mogo buna haga goboina 
e lua aanei, ge haga lee haga longo gi au hele kai, gei goe ga huai aga au 
wai i di mono wai Nile, gaa dui gi hongo di gele gele maangoo. Nia wai 
aalaa la gaa huli gaa hai nia dodo.”

10 Gei Moses ga hele kai gi Di maa dua, “Mee nei Tagi, Goe hudee 
hagau ina au. Au tangada de wouwou di leelee. Au mee aanaa e hele‑
kai mai gi di au dolo mee nei, e dee mee labe laa di hai ko au. Au e huaidu 
dogu hele hele kai, e buna gei e nonoogia.”

11 Di maa dua ga hele kai gi mee, “Ma koai dela ne hai di ngudu o 
tangada? Ma koai dela e hai tangada gi longo duli, ge e hai gi de leelee, 
be e hai gi gidee ia be gi dee gida? Ma ko Au go Di maa dua! 12  Hana 
dolo mee nei. Au e hana dalia goe e haga maa maa i dau hele hele kai, 
ga aago adu laa au mee ala e hele kai iei goe.”

13  Gei Moses ga hele kai, “Mee nei Tagi, dumaa lia mai. Hagau ina dau 
huai dangada e hai dau hegau.”

14 Gei Di maa dua gu haga wele wele gi Moses, ga hele kai, “Do duaa‑
hina daane go Aaron tangada o Levi? Au e iloo bolo mee e mee 
di hele kai. Mee gu hanimoi belee hee tugi adu gi di goe, gei mee ga tene‑
tene i di gulu mada goaa ma ga hee tugi. 15 Goe hagi anga ina nia mee ala 
belee hele kai iei mee. Au ga haga maa maa laa goolua i lodo gulu hele kai, 
gei Au ga hagi adu nia mee huogo doo ala belee hai go goolua. 16  Mee 
ga pono laa goe ga hele kai i mua digau dogo logo, guu ala be go doo 
ngudu, gei goe guu ala be di God ni mee. 17 Kae ina dau dogo dogo dalia 
goe, dee laa dau mee e hai ai au mogo buna.”

Moses e hana labelaa gi Egypt
18  Nomuli gei Moses gaa hana gi muli gi baahi o Jethro go tamana 

dono lodo, ga hele kai gi mee, “Dumaa lia mai gi di au e hana gi baahi ogu 
daangada donu ala e noho i Egypt, gi gidee au be di gaula e mouli hua 
igolo.” Jethro ga hele kai, “Hana i di aumaa lia.”

19 Di maa dua ga hele kai gi Moses i Midian, “Hana labe laa gi Egypt, 
idimaa, digau huogo doo ala bolo e daa ligi goe gii made, la guu mmade.” 
20 Malaa, Moses ga haga uda dono lodo mo ana dama daane gi hongo 
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di ‘donkey’, gaa hula gi Egypt. Geia e kae togo dogo a God ne hai gi mee 
bolo gi kae ina.

21 Di maa dua ga hele kai gi Moses, “Goe ma gaa dau i Egypt, gei goe 
heia nia mogo buna ala ne gowadu ko Au bolo gi heia kooe i mua di king. 
Au ga haga hamaa loo laa dono manawa gi de hii hai di dugu adu digau 
Israel gii hula gi daha mo ia. 22  Goe ga hele kai gi di king bolo ma ko Au 
go Di maa dua dela ne hele kai boloo, ‘Israel la di tama madua ni aagu. 
23  Au ne hele kai bolo goe gi dugua digau Israel gii hula e dau maha mai 
gi di Au, gei goe gu daga lili bolo di gaula haga lee hula. Malaa, gei Au 
ga daa ligi dau ulu madua daane gii made.’ ” t

24 Di maa dua gu hee tugi gi Moses i di gowaa o mee ne haga moloo loo i 
dono ala nogo hana ai gi Egypt, ga daa ligi a mee bolo gii made. 25‑26  Gei 
Zipporah ga dahi aga dana dama hadu galaa gaa, ga sirkum sais dana 
dama daane, ga hagatale di gili bege ne tuu gi daha gi nia babaawae o 
Moses. Mai i di hai o di sirkum sais, gei Zipporah ga hele kai gi Moses, 
“Goe go dogu lodo mai i nia dodo.”

Gei Di maa dua gu dugu hua a mee gi mouli bee laa.
27 Di maa dua ga hele kai gi Aaron, “Hana e hee tugi gi Moses i lodo 

di anggowaa.” Geia gaa hana ga hee tugi gi Moses i baahi di gonduu 
haga madagu a God, gaa hongi ginaua. 28  Moses ga haga modo ngoo hia 
gi Aaron nia mee huogo doo a Di maa dua ala e hagau gineia belee hai, 
mo nia mogo buna huogo doo bolo gi heia. 29 Malaa, Moses mo Aaron 
gaa hula gi Egypt, ga haga daga buli nia dagi o digau Israel huogo doo 
gi di gowaa e dahi. 30 Gei Aaron gaa kai gi di gaula nia hele kai a Di maa‑
dua ne hagi anga gi Moses, gei Moses gaa hai labe laa nia mogo buna 
huogo doo i mua di gaula. 31 Di gaula gu haga donu, gei di gaula gaa pala 
gi lala ga dau maha gi Di maa dua, mai i di nadau iloo bolo Di maa dua 
la gu hanimoi gei gu gidee Ia nadau dua dua.

Moses mo Aaron i mua di king o Egypt

5  1 Gei nomuli, Moses mo Aaron gaa hula gi di king, ga hele kai gi 
mee, “Yihowah, go di God o digau Israel e hele kai boloo, ‘Goe haga‑

mehede ina mai agu daangada gii hula e dau maha mai gi di Au i lodo di 
anggowaa.’ ”

2  Gei di king o Egypt ga heeu, “Yihowah la koai dela bolo au gi haga‑
longo ang gi de Ia gi hagau ina digau Israel? Au e de iloo eau Yihowah, 
gei au hogi haga lee hai digau Israel gii hula.”

3  Gei meemaa ga hele kai, “Go di God o digau Hebrew dela 
ne haga modo ngoo hia Ia mai gi gimaua. Malaa, dugua gimaadou gii hula 
i nia laangi e dolu i lodo henua, e dau maha gi Yihowah go di madau God, 
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idimaa, ma ga haga lee hai go gimaadou bee nei, gei Mee ga haga dua dua 
gimaadou gi tau magi huaidu, be gi tauwa.”

4 Di king ga hele kai gi meemaa, “Ma di aha dela e hai go goolua e hai 
nia daangada gi haga too gi di nadau moo mee? Heia di gaula gi moo mee 
labe laa! 5 Goodou gu dogo logo waa hee i digau donu o tenua dee nei, gei 
goolua bolo goodou gi haga lee ngalua!”

6  Di laangi hua dee laa, gei di king gaa wanga dana haga noho dee‑
nei gi nia daane Egypt ala e dagi nia hege mo nia dagi moo mee o Israel 
boloo: 7 “Guu lawa, hudee wanga ina nia aalek hai hadu gi di gaula, di‑
gaula gii bida hala hala ina nadau aalek hai hadu e ngalua ai ginaadou. 
8  Hai gi di gaula bolo gi heia nadau hadu hau hale la gi logo be di hulu o 
nadau mee nogo hai mai mua, hudee heia gi hogoohi, i di gaula e haga‑
too, dela e hai iei di gaula bolo au gi hagau ina ginaadou e dau maha gi 
di nadau God. 9 Wanga ina nadau moo mee gii logo, gi de noho noho hua 
di gaula, ga longono ginaadou nia ago ago dilikai aanei e hai.”

10 Nia dagi moo mee o Egypt mo nia dagi moo mee Israel gaa hula 
ga hele kai gi digau Israel, “Di king bolo ia gu haga lee gowadu nia 
aalek hai hadu gi goodou. 11 Mee e hele kai bolo goodou gii bida hala‑
hala ina hua godou mee, gei goodou gi heia godou hadu hau hale gii logo 
be di hulu o godou mee ala nogo hai mai mua.” 12  Malaa, digau Israel 
guu hula gu modoho gi daha i lodo Egypt belee hala hala mai nadau 
aalek hai hadu. 13 Nia dagi moo mee Egypt gaa hono di gaula bolo gi heia 
nia hadu hau hale gii logo be di mada goaa nia aalek hai hadu nogo wanga 
gi di gaula. 14 Nia dagi moo mee Egypt e haga mamaawa nia dagi moo mee 
o Israel ala ne dugu go ginaadou, mo di wwou gi di gaula boloo, “Nia hadu 
dangi nei le e aha ala haga lee logo be di maa nogo hai mai mua?”

15 Gei nia dagi moo mee o Israel gaa hula gaa hai nadau donu gi di king 
boloo, “Mee nei di king, ma di aha dela e hai mai kooe gi gimaadou? 
16  Gimaadou gu haga lee gaamai ginai nia aalek hai hadu, ge e hai bolo 
gimaadou gi heia madau hadu! Gei gimaadou e dadaa ligi labe laa. Ma go 
au daangada donu o do henua ala e hala.”

17 Gei di king ga hele kai, “Goodou digau haga too ge e de hii hai 
di ngalua dela e tangi tangi mai ai goodou bolo au gi heia goodou 
gii hula e dau maha gi Di maa dua. 18  Hula gi di godou moo mee gi ngalua 
goodou! Gei di aalek hai hadu e dahi e gowadu ai, gei goodou heia godou 
hadu hau hale gii logo be di hulu dela ne dugu.” 19 Nia dagi moo mee o 
Israel gu iloo bolo ginaadou guu noho i lodo di haga dua dua, idimaa di 
king dela gu hele kai bolo ginaadou gi heia i nia laangi huogo doo nia 
hadu hau hale gii logo be di hulu dela guu dugu mai mua bolo gi heia.

20 I di nadau lawa i baahi o mee, gei di gaula ga hee tugi gi Moses mo 
Aaron ala e tali tali ginaadou. 21 Di gaula ga hele kai gi meemaa, “Di maa dua 
gu gidee Ia di gulu mee ne hai mai gi gimaadou, ge Ia hogi ga haga dua‑
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dua goolua, idimaa nia mee a di king mo ana gau aamua la ne hai mai 
gi gimaadou la ne hidi mai goolua. E ala be goolua ne wanga nia hulu‑
manu dauwa gi nia lima o di gaula belee daa ligi gimaadou gii mmade.”

Moses e hai ono donu gi Dimaadua
22  Moses gaa huli gi Di maa dua, ga hele kai, “Mee nei Tagi, Goe 

e haga dua dua au dama belei aha? Goe ne hagau mai au gi kinei eiaha? 
23  Mai loo i taa mada ogu hana gi baahi di king ga hele hele kai i do ingoo, 
gei mee haga lee lawa dana haga haga dua dua au daangada, gei Goe haga‑
lee haga maa maa di gaula!”

6  1 Gei Di maa dua ga hele kai gi Moses, “Dolo mee nei gei goe ga gidee 
be dagu maa di aha dela gaa hai gi di king. Au gaa hono a mee 

gi dugua anga agu daangada gii hula. Au gaa hono a mee gi haga bagia 
di gaula gi daha mo dono henua.”

God e gahi a Moses
2  God ga hele kai gi Moses, “Au go Yihowah. u 3  Au gu haga gida gi 

Abraham, Isaac mo Jacob gadoo be di God Mogo buna, gei Au digi heia 
di gaula gi iloo ginaadou dogu ingoo haga madagu go Yihowah. 4 Au 
guu hai labe laa dagu haga baba gi di gaula, bolo e wanga tenua Canaan 
gi di gaula, tenua dela nogo noho ai di gaula be digau mai i daha. 5 Dolo‑
mee nei, gei Au gu longono e Au nia lee dua dua o digau Israel ala 
e haga hai hege go digau Egypt, gei Au gu maa nadu aga dagu haga baba 
dela ne hai. 6  Hele kai gi digau Israel bolo Au e hele kai gi di gaula boloo, 
‘Au go Yihowah, Au gaa daa goodou gi daha mo godou hai hege go digau 
Egypt. Au ga dahi aga dogu lima maaloo dangihi ga haga dua dua di gaula, 
gei Au ga bene bene goodou. 7 Au gaa hai goodou gii hai nia daangada 
ni aagu, gei Au gaa hai di godou God. Goodou ga iloo bolo ma ko Au go 
Yihowah go di godou God i dogu mada goaa ma ga haga mehede goodou 
gi daha mo di hai hege i Egypt. 8  Au ga laha mai goodou gi tenua dela 
ne haga baba haga huma lia belee wanga gi Abraham, Isaac mo Jacob, gei 
Au ga gowadu di maa gi goodou e hai mee ginai. Au go Yihowah.’ ”

9 Moses ga hagi anga nia hele kai aanei gi digau Israel, gei di gaula digi 
haga longo gi mee, idimaa, nadau haga taa lunga la gu haga mooho go nia 
hai ngadaa llauehe o nadau hai hege huaidu.

10 Di maa dua ga hele kai gi Moses, 11 “Hana hele kai gi di king o Egypt 
bolo ia e hai loo digau Israel gi haga tanga gi daha mo dono henua.”

12  Moses ga hele kai, “Digau Israel hogi haga lee e haga longo gi agu 
hele kai, gei di king la belee haga longo mai behee? Au tangada dela 
e de iloo di hele hele kai.”
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13  Di maa dua ga hele kai gi Moses mo Aaron, “Hele kai gi digau Israel 
mo di king o Egypt bolo Au gu haga waa langa adu gi goolua bolo gi dagia 
digau Israel gi daha mo Egypt.”

Di beebaa madahaanau Moses mo Aaron
14 Reuben, tama daane madua Jacob, guu hai ana dama daane 

dogo haa: Hanoch, Pallu, Hezron, mo Carmi. Di gaula la nia maa dua 
mmaa dua o nia mada haanau llauehe ala e hai hegau gi nadau ingoo.

15 Simeon ana dama daane dogo ono: Jemuel, Jamin, Ohad, Jachin, 
Zohar mo Shaul; tinana Shaul la di ahina Canaan. Di gaula la nia maa dua 
mmaa dua o nia mada haanau llauehe ala e hai hegau gi nadau ingoo.

16  Levi ana dama daane dogo dolu: Ger shon, Kohath mo Merari. Di‑
gaula la nia maa dua mmaa dua o nia mada haanau llauehe ala e hai hegau 
gi nadau ingoo. Levi nogo mouli nia ngadau e 137. v

17 Ger shon ana dama daane dogo lua: Libni mo Shimei, meemaa e logo 
nau haga dili.

18  Kohath ana dama daane dogo haa: Amram, Izhar, Hebron mo Uzziel. 
Kohath nogo mouli nia ngadau e 133.

19 Merari ana dama daane dogo lua: Mahli mo Mushi. Aanei go nia 
mada haanau llauehe a Levi mo nadau haga dili.

20 Amram ne lodo gi tuaa hina ahina o dono damana go Jochebed 
ga haanau gi mee ana dama daane dogo lua go Aaron mo Moses. Amram nogo 
mouli nia ngadau e 137. 21 Izhar ana dama daane dogo dolu: Korah, Nepheg 
mo Zichri. 22  Uzziel ana dama daane dogo dolu: Mishael, Elzaphan mo Sithri.

23  Aaron ne lodo gi Eli sheba, tama ahina Ammi nadab gei tuaa hina 
ahina o Nahshon, ga haanau gi mee ana dama daane dogo haa go Nadab, 
Abihu, Eleazar mo Ithamar.

24 Korah ana dama daane dogo dolu: Assir, Elkanah mo Abiasaph. Di gaula 
la nia maa dua mmaa dua o nia manga di mada haanau damana o Korah.

25 Eleazar tama daane Aaron guu lodo gi tama ahina e dahi a Putiel 
dela ga haanau gi mee dana dama daane go Phinehas. Aanei nia libogo 
o nia mada haanau lligi mo llauehe o di mada waawa Levi.

26 Aaron mo Moses la nia daangada ne hele kai ginai Di maa dua, 
“Dagia mai nia mada waawa Israel gi daha mo Egypt.” 27 Meemaa go nia 
daane ala ne hele kai gi di king o Egypt bolo gi haga mehede ina digau Israel.

Taganoho a Dimaadua ang gi Moses mo Aaron
28  Di mada goaa Di maa dua ne hele kai gi Moses i hongo tenua go Egypt, 

29 Mee ga hele kai boloo, “Ko Au go Di maa dua. Goe hagi anga ina gi di 
king o Egypt agu mee huogo doo ala e hagi adu gi di goe.”
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30 Gei Moses ga hele kai, “Goe e iloo hua bolo au tangada hua de wouwou 
di hele kai, gei di king o Egypt e haga longo mai gi di au behee?”

7  1 Di maa dua ga hele kai gi Moses, “Mmada, Au gaa hai goe gii hai be God 
i mua di king o Egypt, gei do duaa hina daane go Aaron gaa hai be di 

soukohp ni aau. 2 Goe ga hele kai gi Aaron i agu mee huogo doo ala e hagi adu, 
gei mee ga hele kai gi di king o Egypt bolo gi heia digau Israel gii hula 
gi daha mo dono henua. 3‑4 Gei Au ga haga hamaa loo di manawa o di king 
gi de haga longo adu gi goolua, dehei eia agu mogo buna haga goboina e logo 
ala e hai i lodo tenua go Egypt. Au ga haga dua dua digau Egypt haga huaidu, 
nomuli gei Au gaa dagi agu dama Israel gi daha mo Egypt. w 5 Gei digau Egypt 
ga iloo ginaadou bolo ma ko Au go Di maa dua, i di daahi dogu lima gi nua 
e hai baahi gi Egypt, mo di laha mai nia dama o Israel gi daha mo ginaadou.”

6  Nia mee a Di maa dua ne hai gi Moses mo Aaron bolo gi heia, guu hai 
huogo doo go meemaa. 7 Di mada goaa dela e leelee ai meemaa gi di king, 
gei Moses gu huo walu ono ngadau gei Aaron gu huo walu maa dolu.

Togodogo mogobuna a Aaron
8  Di maa dua ga hele kai gi Moses mo Aaron, 9 “Dolo maa di king 

gaa hai adu bolo goolua gi heia gulu mogo buna, e haga modo ngoo‑
hia ai goolua, gei goe ga hele kai gi Aaron bolo gi hudua dana dogo dogo 
la gii doo i mua di king, ge togo dogo la gaa hai di gihaa.”

10 Moses mo Aaron gaa hula gi baahi di king, gaa hai nia mee a Di maa dua 
ne hai ang gi ginaua. Aaron ga hudu adu dana dogo dogo la gi mua di king mo 
ana gau aamua, gei togo dogo la guu hai di gihaa. 11 Gei di king ga gahi mai 
ana gau kabe mee mono gau hai buu buu o Egypt, gaa hai nadau mogo buna 
be di maa. 12 Di gaula gaa kili nadau dogo dogo la gi hongo tenua gei nia maa 
guu hai nia gihaa. Gei togo dogo Aaron gaa holo nia dogo dogo di gaula. 13 Gei 
di king koia gu hamaa loo dangihi dono manawa, koia gu haga lee haga longo 
gi meemaa gadoo be nia hele kai a Di maa dua ne hai.

Nia haingadaa guu dau i Egypt

Nia dodo

14 Di maa dua ga hele kai gi Moses, “Di king o Egypt guu lodo hamaa‑
loo hua, mee e de hii hai e diiagi di gaula gii hula. 15  Hana haga luada 
gi di mono wai Nile, hee tugi gi mee i dono mada goaa dela e hana ai gi di 
mono wai dee laa. Kae ina dau dogo dogo dela ne hai di gihaa dalia goe, 
taa lia a mee i di gili di mono wai. 16  Goe hele kai gi mee boloo, ‘Yihowah 
go di God o digau Hebrew ne hagau mai au gi hai adu bolo goe gi diagia 
ana daangada gii hula, e dau maha ang gi de Ia i lodo di anggowaa, gei 
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goe digi haga longo gaa dae mai loo gi dolo mee nei. 17 Dee laa laa gei Di‑
maa dua ga hele kai boloo, “Dee nei dau mee ga iloo bolo Au go Yihowah.” 
Mmada, au ga haga maawa nia wai o di mono wai dee nei gi togo dogo 
dela i dogu lima, gei nia wai gaa huli gaa hai nia dodo. x 18  Gei nia iga 
o di mono wai dee nei gaa mmade ga haga bilau di maa, gei digau Egypt 
ga gina gina di inu i di maa.’ ”

19 Di maa dua ga hele kai labe laa gi Moses, “Hagi anga ina gi Aaron bolo 
gi daahi aga ina dana dogo dogo gi nua ang gi nia mono wai huogo doo 
o Egypt, nia mono wai llauehe mo lligi, mo nia mada pua. Gei nia maa 
gaa huli gaa hai nia dodo i hongo tenua haga tau. Nia wai hogi ala i lodo 
nia baisin laagau mo nia loaabi hadu gaa hai nia dodo.” 20 Moses mo 
Aaron guu hai gii hai be nia hele kai a Di maa dua. Gei Aaron ga daahi aga 
togo dogo ga haga maawa nia wai o di mono wai i mua di king mo ana 
gau aamua, gei nia wai la guu huli guu hai nia dodo. 21 Nia iga o lodo 
di mono wai dee laa guu mmade, di mono wai gu bilau huoloo, gei digau 
Egypt gu dee mee di inu i di mono wai. Nia mono wai i Egypt huogo‑
doo guu honu dodo. 22  Gei digau hai mogo buna o Egypt guu hai hogi 
nadau mogo buna bee laa, gei di hamaa loo o di manawa o di king koia 
gu hamaa loo mai. Mee haga lee loo e haga longo gi Moses mo Aaron, 
guu hai gadoo be nia hele kai a Di maa dua ne hai. 23  Gei di king gaa huli 
gaa hana gi dono hale, gei di mee ne haga ngalua dono manawa i nia 
mee aanei ai. 24 Malaa, digau Egypt gu geli geli nadau mada pua i daha mo 
di mono wai belee inu ai ginaadou. Idimaa di gaula gu dee mee di inu nia 
wai o di mono wai damana.

25  Nia laangi e hidu i muli o Di maa dua ne haga maawa di mono wai, gei 
di lua haga dua dua gaa hai.

Nia kailuu

8  1 Di maa dua ga hele kai gi Moses, “Hana gi di king, hele kai gi mee 
boloo, ‘Aanei nnele kai Di maa dua: Diagia agu daangada gii hula, 

e dau maha mai gi di Au. 2  Maa goe ga haga lee hai di gaula gii hula, 
gei Au ga haga huaidu goodou gi nia kailuu gii honu i hongo do henua 
haga tau. 3  Nia kailuu ga logo waa hee i lodo di mono wai Nile, ga lloo aga 
gi lodo doo hale, mo lodo do ruum kii, mo hongo doo hada, mo lodo 
nia hale oo gau aamua mo au daangada, mo lodo au mee daa palaa waa, 
mo au gowaa hai meegai. 4 Nia maa gaa hobo gi oo nua mo hongo au 
daangada mo au gau aamua huogo doo.’ ” 

5 Gei Di maa dua ga hele kai gi Moses, “Hagi anga ina gi Aaron bolo 
gi daa hia gi nua dono lima mo dana dogo dogo gi nia mono wai lligi mo 
llauehe, mono mada pua gi lloo aga nia kailuu gi hongo tenua go Egypt.” 
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6  Gei Aaron ga daahi dono lima gi hongo nia mono wai o Egypt, gei nia 
kailuu gu lloo aga, gu buni hua i hongo tenua go Egypt. 7 Gei digau 
hai mogo buna o Egypt guu hai nadau mogo buna, guu hai nia kailuu 
gi lloo aga labe laa gi hongo tenua go Egypt. 8  Di king ga gahi aga a 
Moses mo Aaron ga hele kai gi meemaa, “Dalo dalo ina mua gi Di maa dua 
bolo gi heia nia kailuu aanei la gi daha, gei au laa ga dumaa lia adu gulu 
daangada gii hula, e hai nadau tigi dau maha gi Di maa dua.”

9 Moses ga hele kai, “Au ga tene tene di dalo dalo i di goe. Goe laa 
gi hilihi lia dau mada goaa dela e hii hai ginai goe bolo au gi dalo dalo 
i di goe mo au gau aamua mo au daangada, gi heia nia kailuu gi daha 
mo goodou mo godou hale, nia kailuu e dubu i golo ai aalaa hua i lodo di 
mono wai Nile.” 10 Di king ga hele kai, “Goe dalo dalo i di au daiaa.”

Gei Moses ga hele kai, “Au gaa hai gii hai be au hele kai, bolo gi modo ngoo‑
hia e goe bolo ma deai di God i golo e hai be Di maa dua go di madau God ai. 
11 Nia kailuu la gaa hula gi daha mo goe mo oo hale mo au gau aamua mo au 
daangada, deai nia kailuu e dubu i golo ai aalaa hua i lodo di mono wai Nile.”

12  Di haga tanga hua Moses mo Aaron i baahi di king, gei Moses ga dalo‑
dalo gi Di maa dua bolo gi heia gi daha nia kailuu ala ne hagau mai go Mee 
gi di king. 13 Gei Di maa dua gu haga gila talo dalo a Moses, malaa, nia kailuu 
ala nogo i lodo nia hale mo i lodo nia hada gee mo lodo henua huogo doo 
la guu mmade. 14 Gei digau Egypt ga haga bae mai nia kailuu guu hai nia 
haga bae llau ehaa gu haga bilau tenua. 15 Di king ga iloo ia bolo nia kailuu 
la guu mmade, geia gu hamaa loo labe laa dono manawa, gu haga lee haga‑
longo labe laa gi Moses mo Aaron gadoo be nia hele kai a Di maa dua ne hai.

Nia lamu gai dangada

16  Di maa dua ga hele kai gi Moses, “Hai gi Aaron bolo gi haga maawa dia 
di gele gele gi dana dogo dogo, gei nia gele gele gaa huli gaa hai nia lamu 
gai dangada i hongo Egypt haga tau.” 17 Gei Aaron ga haga maawa di gele‑
gele gi dana dogo dogo. Nia gele gele o Egypt huogo doo guu hai nia lamu, 
gu buni hua i nia gili o nia daangada mono manu. 18  Digau hai mogo‑
buna guu hai nadau mogo buna labe laa bolo gii hai nia lamu, ge dee mee. 
Nia lamu gu honu hua i nia gowaa huogo doo, 19 gei digau hai mogo buna 
ga hele kai gi di king, “Di mee dee laa di mee mai God!” Gei di king e lodo 
hamaa loo hua igolo, haga lee loo e haga longo gi Moses mo Aaron be 
nnele kai Di maa dua ala ne hai. y

Nia lamu

20 Di maa dua ga hele kai gi Moses, “Hana haga luada hee tugi gi di king 
o Egypt i di mada goaa o mee dela e hana ai gi di mono wai, hele kai gi 
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mee boloo, ‘Di maa dua gu hele kai bolo goe gi hagau ina agu daangada 
gii hula di gaula gi dau maha mai gi di Au. 21 Maa goe ga haga lee hagau 
di gaula, gei Au ga haga dua dua goe, Au ga hagau adu nia lamu gi doo 
gili, mo au gau aamua mo au daangada. Nia hale o digau Egypt gaa honu 
lamu mo nia gele gele o tenua gaa gahu gi nia maa. 22  Gei Au e loohi di 
guongo go Goshen dela e noho ai agu daangada, gi dee hai nia lamu. Au 
e hai bee nei gi iloo e goe bolo ma ko Au go Di maa dua dela e ngalua i 
tenua dee nei. 23  Au gaa wwae gi daha agu daangada mo au daangada. Di 
mogo buna dee nei le e gila aga daiaa.’ ”

24 Di maa dua guu hai di mee dee nei, nia lamu gu ulu gi lodo di hale o di 
king mo nia hale o ono gau aamua. Egypt haga tau gu haga huaidu hua go 
nia lamu aalaa.

25 Di king ga gahi mai a Moses mo Aaron, ga hele kai gi meemaa boloo, 
“Goolua hula, tigi dau maha gi di gulu God i lodo tenua dee nei.”

26 Moses ga hele kai, “Dee mee di hai bee naa, idimaa tigi dau maha 
manu dela e hai go gimaadou ang gi Di maa dua go di madau God, le 
e haga lodo huaidu digau Egypt. Maa gimaadou ga hai hegau gi nia manu 
ala e haga huaidu nadau manawa, ga tigi dau maha iei gimaadou, gaa mmada 
ginai di gaula, gei ogo di gaula ga dili dili gimaadou gii mmade. 27 Gimaadou 
belee hula gi lodo di anggowaa i lodo nia laangi e dolu e tigi dau maha gi Di‑
maa dua go di madau God, be nia hele kai a Mee ala ne hai mai gi gimaadou.”

28  Di king ga hele kai, “Au ga hagau goodou e dau maha gi Di maa dua go 
di godou God i di anggowaa dela e hoo hoo mai, haga lee mogowaa. Dalo‑
dalo laa i di au.”

29 Gei Moses ga hele kai, “Di mada goaa hua dela ga haga tanga iei au 
i ginei, gei au ga dalo dalo gi Di maa dua, gei daiaa nia lamu gaa hula 
gi daha mo goe mo au gau aamua mo au daangada huogo doo. Goe hudee 
hala halau ina labe laa gimaadou be dugu gimaadou ala belee hula e dau‑
maha gi Di maa dua.”

30 Moses ga haga tanga gi daha mo di king gaa hana, ga dalo dalo ang gi 
Di maa dua. 31 Gei Di maa dua gu dumaa lia gi talo dalo a Moses ne hai. Nia 
lamu gu de igolo i baahi di king mo digau aamua mo di gau huogo doo. Di 
lamu e dahi ne dubu i golo ai. 32  Gei di king gu haga hamaa loo ono lodo 
hua igolo, haga lee hagau digau Israel.

Di mmade o nia manu

9  1 Gei Di maa dua ga hele kai gi Moses, “Hana, hai gi di king o Egypt 
bolo Yihowah go di God o digau Hebrew le e hele kai boloo, ‘Heia 

agu daangada gii hula gi dau maha mai gi di Au. 2  Maa goe ga daahi hua 
di gaula gi dee hula, 3  gei Au ga daa ligi au manu gii mmade: nia hoodo, 
‘donkey’, ‘camel’, kau, siibi mono kuudi. 4 Au e wwae gi daha nia manu 
digau Israel mo nia manu digau Egypt, deai di manu e dahi e made i nia 
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manu o digau Israel ai. 5 Ma ko Au go Di maa dua dela gu hele kai bolo 
daiaa gei Au gaa hai di mee dee nei.’ ”

6  Dono daiaa, gei Di maa dua gaa hai ana mee ala nogo hele kai ai. Nia 
manu o Egypt guu mmade huogo doo, deai di manu e dahi ne made i nia 
manu o digau Israel ai. 7 Di king ga hagau digau haga dina be ma guu hai 
behee, gei di gaula ga hele kai bolo ma deai di manu e dahi ne made i nia 
manu o digau Israel ai. Gei dono manawa e hamaa loo hua igolo, haga lee 
hagau digau Israel gii hula.

Tau magi bala

8  Di maa dua ga hele kai gi Moses mo Aaron, “Kae ina gulu luaahi 
gii honu gulu babaalima, hula gi mua di king o Egypt, gei Moses 
gaa mmaga nia maa gi di ahiaa langi i mua di king. 9 Gei nia 
luaahi la ga modoho i lodo o Egypt gadoo be nia gohu gele gele, 
ga haga dogo mahana nia gili o nia daangada mo nia manu gi hidi ai nia 
magi bala.” 10 Gei meemaa gaa kae nau luaahi gaa tuu i mua di king, gei 
Moses gaa mmaga nia luaahi gi lodo di ahiaa langi, gei nia daangada mo 
nia manu gu magi bala. z 11 Digau hai mogo buna gu dee mee di lloo moi 
e tuu i baahi o Moses, idimaa di gaula guu buni magi bala be digau Egypt 
huogo doo ala i golo. 12  Gei ogo Di maa dua gu haga hamaa loo di manawa 
o di king gi de haga longo a mee gi Moses mo Aaron, be nnele kai Di maa‑
dua ala ne hai.

Di uwa hadu magalillili

13  Di maa dua ga hele kai gi Moses, “Hana haga luada, hai gi di king 
o Egypt boloo: Yihowah go di God o digau Hebrew le e hele kai boloo, 
‘Dugua agu daangada gii hula e dau maha mai gi di Au. 14 Tolongo dee‑
nei, gei agu haga dua dua la ga haga lee hai hua ang gi au gau aamua 
mo au daangada, gaa hai labe laa adu gi di goe, gi modo ngoo hia e goe 
bolo ma deai di God i henua ilala e hai be Au ai. 15 Maa nei bolo Au 
ne hagaabo hua ogu lima bolo e haga huaidu goe mo au daangada, gei 
goodou guu mmade huogo doo gi daha mo henua ilala. 16  Gei Au e dugu goe 
haga mouli, belee haga modo ngoo hia ogu mogo buna, gii dele dogu ingoo 
i henua ilala haga tau. a 17 Gei goe e haga muamua ge haga lee dugu agu 
daangada gii hula. 18  Di mada goaa bee nei daiaa, gei Au ga haga doo dagu 
uwa hadu maga lillili, taga dilinga mee digi gila mai loo i taa mada o Egypt, 
gaa dae mai loo gi dolo mee nei. 19 Malaa, hagau ina au gau e haga malu 
au manu mo au mee huogo doo ala i malae lae gi lodo nia hale, idimaa di 
uwa hadu maga lillili gaa doo gi hongo nia daangada mono manu huogo‑
doo ala i daha mo nia hale, gei di gaula gaa mmade huogo doo.’ ”
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20 Malaa, hunu gau aamua o di king gu mmaa dagu i nia hele kai a Di‑
maa dua, gei di gaula gu haga malu nadau gau hai hegau mo nadau manu 
gi lodo nia hale. 21 Gei hunu gau haga lee haga dahida mee nnele kai Di maa‑
dua, ginaadou haga lee haga malu nadau gau hai hegau mo nadau manu.

22  Di maa dua ga hele kai gi Moses, “Holo hia gi nua doo lima gi di langi 
gii doo di uwa hadu maga lillili gi hongo Egypt haga tau, gi hongo nia 
daangada mono manu mo nia laagau tomo huogo doo o lodo henua.” 
23‑24 Malaa, Moses ga daahi dana dogo dogo gi di langi, gei Di maa dua 
ga dugu ia nia atili mo dono uwa hadu maga lillili, gei ogo di ila gu daba‑
daba gi di gele gele. Di maa dua ga hagau mai dana madangi maaloo 
mono ila ala e mamaahina gi mua mo muli. Dee nei hua di uwa hadu 
huaidu ne hai i hongo Egypt, digi hai loo bee laa mai loo i taa mada. b 25 Di 
uwa hadu maga lillili la gu daa ligi nia mee ala i daha mo nia hale, go nia 
daangada mo nia manu huogo doo. Ma guu hai nia geinga tomo o lodo 
henua mono laagau huogo doo la gi momooho. 26  Gei tenua go Goshen 
dela e noho ai digau Israel digi tale ginai di uwa hadu maga lillili dee laa.

27 Di king ga gahi mai a Moses mo Aaron, ga hele kai, “Au gu hai hala 
dolo mee nei, gei Di maa dua la guu donu, au mo agu daangada le e huaidu. 
28  Goolua dalo dalo gi Di maa dua i gimaadou bolo nia atili mo di 
uwa hadu maga lillili aanei la gi haga lee. Au gaa hai goodou gii hula, 
haga lee noho i ginei.”

29 Gei Moses ga hele kai gi mee, “Di mada goaa hua ga haga tanga iei 
au gi daha mo di waa hale, gei au ga daahi ogu lima mo di dalo dalo gi 
Di maa dua, gei nia atili gaa noho, gei nia uwa hadu maga lillili la ga haga‑
lee, gei goe ga iloo laa bolo henua ilala la di mee ni Di maa dua. 30 Gei au 
gu iloo bolo goe mo au gau aamua digi mmaa dagu i Yihowah‑God c.”

31 Nia laagau ‘flax’ mo nia ‘barley’ la guu mmade, idimaa nia ‘barley’ 
la gu mmaa dua, gei nia ‘flax’ la gu matili aga. 32  Gei nia huwa o nia ‘wheat’ 
la digi huaidu, idimaa, nia maa digi mmaa dua. 33 Gei Moses ga haga tanga 
i baahi di king gaa hana gi daha mo di waa hale. Mee ga daahi aga ono 
lima ga dalo dalo gi Di maa dua, gei nia atili mo di uwa hadu maga lillili 
mo di uwa guu noho. 34 Di mada goaa o di king o Egypt ne iloo ia bolo di 
uwa mo di uwa hadu maga lillili mono atili guu noho, geia mo ana gau 
aamua gu haga hamaa loo labe laa nadau manawa. 35 Gei mee digi hai digau 
Israel la gii hula, guu hai be nnele kai Di maa dua ne hai gi Moses.

Nia manu ‘locust’

10  1 Di maa dua ga hele kai gi Moses, “Hana gi baahi di king o Egypt, 
i di Au gu haga hamaa loo ono lodo mo lodo ana gau hai hegau 
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bolo gii mee Au di haga modo ngoo hia aga ogu mogo buna haga goboina 
aanei i mua di gaula, 2  gei goe gi hagi anga ina labe laa gi au dama mo 
nadau dama i dogu haga hini hini digau Egypt gi ogu mogo buna, bolo 
gi iloo e goodou bolo ma ko Au go Yihowah.”

3  Moses mo Aaron gaa hula, ga hele kai gi di king, “Yihowah go di God 
o digau Hebrew e hele kai boloo, ‘Gu waa loo loo behee go do haga lee 
haga longo mai gi di Au? Heia agu daangada la gii hula e dau maha mai 
gi di Au. 4 Maa goe ga haga lee hai di gaula gii hula, daiaa gei Au 
ga hagau mai nia manu ‘locust’ gi di godou henua, 5 ga logo waa hee i lodo 
henua, gei tenua la gaa gahu hua go nia maa, gaa gai nia mee huogo doo 
ala digi mmade i di uwa hadu maga lillili, mono laagau hogi ala e tomo 
hua igolo i lodo henua. 6  Gei nia manu ‘locust’ gaa honu i lodo oo hale 
mo lodo nia hale o au gau aamua mo au daangada huogo doo. Nia maa 
koia ga huaidu i nia haga huaidu ala gu gidee ai godou damana mmaa dua 
i mua.’ ” Nomuli, gei Moses guu huli guu hana.

7 Digau aamua o di king ga hele kai gi mee, “Nia daane aanei le e waa‑
loo loo behee i di nau haga de aadee gidaadou? Heia nia daane Israel 
gii hula gi dau maha ang gi Di maa dua go di nadau God. Goe e de iloo 
bolo Egypt la gu mooho?”

8  Moses mo Aaron ga gahi mai labe laa gi mua di king, gei di king 
ga hele kai gi meemaa, “Goodou guu mee hua di hula e dau maha gi Di‑
maa dua di godou God, malaa koai ala gaa hula?”

9 Moses ga hele kai, “Gimaadou huogo doo e hula, digau lligi mono gau 
mmaa dua, mono dama giigi daane mo ahina, mo madau siibi, madau 
kuudi, mo madau kau, idimaa, gimaadou huogo doo e hai loo gii hai 
di madau dau maha haga miami ang gi Di maa dua.”

10 Gei di king ga hele kai, “Au e hai dagu haga modu gi Di maa dua 
bolo au haga lee dugu adu nia ahina mono dama gii hula goodou! 
Ma gu modo ngoo hia bolo goolua e haga noho di gulu hai huaidu i gulu 
lodo. 11 Malaa, deeai! Aalaa hua go nia daane ala e mee di hula e dau‑
maha gi Di maa dua, be di maa dee laa di gulu mee e hii hai ginai.” Gei 
Moses mo Aaron ga haga bagi gi daha mo di king.

12 Di maa dua ga hele kai gi Moses, “Daa hia aga ina doo lima laa hongo 
Egypt, gei nia ‘locust’ ga lloo moi gi hongo Egypt, gaa gai nia mee huogo‑
doo ala digi mmade i di uwa hadu maga lillili.” 13 Gei Moses ga daahi dana 
dogo dogo gi nua, gei Di maa dua gaa hai di madangi gi angi angi mai i dua 
i di laangi dee laa mo di boo dee laa, gei dono luada gei di madangi dee laa 
gu haga maangi mai nia ‘locust’. 14 Gu logo waa hee hua be di aha i hongo 
Egypt haga tau. Di logo waa hee bee nei ne gila mai mua ai, ge haga lee gila labe‑
laa bee laa maa lia. d 15 Tenua la guu gahu hua go nia maa, guu buni gei guu gai 
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nia huwa laagau mono lau mo nia mee huogo doo ala digi huaidu i muli di 
uwa hadu maga lillili. Deai di lau laagau e dahi ne dubu i hongo Egypt ai.

16 Di king ga haga lima lima hua ga gahi mai a Moses mo Aaron ga hele kai 
gi meemaa, “Au gu hai hala gi Di maa dua go di gulu God mo adu gi goolua. 
17 Goolua dumaa lia mai gi di au, gei dalo dalo gi Di maa dua go di gulu God, 
bolo gi daawa di haga huaidu dee nei gi daha mo au.” 18 Moses ga haga tanga 
i baahi di king gaa hana ga dalo dalo ang gi Di maa dua. 19 Gei Di maa dua 
gaa hai di madangi gi gono aga i dai, gaa hai nia ‘locust’ gi mmaangi gi lodo 
Tai Mmee. e Deai di ‘locust’ e dahi ne dubu i lodo tei mada goaa i lodo o Egypt 
ai. 20 Gei Di maa dua e haga hamaa loo hua igolo lodo o di king o Egypt, dee laa 
di mee a mee haga lee hai digau Israel gii hula.

Di langi bouli dongoeho

21 Gei Di maa dua ga hele kai gi Moses, “Daa hia doo lima gi di langi, 
gei di bouli dongoeho gaa gahu i hongo tenua go Egypt.” 22  Moses 
ga daahi dono lima gi di langi, gei di bouli dongoeho guu gahu Egypt 
i lodo nia laangi e dolu. f 23  Digau Egypt gu de gidee ginaadou gi daha, ge 
gu dee mee di ulu gi daha mo nadau hale i lodo nia laangi e dolu aalaa. 
Gei di gowaa dela e noho ai digau Israel le e maalama hua. 24 Di king 
ga gahi mai a Moses ga hele kai gi mee, “Goodou guu mee hua di hula 
e dau maha gi Di maa dua, nia ahina mo godou dama guu mee di hula 
goodou, aalaa hua go godou siibi mono kuudi mono kau le e dugu hua.”

25 Moses ga hele kai, “Goe hai bee naa laa, heia gimaadou gii kae madau 
manu hai tigi dau maha, e hai madau tigi dau maha dudu go gimaadou gi 
Di maa dua go di madau God. 26  Deeai, madau manu huogo doo le e kae 
labe laa go gimaadou, deai di manu e dahi e dugu ai. Madau manu ala 
e tigi dau maha ei gimaadou gi Di maa dua go di madau God le e hili hili go 
gimaadou ma gaa dau i di gowaa dela e hai ai tigi dau maha, gei gimaadou 
e de iloo be aahee nia mee ala ga hai hegau ai.”

27 Di maa dua ga haga hamaa loo lodo di king o Egypt. Dee laa ai 
ga haga lee hai di gaula gii hula. 28  Di king ga hele kai gi Moses, “Hana 
gi daha mo au, goe hudee hanimoi labe laa. Maa au ga mmada adu labe‑
laa gi di goe, gei goe ga daa ligi gii made i di laangi hua dee laa.”

29 Gei Moses ga hele kai, “E hai gadoo be dau kai dela bolo goe ga haga‑
lee mmada mai labe laa gi di au.”

Moses e haga iloo di mmade o nia ulu mmaadua

11  1 Gei Di maa dua ga hele kai gi Moses, “Di haga dua dua hua e dahi 
i golo dela gaa hai ko Au gi di king mo digau Egypt. Nomuli gei 
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mee ga hagau goodou gii hula. Gei muli dana hagau goodou gii hula, mee 
ga haga bagi goodou huogo doo gi daha mo Egypt. 2  Goe hele kai gi nia daane 
mono ahina o Israel bolo ginaadou huogo doo la gi madau ina nadau mee 
ne hai gi nia silber mo goolo, gi nadau ihoo haga aloho o Egypt.” 3 Di maa dua 
guu hai digau Egypt gi dumaa lia gi digau Israel, gei digau aamua o di king 
mo digau Egypt haga tau la guu hai bolo Moses tangada haga laba gau.

4 Moses ga hele kai gi di king, “Dee nei telekai a Di maa dua boloo, ‘I di 
madahidi waelua di boo, gei Au gaa hana laa lodo Egypt. 5 Nia ulu mmaa‑
dua daane o Egypt huogo doo la gaa mmade, e daa mada i tama daane 
madua di king o Egypt dela belee pono di lohongo king, gaa dae loo gi di 
ulu madua daane di hege ahina dela e olo ana ‘wheat’ gi di mee olo mee. Gei 
nia ulu mmaa dua o nia kau huogo doo la gaa mmade labe laa. 6 Nnangi hangi 
manawa gee ga longoaa i nia mada goaa huogo doo i hongo Egypt. Deai di 
lee manawa gee ne hai bee nei i mua ai, ge haga lee gila bee nei maa lia labe‑
laa. 7 Gei digau Israel digi haga longo gi di paana e wwou wwou gi tangada 
Israel be e wwou wwou ang gi nia manu. Gei goodou ga iloo laa bolo ma 
ko Au go Di maa dua dela e dugu gee digau Egypt mo digau Israel.’ ” 8 Moses 
ga haga lawa ana hele kai, “Au gau aamua huogo doo ga lloo moi ga dogo duli i 
ogu mua, ga tangi mai gi di au bolo au gi lahia agu daangada gii hula. Nomuli 
gei au gaa hana.” Moses ga haga tanga i baahi di king mo dono haga wele wele.

9 Di maa dua ga hele kai gi Moses, “Di king la haga lee loo e haga longo adu 
gi di goe, bolo gii mee Au di hai agu mogo buna la gii logo i hongo Egypt.” 
10 Moses mo Aaron la ne hai nia mogo buna aalaa i mua o di king o Egypt, gei 
Di maa dua la gu haga hamaa loo di manawa di king, dee laa e hidi ai iei mee 
haga lee hagau digau Israel gii hula gi daha mo dono henua.

Di Pasoobaa 
(Leviticus 23.5; Numbers 9.1‑5; 28.16; Deuteronomy 16.1‑2)

12  1 Di maa dua ga hele kai gi Moses mo Aaron i lodo o Egypt, 2  “Di 
malama dee nei la go taa mada o di godou ngadau. 3 Dee nei di gulu 

mee belee hagi anga go goolua gi digau Israel, bolo di mada ngaholu laangi 
o di malama dee nei, gei nia daane dagi dahi i goodou gi hilihi lia dana 
dama siibi be tamaa kuudi ang gi digau dono hale, di manu e dahi ang gi 
digau o di hale e dahi. 4 Maa di hale e hogoohi ang gi tama siibi dogo‑
maa lia, di gaula la gii buni anga hua gi digau o di hale dela e hoo hoo mai. 
Di gaula di nadau dama siibi hua e dahi, e haga bau be dogo hia e mee di gai 
di manu dulii dee laa. 5 Goodou hilihi lia di kuudi daane be di siibi daane, 
dono ngadau e dahi, dela e huma lia ge mada mmaa. 6 Hiahi di mada ngaholu 
maa haa o di malama dee laa, gei digau Israel huogo doo e hai gi daa ligi nia 
manu aalaa. 7 Di gaula gii kae nia dodo o nia manu aalaa gi hunu ina nia 
waduu o nadau bontai mo nia laagau di ulu gi nua o nia bontai o nia hale 
ala e miami ai ginaadou, e gai nia manu aalaa. 8  Di boo hua dee laa, di gaula 
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gi geina nia goneiga o nia manu ala ne dunu i hongo di ahi, gidagia gi nia 
lau laagau mmala mo nia palaa waa digi wanga ginai nia ‘yeast’. 9 Hudee 
geina mada be dunu nia goneiga gi nia wai i lodo di baalanga, gei gi geina 
di mee dela guu dunu haga dogo maa lia, mo dono libogo, mono wae, mono 
mee ala i lodo huogo doo. 10 Goodou hudee dugu mee gi di luada. Nia mee 
ala ma gaa dubu, la gi duungia. 11 Dee nei di godou hai e gai nia manu 
aalaa: goodou ulu godou gahu mo godou suudi e haga togo maa lia e hula, 
kumi godou dogo dogo i godou lima, ga miami laa haga lellele. Idimaa dee‑
laa di godou Haga miami o di Pasoobaa, e haga laamua Au, go Di maa dua.

12  “Di boo hua dee laa gei Au ga daa ligi nia ulu mmaa dua daane 
mono ulu mmaa dua manu huogo doo i hongo Egypt, ga haga huaidu 
nia balu god o Egypt huogo doo. Ko Au go Di maa dua. 13  Nia dodo ala 
gaa hunu gi nia waduu nia bontai le e haga modo ngoo hia nia hale ala 
e noho ai goodou. Au ma ga gidee nia dodo, gei Au ga haga hili goodou 
i golo. Deai di haga dua dua e tale adu gi goodou ai i dagu haga dua dua 
digau Egypt. 14 Goodou la gi budu budu ina di laangi taga miami dabu 
dee nei, e haga langa hia go goodou mo godou haga dili gi muli, bolo ma 
ko Au, go Di maa dua, ne hai di mee dee nei.” g

Tagamiami o di Palaawaa Digi Hagatanga 
(Exodus 34.18; Leviticus 23.6‑8)

15 Di maa dua ga hele kai, “I lodo nia laangi e hidu, goodou la gi geina go 
nia palaa waa digi haga tanga gi nia ‘yeast’. Di laangi matagi dagi di tabu 
dee laa, goodou la gi haga mmaa ina gi daha nia ‘yeast’ ala i lodo godou 
hale, idimaa, tangada ma gaa gai dana palaa waa gu haga tanga gi nia 
‘yeast’ mai tahi laangi gaa hana gi di hidu laangi, geia haga lee dau ang gi 
digau Israel. 16 Goodou gi daga daga buli dau maha i di laangi matagi dagi 
mo di hidu laangi di tabu dee laa. Nia laangi aalaa di moo mee e hai ai. Di 
moo mee e mee di hai la go di hai nia meegai e gai. 17 Goodou la gi heheia 
taga miami dabu dee nei, idimaa dela dagu laangi ne dagi mai godou mada‑
waawa gi daha mo Egypt. Goodou la gi heheia taga miami dabu dee nei gi 
digau huogo doo ala e haga dili mai gaa hana hua bee laa. 18  Goodou e gai 
nia palaa waa digi haga tanga gi nia ‘yeast’, daa mada i di hiahi o di mada‑
ngaholu maa haa laangi o di malama matagi dagi, gaa huli gi di hiahi 
o di mada lua maa dahi laangi. 19 I lodo nia laangi e hidu la deai di ‘yeast’ 
i lodo godou hale ai. Di ingoo hua tangada dela ma gaa gai dana palaa waa 
tanga, go tangada hua dee laa le e haga modu gi daha mo digau Israel, ma 
e aha maa mee tangada mai i daha be tangada donu o tenua. 20 Goodou 
hudee geina nia palaa waa tanga, aalaa hua e gai go nia palaa waa digi 
haga tanga ina i di ingoo hua di gowaa dela ma gaa noho ai goodou.”

Exodus 12	 124  

The Holy Bible in Kapingamarangi of the Federated States of Micronesia; © 1996, 2014 The Kapingamarangi Bible Translation Committee



 

h 12.23 Hebrews 11.28 i 12.29 Exodus 4.22‑23 

Di Pasoobaa matagidagi
21 Gei Moses ga haga daga buli nia dagi o digau Israel ga hele kai gi 

di gaula, “Tangada nei mo tangada nei i goodou tei gi hilihi lia dana 
dama siibi be tamaa kuudi ang gi digau dono hale, daa ligi dia, gii mee 
di hai di godou haga miami haga madagu o di Pasoobaa. 22  Goodou 
ga haga tiu di lau o di laagau hisop gi lodo nia dodo i lodo di baisin, 
ga haga tiutiu nia dulu dulu o nia bontai mo hongo nia bontai gi nia maa. 
Deai tangada i goodou e ulu gi daha mo dono hale ai, gaa dae loo gi di 
luada. 23  Di maa dua ma gaa hana i hongo Egypt e daa ligi digau Egypt, 
ga gidee ia nia dodo i di gili nia dulu dulu o nia bontai mo hongo nia 
bontai, ge Ia haga lee hai tangada di langi haga made dangada gi ulu 
gi lodo godou hale e daa ligi goodou. h 24 Goodou la gi haga gila ina aga 
nia haga noho aanei gii hai di mee e hana hua bee laa, gi daahi go godou 
dama laa laa gi muli loo. 25 Di godou mada goaa ma ga ulu i tenua a 
Di maa dua dela gu haga baba adu gi goodou, gei goodou la gi heheia 
taumaha dee nei. 26  Di mada goaa godou dama ma ga he heeu adu boloo, 
‘Di mee dee nei le e hai hai eimaha?’ 27 Gei goodou ga hagi anga boloo, 
‘Dee nei la di tigi dau maha Pasoobaa ang gi Di maa dua dela nogo daa ligi 
digau Egypt, ge Ia gu haga hili digau Israel digi daa ligi dia.’ ”

Digau Israel ne haga longo gi nia mee aanei, gaa pala gi lala ga dau‑
maha gi God. 28  Gei di gaula gaa hula gaa hai gii hai be nia hele kai a 
Di maa dua ala ne hai gi Moses mo Aaron bolo gi heia.

Di mmade o nia ulu mmaadua
29 I di madahidi waelua di boo, gei Di maa dua ga daa ligi nia ulu mmaa‑

dua huogo doo digau Egypt, daa mada mai tama daane madua a di king 
dela belee kae dono lohongo king, gaa tugi loo i di ulu madua o tangada 
dela i lodo di hale gala budi, mo nia ulu mmaa dua o nia manu huogo doo. i 
30 Di king mo ono gau aamua mono gau o Egypt ala i golo gu aala huogo‑
doo i di boo dee laa. Nia hangi hangi guu logo i hongo Egypt, idimaa, deai 
di hale bolo dono dama daane ne made ai ai. 31 Di boo hua dee laa, gei di 
king o Egypt ga gahi mai a Moses mo Aaron, ga hele kai ginai, “Goolua 
hula haga lima lima gi daha, goodou mo digau Israel huogo doo! Hula 
gi daha mo dogu henua gi dau maha goodou gi Di maa dua be godou kai 
ala ne hai. 32  Kae ina godou siibi mo godou kuudi mo godou kau. Goodou 
hula, gei goodou dalo dalo ina labe laa gi haga huma lia au go Di maa dua.”

33 Digau Egypt e uhuuhuli digau Israel bolo gi haga lima lima gi daha 
mo di nadau henua, mo di hele kai, “Maa goodou ga duai, gei gimaadou 
gaa mmade huogo doo!” 34 Malaa, digau Israel gaa kae nadau palaa waa digi 
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unugi gi nia ‘yeast’, gaa hii gi nia hii goloo, ga dahi aga ga aamo, ga haga‑
tanga gaa hula. 35 Gei di gaula ga hai hegau gi nia hele kai a Moses ala 
ne hele kai ang gi ginaadou, bolo ginaadou gi madau ina nadau goloo ne hai 
gi nia silber mono goolo mono goloo gahu mai digau Egypt. j 36 Di maa dua 
guu hai digau Israel gi haga laba gau go digau Egypt, malaa, digau Egypt 
gu dumaa lia gi digau Israel, guu wanga nia mee huogo doo ala ne madau go 
di gaula. Dee nei di hai ne daa ai nia goloo digau Egypt go di gaula.

Digau Israel guu hula gi daha mo Egypt
37 Digau Israel la ga haga tanga i Rameses gaa hula gi Sukkoth. Nia daane le 

e ono lau mana (600,000), nia ahina mono dama giigi digi dau lia. 38 Nia daangada 
dogo logo waa hee mai i daha mo nadau haga bae siibi, kuudi mono kau guu hula 
i nadau muli labe laa. 39 Di gaula gaa daa nadau palaa waa i nadau mee ne gaamai 
i Egypt digi wanga ginai nia ‘yeast’, idimaa, di gaula ne haga bagi gi daha mo 
Egypt haga lima lima, digi haga togo maa lia haga huma lia nadau meegai, ge digi 
haga togo maa lia nia palaa waa unugi gi nia ‘yeast’. 40 Digau Israel ne noho i Egypt 
nia ngadau e 430. k 41 Di laangi haga mulia gina di ngadau e 430, dee laa di laangi 
o nia mada waawa o nia dama o Di maa dua huogo doo ne haga tanga ai gi daha 
mo Egypt. 42 Dee nei di boo a Di maa dua nogo dagi mai digau Israel gi daha mo 
Egypt mo di mada mada huma lia ai di gaula huoloo. Dee laa di mee digau Israel 
e haga dabu ai di boo dee laa, e haga laamua Di maa dua mai i nadau haga aala i di 
boo dee laa, gaa hana hua bee laa gi daahi go nadau dama laa laa gi muli.

Nnaganoho di Pasoobaa
43 Di maa dua ga hele kai gi Moses mo Aaron, “Aanei nnaganoho di Pasoobaa: 

Tangada henua gee e miami i taga miami di Pasoobaa ai, 44 gei di ingoo hua 
di hege ne hui kooe e mee di miami maa goe gu sirkum sais a mee i mua. 
45 Tangada e noho i Israel i di mada goaa bodo bodo be tangada ne haga ngalua 
e miami di maa ai. 46 Taga miami haga tau e hai gi miami i lodo di hale ne haga‑
togo maa lia gi di maa; haga lee kae gi malae lae. Hudee ohaa gi mooho nia iwi 
o di manu. 47 Nia daangada huogo doo o Israel e hai gii hai taga miami dee nei. 
48 Tangada digi sirkum sais e haga lee miami. Maa tangada henua gee guu noho 
i godou baahi, gei mee e hii hai e budu di Pasoobaa e haga laamua Di maa dua, 
goodou e hai gi sirkum sais nia daane huogo doo o di hale o maa. Nomuli, gei 
mee le e dugu be tangada Israel donu, e dau gi di budu dee nei. 49 Nnaganoho 
hua aanei e hai hegau gi digau Israel mo digau henua gee ma gaa noho i godou 
baahi.”

50 Digau Israel huogo doo gu haga longo mo di haga gila aga nia hele kai 
Di maa dua ne hai gi Moses mo Aaron. 51 Di laangi dee laa, gei Di maa dua 
gu laha mai nia mada waawa Israel gi daha mo Egypt.
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Di hagadabu o nia dama mmaadua

13  1 Di maa dua ga hele kai gi Moses, 2  “Haga dabu ina nia dama daane 
mmaa dua mai gi di Au, idimaa di gaula mo nia manu daane 

mmaa dua huogo doo la nia mee ni aagu.” l

Tagamiami o di Palaawaa Digi Hagatanga
3  Moses ga hele kai gi nia daangada, “Haga maa nadu ina di laangi dee‑

nei, di laangi dela ne haga tanga ai goodou gi daha mo Egypt, di gowaa 
nogo noho ai goodou. Dee nei di laangi Di maa dua ne laha mai goodou 
gi ono mahi maaloo dangihi. Nia palaa waa gu haga tanga le haga lee gai. 
4 Goodou e haga tanga i Egypt i di laangi dee nei i lodo di malama go 
Abib. 5 Di maa dua gu haga baba maaloo gi godou maa dua mmaa dua bolo 
Ia ga gowadu gi goodou tenua digau Canaan, Hittite, Amorite, Hivite mo 
digau Jebus. Mee ga laha mai goodou gi lodo tenua malua gina ge tomo 
huoloo. Di mada goaa dee laa, gei goodou heia gii budu di laangi dee nei 
i lodo di malama matagi dagi o nia ngadau huogo doo. 6  I lodo nia laangi 
e hidu goodou e hai gii gai nia palaa waa digi haga tanga, di hidu laangi 
e hai taumaha e haga laamua Di maa dua. 7 I lodo nia laangi e hidu goodou 
haga lee gai nia palaa waa gu haga tanga. Nia palaa waa gu haga tanga 
e haga lee hai gi i golo i di ingoo hua di gowaa i lodo godou henua. 8  I di 
laangi dee laa, gei goe hagi anga ina gi godou dama daane bolo goodou 
e hai nia mee aanei, idimaa aanei nia mee Di maa dua ne hai adu gi 
goodou i di godou haga tanga i Egypt. 9 Nia mee aanei e hai di haga langa‑
hia be di mee dela e nnoo doo lima be i hongo doo lae, e haga langa hia 
ge haga maumau nnaganoho Di maa dua, idimaa ma go Di maa dua 
ne laha mai goodou gi daha mo Egypt gi ono mahi maaloo dangihi. 
10 Budu ina di laangi i nia mada goaa ala gu haga noho i lodo di ngadau 
e dahi.

Nia ulu mmaadua
11 “Di maa dua gaa lahi goodou gi tenua o digau Canaan dela ne haga‑

baba haga modu go Mee adu gi goodou mo godou maa dua mmaa dua. 
Mee ga gowadu di maa gi goodou, 12  gei goodou e hai gi wanga nia 
ulu mmaa dua huogo doo gi Di maa dua. Nia ulu mmaa dua daane o godou 
manu la nia mee ni Di maa dua. m 13  Goodou e hai loo gii hui gi muli mai 
nia ‘donkey’ daane ulu mmaa dua huogo doo i di godou tigi dau maha 
tama siibi i dono lohongo. Maa goodou e haga lee hii hai e hui gi muli nia 
manu ‘donkey’, hagadagamila ina nia uwa di gaula. Goodou e hai gii hui 
gi muli nia ulu mmaa dua daane o godou dama huogo doo. 14 Dagidi laangi 
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dau dama daane ma gaa heeu tadinga di haga langa hia di laangi dee nei, 
gei goe ga hele kai gi mee boloo, ‘Ma go di maaloo dangihi Di maa dua 
dela ne laha mai gidaadou gi daha mo Egypt, di gowaa nogo hege ai 
gidaadou. 15 Di mada goaa di king Egypt nogo hamaa loo ono lodo e de hii‑
hai di hagau gidaadou gii hula, Di maa dua gu daa ligi nia ulu mmaa dua 
daane huogo doo o Egypt, nia daangada mo nia manu. Gaa hidi ai 
gidaadou e tigi dau maha nia ulu mmaa dua o nia manu huogo doo ang gi 
Di maa dua, e hui gi muli tadau ulu mmaa dua daane. 16  Di laangi dee‑
nei e hai di haga langa hia, e hai be di mee dela e nnoo gi hongo tadau 
lima be i hongo tadau lae, e haga langa hia bolo Di maa dua ne laha mai 
gidaadou gi daha mo Egypt gi ono mahi maaloo dangihi.’ ”

Di waduu gololangi mo di waduu ahi
17 Di mada goaa di king o Egypt ne hai digau Israel gii hula gi daha 

mo Egypt, gei God digi dagia di gaula i di ala dela e hana laa daha tenua 
e hana e moe adu gi Philistia, ma e aha maa di ala dee laa le e bodo bodo, 
i Mee e haga baubau boloo, “Di gaula gi dee huli hua nadau lodo, gaa hai 
bolo ginaadou gaa hula gi muli gi Egypt i di nadau mmada gi nia dauwa 
ala e hai go ginaadou.” 18  Gei Mee gaa dagi di gaula laa lodo di anggowaa 
adu gi Tai Mmee. n Digau Israel ne hula mo nadau goloo dauwa.

19 Moses gaa kae nia iwi o Joseph dalia ia, idimaa Joseph guu hai 
dana haga baba haga modu gi digau Israel boloo, “Di mada goaa a God 
ma ga haga daga loaha goodou, gei goodou kae ina dogu huai dina dalia 
goodou gi daha mo kinei.” o

20 Gei digau Israel ga haga tanga i Sukkoth adu gi Etham, ga haga duu 
nadau hale laa i taa linga di anggowaa. 21 Ma gaa aa, gei Di maa dua le 
e hana i mua di gaula e dina gi di waduu golo langi e dau dali go di gaula, 
ge ma gaa boo, di waduu ahi e duu gi nua, e hana i nadau mua, e inaina 
di gaula, gii mee di hula di gaula boo mo aa. 22  Nia aa huogo doo gei di 
waduu golo langi le e hana i nadau mua, gei nia boo huogo doo gei di 
waduu ahi le e hana i nadau mua, e inaina di nadau ala.

Digau Israel e hula laa lodo Tai Mmee

14  1 Di maa dua ga hele kai gi Moses, 2  “Hai gi digau Israel 
gi maalui mai, hau hia nadau hale laa i mua o Pi‑Hahiroth 

i mehanga o Migdol mo Tai Mmee, hoo hoo gi Baal‑Zephon. 3  Di king 
o Egypt ga haga baubau bolo digau Israel la gu ihala hua e hee hee hua 
i lodo di anggowaa i lodo henua. 4 Gei Au ga haga hamaa loo di manawa 
o di king, gei mee ga walu walu goodou. Gei Au ga haga magedaa a mee 

Exodus 13	,		14	 128  

The Holy Bible in Kapingamarangi of the Federated States of Micronesia; © 1996, 2014 The Kapingamarangi Bible Translation Committee



mo ana gau dauwa, gei di gaula ga haga laamua Au. Gei digau Egypt 
ga iloo ginaadou bolo ma ko Au go Di maa dua.” Gei digau Israel gu dau‑
dali nnele kai a Maa.

5 Di haga iloo gaa dau i di king o Egypt bolo digau Israel la guu llele, 
geia mo ana gau aamua gaa huli labe laa nadau lodo, ga hele kai, 
“Gidaadou la ne hai tadau aha dela ne hagau digau Israel ala nogo hai 
tadau hege la gii hula gi daha mo gidaadou?” 6  Gei di king ga haga togo‑
maa lia dana waga hongo henua ga haga daga buli mai ana gau dauwa. 
7 Mee gaa hana mo ana waga hongo henua e ono lau ala koia e huma lia, 
mono waga hongo henua ala i golo, huogo doo e dagi go ana dagi dauwa. 
8  Di maa dua ga haga hamaa loo lodo o di king gaa hidi ai ei mee ga walu‑
walu digau Israel ala e hula i lala di haga loohi o Di maa dua. 9 Digau 
dauwa Egypt mo nadau hoodo, waga hongo henua mo digau e dele 
nia maa huogo doo ga walu walu digau Israel ga hoo hoo adu i di gowaa 
di gaula dela ne haga duu aga ai nadau hale laa i taa linga Tai Mmee, hoo‑
hoo adu gi Pi‑Hahiroth mo Baal‑Zephon.

10 Di mada goaa digau Israel ne mmada gi di king o Egypt mo ana 
gau dauwa ala e lloo moi, di gaula gu mmaa dagu huoloo, ga gahi gahi Di‑
maa dua bolo gi haga maa maa ina ginaadou. 11 Gei di gaula ga hele kai gi 
Moses, “Ma deai di gowaa danu dangada i Egypt ai, dela goe ne laha mai 
gimaadou belee mmade i lodo di anggowaa dee nei? Mmada malaa gi dau 
hai dela ne hai mai gi gimaadou dela ne laha mai gimaadou gi daha mo 
Egypt! 12  E hai behee? Gimaadou digi hele kai adu gi di goe i mua tadau 
haga tanga bolo nia mee aanei le e kila aga? Gimaadou gu hele kai adu 
boloo: Dugua hua gimaadou gii hege gi digau Egypt. Ma koia e huma lia 
e hege i lala di gaula i di madau mmade i lodo di anggowaa dee nei!”

13  Gei Moses ga hele kai, “Goodou hudee mmaa dagu! Goodou 
haga mahi, goodou gaa mmada gi di mee a Di maa dua dela gaa hai, 
ga haga daga loaha goodou dangi nei. Digau Egypt aanei ga haga lee 
mmada ginai goodou labe laa. 14 Di maa dua ga hee bagi e pono goodou, 
goodou deai di godou mee e hai ai.”

15 Di maa dua ga hele kai gi Moses, “Goe e gahi gahi Au eiaha? Hai gi 
digau Israel bolo gi haga tanga, lloo adu. 16  Gei goe daa hia dau dogo dogo 
gi hongo tai dee naa gi wwae lua, gii bagu di gowaa e hula ai digau Israel. 
17 Au gaa hai digau Egypt gi lodo hamaa loo gi walu walu goodou go di‑
gaula. Gei dogu aamua la ga modo ngoo hia i di Au ma ga haga magedaa 
di king o Egypt mo ana gau dauwa, mo ana waga hongo henua, mo digau 
ala e dele nia maa. 18  Au ma ga haga magedaa di gaula, gei digau Egypt 
ga iloo ginaadou bolo ma ko Au go Di maa dua.”

19 Tangada di langi o God dela nogo hana i mua di llongo 
gau dauwa o Israel ga haga diga mai la muli di gaula, gei di 
waduu golo langi dela nogo i mua di gaula, gaa hana labe laa la muli 
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di gaula, 20  gaa hana gaa duu i mehanga digau Egypt mo digau Israel. 
Di boo dee laa gei di waduu golo langi dee laa gaa hai digau Egypt 
gii noho i lodo di bouli, gei digau Israel e noho i lodo di maalama, 
gei nia baahi e lua gau dauwa aalaa digi hoo hoo nau mehanga i di 
boo dee laa.

21 Gei Moses ga daahi dono lima laa hongo tai dee laa, gei Di maa‑
dua gaa hai dana madangi gi gono ia i dua ga hagabagibagia tai 
dee laa i di boo dee laa haga tau, gaa hai di tai la gii bagu gi maangoo. 
Nia wai la gu wwae lua, 22  gei digau Israel gaa hula i tungaa lodo o di 
tai i di gowaa dela ne maangoo, gei nia wai la guu hai nia abaaba ni 
di gaula i di baahi gau donu mo di baahi gau ihala. p 23  Digau Egypt 
ga walu walu mai muli digau Israel gi tungaa lodo di tai mo nadau 
hoodo mo nadau waga hongo henua mono gau ala e dele nia maa. 
24  Haga luada loo, Di maa dua ga mmada iha mai i lodo di waduu ahi 
mo di waduu golo langi, gi digau dauwa o Egypt, ga haga hini hini 
di gaula. 25  Mee ga haga de ngalu ngalua nia duaadiga o nadau waga 
hongo henua, gei nia maa gu dee mee di llele. Gei digau Egypt 
ga hele kai boloo, “Gidaadou gaa hula gaa llele gi daha mo digau 
Israel, idimaa Di maa dua le e huli mai e hee bagi mai i di baahi o 
Israel!”

26  Gei Di maa dua ga hele kai gi Moses, “Daa hia doo lima gi hongo di 
tai dee naa, gi honu mai di tai laa hongo digau Egypt mo nadau waga 
hongo henua mono gau ala e dele nia maa.” 27 Gei Moses ga daahi 
dono lima laa hongo di tai dee laa, malaa, hooaga haga luada gei 
nia wai o di tai dee laa gu buni mai gi ono lohongo, gei digau Egypt 
gu haga mahi bolo ginaadou belee llele gi daha mo tai dee laa, ge 
gu dee mee, gu hai hua go Di maa dua gi aabulu gi lodo di tai dee‑
laa. 28  Tai dee laa la gu buni mai guu gahu nia waga hongo henua mo 
digau ala e dele nia maa mo digau dauwa Egypt huogo doo ala nogo 
walu walu digau Israel laa lodo di tai dee laa. Deai tangada e dahi 
ne mouli ai, huogo doo guu mmade. 29 Gei digau Israel guu hula 
i hongo di gowaa bagu i tungaa lodo di tai, gei nia wai la guu hai nia 
abaaba e lua ni di gaula, e dahi i di baahi gau ihala ge dahi i di baahi 
gau donu.

30  Dee laa di hai a Di maa dua ne haga daga loaha digau Israel 
gi daha mo digau Egypt. Digau Israel guu mmada gi digau Egypt 
ala e dadaahee guu mmade i tongo tai. 31 Di gaula gu mmada hua 
haga mmaa gi di mogo buna damana iee a Di maa dua dela ne hai gi 
digau Egypt, gei di gaula gu haga madagu dia a Di maa dua gu haga donu 
a Mee mo tangada hai hegau a Maa go Moses.
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q 15.1 Haga gida 15.3 r 15.2 Pisalem 118.14; Isaiah 12.2 

Taahili a Moses

15  1 Malaa digau Israel mo Moses ga daa hili gi Di maa dua i taahili 
dee nei: q

Au e daa hili haga amu a Di maa dua
i ono mahi aamua i dono aali.
Mee ne haga abulu nia hoodo
mo digau ala e dele dele nia maa
la gi lodo di tai.

 2 Di maa dua la go dogu abaaba maaloo, r
go Mee dela ne haga mouli au.
Go Mee dela go dogu God,
gei au e haga haga amu a Mee,
go Mee dela go di God o dogu damana,
gei au e daa hili i ono mahi.

 3 Di maa dua la tangada dauwa de madagu,
di ingoo o Maa go Yihowah.

 4 Mee ne kili di llongo gau dauwa o
Egypt mo nadau waga gi lodo di tai.
Digau dauwa ala e maaloo dangihi
la gu maalemu i lodo Tai Mmee.

 5 Di tai guu gahu di gaula
gu aabulu gadoo be di hadu
gi tua di moana.

 6 Mee nei Di maa dua, doo lima
gau donu le e mahi huoloo,
gu huna huna haga uwwou
madau haga dau mee.

 7 Goe gu huna huna o haga dau mee
gi oo mahi.
Do haga wele wele la gu ulaula
guu dudu di gaula gii wwele
gadoo be nia geinga maangoo.

 8 Goe ne ili di tai,
gei nia wai gu tuu gi nua,
gu wwae lua guu hai nia abaaba,
gei gu bagu ia gi tua loo i lala.

 9 Di madau haga dau mee ne hele kai boloo,
‘Au ga walu walu di gaula gaa kumi
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ko au, gaa duwwe nia goloo di gaula,
gei au gaa daa agu mee
ala e hii hai ginai au.
Au ga haga mmuu dagu
hulu manu dauwa
gaa dada nia mee huogo doo di gaula.’

 10 Gei deeai! Mee nei Di maa dua,
Goe gu ili hua dau madangi gei di tai
gu lamuhi di gaula gi aabulu gadoo be
nia baalanga daa maha gi lodo di moana.

 11 Mee nei Di maa dua, ma di god
koai e hai be Goe?
Ge koai e hai be Goe
dela e mogo buna huoloo ge dabuaa hia?
Ge koai e hai be Goe
dela e haga madagu dia huoloo?

 12 Goe ne dahi aga hua doo lima
gau donu gei henua ilala
guu holo madau haga dau mee.

 13 Goe gu haga huudonu au haga baba
i dau dagi au daangada
ala ne haga mouli Kooe.
Goe gu laha mai di gaula gi do henua
dabu i nia mahi o mogo buna.

 14 Digau o nnenua llauehe gu longono
gei gu mmaa dagu.
Di manawa gee huoloo
gu i lodo digau Philistia.

 15 Nia dagi o Edom
gu mmaa dagu huoloo.
Digau maaloo o Moab
gu daa mada gu pole pole.
Gei digau Canaan
gu paagege nadau lodo.

 16 Di gaula gu mmaa dagu,
gei gu uli nadau gai huoloo.
Mee nei Di maa dua, di gaula guu mmada
gi o maaloo, gei gu noho dee muu
i di nadau mmaa dagu,
gaa dae loo gi di tanga adu gi daha
o au daangada, go au daangada
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s 15.23 Marah: i nnele kai Hebrew le e hai dono hadinga bolo e mmala 

ala ne haga daga loaha mai gi daha
mo nadau noho hege.

 17 Mee nei Di maa dua, Goe ne dagi mai
di gaula gaa dugu i hongo dau gonduu,
go di gowaa dela ne dongo Kooe
belee hai do lohongo, go di Hale
Dau maha dela ne bida hau Kooe.

 18 Mee nei Di maa dua, go Kooe hua di
king ga hana hua dee odi.

Taahili a Miriam
19 Nia hoodo a di king o Egypt mono waga hongo henua mo digau ala e dele nia 

maa guu hula gi lodo di tai, gei Di maa dua gu haga mmidi mai nia wai gi hongo 
di gaula, gei digau Israel gu hula hua gi di baahi dela i golo i di gowaa hua bagu ia.

20 Soukohp ahina go Miriam, tuaa hina o Aaron ne gaamai dana mee 
haga tangi tangi ‘tambourine’, gei nia ahina huogo doo ga dau dali a mee 
mo di haga tangi tangi nadau ‘tambourine’ mo di gagaa lege. 21 Miriam 
gaa huwa taahili dee nei gi di gaula:

“Goodou daa hili haga amuina Di maa dua,
i Mee dela ne aali i dono mahi aamua.
Mee ne haga abulu nia hoodo
mo digau dele nia maa gi lodo di tai.”

Nia wai mmala
22  Moses ga dagi mai digau Israel mai Tai Mmee gi lodo di Anggowaa o 

Shur. Di gaula nogo taele i nia laangi e dolu i lodo di anggowaa, digi gidee 
nia wai. 23  Di gaula gaa dau i di gowaa dono ingoo go Marah, gei nia wai 
i golo le e mmala, e dee mee di inu, dee laa di mee di gaula ne haga ingoo 
di gowaa dee laa bolo ‘Marah’. s 24 Nia daangada guu hai nadau donu 
gi Moses boloo, “Gidaadou ga inu tadau aha?” 25 Gei mee gaa dangi 
gi Di maa dua, gei Di maa dua ga hagi anga dana bida laagau, gei Moses 
gaa hudu di maa gi lodo di mono wai, gei nia wai gu huma lia dono inu.

Di mada goaa dee laa, gei Di maa dua guu wanga ana haga noho gi di gaula, 
gu haga mada di gaula. 26 Mee ga hele kai, “Maa goodou ga haga longo mai gi di Au 
huoloo, gaa hai go nia mee ala e huma lia, ga haga gila aga agu haga noho, gei Au 
haga lee haga dua dua goodou gi nia magi huaidu ala ne hai ko Au gi digau Egypt. 
Idimaa dee nei Au go Yihowah di godou God dela e haga hili goodou.”

27 Nomuli, gei di gaula gaa dau adu gi Elim, go di gowaa dela iai nia 
mono wai uwa aga e mada ngaholu maa lua, ge mada hidu laagau niu, gei 
di gaula ga haga duu aga nadau hale laa i baahi o nia mono wai aalaa.
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t 16.4 John 6.31 

Nia palaawaa ‘manna’ mo nia manu ‘quail’

16  1 Digau Israel huogo doo ga haga tanga i Elim i di mada ngaholu 
maa lima laangi o di lua malama i muli di nadau tanga mai 

gi daha mo Egypt, gei di gaula gaa dau i lodo di Anggowaa o Sin, dela 
i mehanga o Elim mo Sinai. 2  Di gaula huogo doo guu hai nadau donu gi 
Moses mo Aaron i lodo di anggowaa dee laa, 3  ga hele kai gi meemaa, 
“Maa nei bolo Di maa dua ne daa ligi gimaadou i lodo Egypt la koia 
e huma lia. Gimaadou nogo noho i golo i baahi nia baalanga goneiga, 
giidagi madau meegai gii tau gi di madau hii hai, gei goe ne laha mai 
gimaadou huogo doo gii mmade i di hiigai i kinei.”

4 Di maa dua ga hele kai gi Moses, “Au ga llingi iha gi goodou agu palaa‑
waa mai i di langi. Nia laangi huogo doo, nia daangada gii hula gi ogohia 
nadau meegai ala e dohu ang gi ginaadou i lodo di laangi e dahi, idimaa 
Au e haga mada di gaula be di gaula e haga longo gi agu haga noho be 
deeai. t 5 Di ono laangi, gei di gaula gi haga budu ina nadau mee gii logo 
nia holongo lua i nia mee ala nogo ogo i nia laangi huogo doo ala ne hula, 
gaa lawa ga haga togo maa lia.”

6 Moses mo Aaron ga hele kai gi digau Israel, “Hiahi nei gei goodou ga iloo 
bolo ma go Di maa dua dela ne dagi mai goodou gi daha mo Egypt. 7 Haga‑
luada goodou gaa mmada gi di mogo buna mada mada o Di maa dua, i Mee 
dela gu longono godou tamu e hai baahi ang gi de Ia. Goodou haga lee 
ne tamu gimaua, idimaa gimaua e hai hua nia moo mee a Maa!” 8 Gei Moses 
ga duudagi adu ana hele kai boloo, “Ma go Di maa dua dela ga gowadu godou 
goneiga manu e gai go goodou i nia hiahi huogo doo, gei nia palaa waa e logo 
be di godou hii hai i nia luada huogo doo, i Mee gu longono Ia di godou tamu 
Ia. Idimaa haga lee go gimaua ala ne tamu go goodou, ma go Di maa dua.”

9 Moses ga hele kai gi Aaron bolo digau Israel huogo doo gi lloo moi 
gii tuu i mua o Di maa dua, i Mee gu longono Ia nadau tamu nogo hai. 
10 Di mada goaa hua a Aaron ne hele kai gi taga buli dee laa, gei di gaula 
gaa huli ga mmada adu gi di anggowaa, gei di mada mada o Di maa dua 
gu gidee i lodo di golo langi. 11 Di maa dua ga hele kai gi Moses, 12  “Au 
gu longono digau Israel nogo tamu Au. Hagi anga ina gi di gaula bolo 
ma ga hiahi, gei di gaula gaa gai nadau goneiga manu, ge ma ga luada gei 
di gaula gaa gai nadau palaa waa logo waa hee, gi iloo ginaadou bolo ma 
ko Au go Di maa dua, go di nadau God.”

13  Gaa dae gi di hiahi, gei nia manu ‘quail’ gu mmaangi mai, 
gu buni hua i lodo di waa hale laa, ge luada la go di gohu o di maga lillili 
gu i di gili di waa hale laa dee laa.  14 Di gohu o di maga lillili o di luada 
la ne maa, gei nia mee be nia una iga e mmoemmoe i hongo nia gele gele 

Exodus 16	 134  

The Holy Bible in Kapingamarangi of the Federated States of Micronesia; © 1996, 2014 The Kapingamarangi Bible Translation Committee



 

u 16.15 1 Corin thians 10.3 v 16.18 2 Corin thians 8.15 w 16.23 Exodus 20.8‑11 
x 16.31 Di bida hele kai manna i lodo telekai Hebrew le e hai dono lee boloo “Ma ni aha?” 

i lodo di anggowaa. 15 Digau Israel ne mmada e de iloo be nia maa ni aha, 
ga he heeu i nadau mehanga boloo, “Nia maa ni aha aanei?”

Gei Moses ga hele kai, “Nia mee aanei la go nia palaa waa a Di maa dua 
ala ne gowadu gi goodou e gai. u 16  Di maa dua guu hai bolo tangada nei i 
goodou gi haga budu ina ana mee ala e dohu ang gi deia, holongo di baahi 
galon ang gi tangada e dahi i digau huogo doo i dono hale.”

17 Digau Israel guu hai di maa bee nei, hunu gau gu haga budu gu iehe, ge 
hunu gau gu haga budu nadau mee hogoohi. 18 Digau ala ne haga budu nadau 
mee gii logo, la digi logo waa hee, gu dohu hua, gei digau ala ne haga budu 
nadau mee hogoohi laa, haga lee hogoohi, di gaula huogo doo guu dohu hua. v 
19 Moses ga hele kai gi di gaula, “Deai tangada e dugu ana mee dubu gi daiaa 
ai.” 20 Hunu gau haga lee haga longo gi Moses, e bene bene nadau mee dubu 
gi luada dono daiaa. Hooaga luada, gei nia maa guu ila gu bilau, gei Moses 
gu haga wele wele gi di gaula. 21 Malaa, nia luada huogo doo, tangada nei mo 
tangada nei e haga budu hua ana mee ala e dohu ang gi deia. Di mada goaa 
di laa ma gaa dii, gei nia mee ala ne dubu ga wai wai gi daha.

22  Di ono laangi gei di gaula gu haga budu nadau meegai holongo lua, 
nia pauna e mada ngaholu maa lua ang gi tangada e dahi, gei nia dagi 
o Israel ga lloo moi ga hagi anga gi Moses bolo dee laa di hai ne hai. 
23  Gei mee ga hele kai gi di gaula, “Di maa dua guu hai bolo daiaa la di 
Laangi Sabad e haga moloo loo, di laangi dela e haga dabu ang gi Di‑
maa dua. Goodou daa ina godou mee ala belee daa gi di imu, ge godou 
mee belee dunu gi di baalanga la dunaa ina, gei nia mee ala gaa dubu 
la benabena gi dono daiaa.” w 24 Di gaula gaa hai be nia hele kai a Moses, 
ga bene bene nia mee ala e dubu gi dono daiaa, ge nia maa digi bilau, ge 
deai nia ila i lodo nia maa ai. 25 Moses ga hele kai, “Goodou geina godou 
mee aalaa dangi nei, idimaa dee nei di laangi haga moloo loo e haga dabu 
ang gi Di maa dua. Goodou e dee mee di kida nia meegai i lodo henua 
dangi nei. 26  Nia laangi e ono, gei goodou gi haga budu ina godou mee, 
idimaa di hidu laangi la di Laangi Sabad, deai nia mee e hai ai.”

27 Hunu gau i di gaula guu hula haga budu nadau mee i di Laangi Sabad, 
ge digi kida nadau mee. 28  Di maa dua ga hele kai gi Moses, “E waa loo loo 
behee go di godou dee dau dali agu haga noho? 29 Goodou la gi langa‑
hia bolo Au go Di maa dua ne gowadu di laangi haga moloo loo, gei di ono 
laangi e gowadu agu meegai ala e dohu gi nia laangi e lua, bolo huogo‑
doo gi noho hua i godou hale i di hidu laangi, haga lee e ulu gi daha. 
30 Malaa, di gaula gu haga moloo loo i di hidu laangi.”

31 Digau Israel ga haga ingoo nia meegai aalaa bolo ‘manna’. x Nia maa e hai 
gadoo be nia dama golee kene, ge di kala o di maa le e hai gadoo be nia palaa‑
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y 16.31 Numbers 11.7‑8 z 16.33 Hebrews 9.4 a 16.35 Joshua 5.12 b 17.7 Massah mo 
Meribah: Nia ingoo e lua aanei le hai nau lee i nnele kai Hebrew boloo “haga mada” mo 
“tamu” 

waa ne unugi mono mee maangala lodo henua. y 32 Moses ga hele kai, “Di maa dua 
la guu hai bolo gidaadou la gi bene bene ina di baahi galon i tadau ‘manna’ ang gi 
tadau haga dili, gi gidee di gaula bolo aalaa go nia meegai a Mee nogo haangai 
gidaadou i lodo di anggowaa i dono dagi mai gidaadou i Egypt.” 33 Moses ga hele‑
kai gi Aaron, “Haawa dau loaabi hadu gi nia ‘manna’ gii hai di baahi galon, 
gaa dugu kooe gi mua o Di maa dua, bolo e bene bene ang gi tadau haga dili.” z 
34 Aaron gaa dugu di loaabi gi mua Tebe debe o di Haga baba gi bene bene nia maa 
i golo, be nia hele kai a Di maa dua ala ne hai gi Moses. 35 Digau Israel nogo miami 
i nia ‘manna’ aanei i lodo nia ngadau e mada haa, gaa dae loo gi di nadau dau 
gi tenua go Canaan, gaa noho i golo. a 36 (Di baahi galon le e tongaa dahi gi dahi 
baahi mada ngaholu o di mee dela e papauna nia huwa laagau a di gaula.)

Nia wai mai i lodo tadugalaa 
(Numbers 20.1‑13)

17  1 Digau Israel huogo doo ga haga tanga i di Anggowaa o Sin, 
ga taele gi di gowaa nei mo di gowaa nei, mai nnele kai o Di maa‑

dua gi di gaula, gaa dau i Rephidim ga haga duu nadau hale laa i golo, 
di gowaa dee laa la ono wai inu ai. 2  Gei di gaula gaa hai nadau donu gi 
Moses boloo, “Goe haga inu mia gimaadou.”

Gei Moses ga hele kai, “Goodou e hai baahi mai gi di au eiaha? Goodou 
e haga mada a Di maa dua eiaha?”

3  Di gaula gu hieinu gaa tamu a Moses boloo, “Goe ne laha mai 
gimaadou nogo i Egypt laa i aha? Goe ne laha mai gimaadou belee daa‑
ligi gimaadou mo madau dama mo madau manu gii mmade?”

4 Gei Moses ga dalo dalo haga mahi gi Di maa dua, “Au gaa hai dagu aha 
gi digau aanei? Di gaula e hoo hoo hua ga dili dili au.”

5 Di maa dua ga hele kai gi Moses, “Gahia mai nia dagi o digau Israel, hula 
goodou i mua digau Israel. Kae ina dau dogo dogo dela nogo haga maawa di 
mono wai Nile. 6 Au ga duu laa i oo mua i hongo di Gonduu Sinai, gei goe 
ga haga maawa taduga laa, gei nia wai gaa hali mai, e inu ai nia daangada.” Gei 
Moses gaa hai hua nia mee aanei haga mmaa i mua nia dagi o digau Israel.

7 Di gowaa dee laa gu haga ingoo bolo ‘Massah’ mo ‘Meribah’ b i digau 
Israel ne hai tamu gei gu haga mada a Di maa dua gi di nadau heeu boloo, 
“Di maa dua la i tadau baahi be haga lee?”

Tauwa ang gi digau Amalek
8  Digau Amalek ne lloo moi ga hee bagi gi digau Israel i Rephidim. 9 Gei 

Moses ga hele kai gi Joshua, “Hilia au daane, e hula e hee bagi gi digau 
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c 17.14 Deuteronomy 25.17‑19; 1 Samuel 15.2‑9 d 17.15 Yihowah Nissi di ingoo dee‑
nei dono hadinga boloo, “Di maa dua la go dagu Haga llebe”. e 18.3 Ger shom: Di lee o di 
ingoo dee nei i nnele kai Hebrew le e hai gadoo be di bida hele kai “tangada mai i daha”. 
f 18.3 Nnegau 7.29 g 18.4 Eli ezer: Di lee o di ingoo dee nei i nnele kai Hebrew le e hai 
gadoo be di bida hele kai “God e haga maa maa au”. 

Amalek daiaa. Au gaa duu laa i hongo di gonduu dee laa, e daahi togo‑
dogo haga madagu a God.” 10 Gei Joshua gaa hana ga hee bagi gi digau 
Amalek be nia hele kai a Moses ne hai, gei Moses mo Aaron mo Hur 
guu hula gi hongo di gonduu dee laa. 11 Malaa, di waa loo loo o Moses 
e daahi ono lima gi nua, gei digau Israel ga hee bagi maaloo, gei mee 
ma gaa dugu ono lima gi lala, gei digau Amalek ga hee bagi maaloo. 
12  Nia lima o Moses ma ga maanu, gei ogo Aaron mo Hur ga gaamai 
di nau hadu galaa, ga haga noho a Moses gi nonua, gei meemaa gaa tuu 
i baahi o mee, e daahi nia lima o maa gi nua, gaa dae loo gi di laa ga ulu. 
13  Gei Joshua gu daa ligi digau Amalek huogo doo i di hai dee nei ne hai.

14 Di maa dua ga hele kai gi Moses, “Hihia di mee dee nei gi lodo di 
beebaa e hai di mee haga langa hia. Gei goe gi haga iloo ina gi Joshua 
bolo Au ga haga mmaa digau Amalek gi haga lee.” c 15 Moses ga haga duu 
dana gowaa hai tigi dau maha i di gowaa dee laa, ga haga ingoo boloo 
‘Yihowah Nissi’ d 16  mo di hele kai, “Dahi aga ina gi nua taga llebe o Di maa‑
dua, gei Di maa dua la ga hee bagi gi digau Amalek ga hana hua dee odi!”

Jethro e hana hagahidihidi gi baahi Moses

18  1 Jethro, tamana di lodo Moses, tangada hai mee dabu o Midian, 
gu longono nia mee huogo doo Di maa dua ne hai gi digau Israel 

mo Moses i dana dagi di gaula gi daha mo Egypt. 2  Mee ga hanimoi gi 
Moses, ga laha mai a Zipporah di lodo Moses dela ne dugu, 3  mo Ger‑
shom mo Eli ezer, nia dama daane dogo lua a Zipporah. (Moses gu hele kai, 
“Au nogo hai tangada henua gee i hongo tenua digau tuadi mee”, gei mee 
ga haga ingoo dana dama daane e dahi bolo Ger shom. e  f 4 Mee gu hele kai 
labe laa, “Di God o dogu damana gu haga maa maa au gu haga lee daa‑
ligi go di king Egypt”, gei mee gaa gahi dana dama daane dela i golo 
bolo Eli ezer. g) 5 Jethro ga hanimoi dalia di lodo Moses mo ana dama 
dogo lua gi hongo di anggowaa, di gowaa nogo noho ai Moses hoo hoo 
gi di gonduu haga madagu Di maa dua. 6  Mee gu haga iloo gi Moses bolo 
ginaadou e lloo moi, 7 gei Moses gaa hana belee hee tugi gi mee, ga bala 
gi lala i mua o mee gaa hongi a mee. Di gaula ga he heeu be ginaadou 
guu hai behee, ga ulu gi lodo di hale laa Moses. 8  Moses ga hagi anga gi 
Jethro nia mee huogo doo Di maa dua ne hai gi di king mo nia daangada 
Egypt belee haga daga loaha digau Israel. Mee gu hagi anga labe laa gi 
mee nia hai ngadaa ne hee tugi ginai ginaadou i di nadau lloo moi, mo di 
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hai Di maa dua ne bene bene ginaadou. 9 Jethro ne longono ia nia mee 
aanei huogo doo, ge gu tene tene, 10 ga hele kai,

“Haga amuina Di maa dua dela
ne bene bene goodou gi daha mo di
king mo nia daangada o Egypt.
Haga amuina Di maa dua dela
ne bene bene ana daangada gi daha
mo di hai hege”.

11 Dolo mee nei au e iloo bolo Di maa dua e aamua i nia god huogo doo, 
idimaa Di maa dua guu hai di mee dee nei gi digau Egypt ala nogo haga‑
huaidu digau Israel. 12  Jethro ga gaamai dana tigi dau maha belee dudu 
haga dogo maa lia mono tigi dau maha ala i golo belee wanga gi God, ge 
Aaron mo nia dagi Israel huogo doo gaa hula belee miami e haga gila 
nnangaa hai dau maha.

Moses e dongo digau hai gabunga 
(Deuteronomy 1.9‑18)

13  Di laangi nomuli, gei Moses nogo daadaa mee e haga donudonu nia 
mee i mehanga nia daangada mai di luada gaa tugi i di boo. 14 Jethro 
ne mmada gi nia mee huogo doo a Moses e hai, ga heeu, “Ma ni aha ala 
e hai kooe gi nia daangada? Goe e aha dela e hai nia maa modo goe gei 
nia daangada e tuu i kinei mai luada gaa tugi di boo belee heeu adu 
nadau mee?” 15 Moses ga hele kai, “Au e hai gii hai bee nei idimaa nia 
daangada e lloo moi gi di au e kabe di manawa o God. 16  Nia daangada 
dogo lua ma ga laga laga maa loo, meemaa e lloo moi gi di au, gei au ga hili‑
hili be di ma koai dela e donu i meemaa, gei au e hagi anga gi meemaa 
nnele kai mo nnaganoho a God.”

17 Jethro ga hele kai, “Goe haga lee hai donu nia mee aanei. 18  Goe 
ga haga dua dua goe mo nia daangada aanei. Aanei la guu logo balua di 
hai kooe modo goe. 19 Dugua mai e gowadu nia haga maa maa huma lia, gei 
God ga mada lia laa goe. Ma e donu go dau pono nia daangada i mua o 
God, e gaamai nadau laga maa loo gi Mee. 20 Goe ne belee aago nnele kai a 
God gi nia daangada, ga haga modo ngoo hia di hai e noho mo e mouli, gei 
ni aha belee hai go ginaadou. 21 E huma lia goe hilihi lia hunu daangada 
ala e mee, gaa dongo di gaula e hai nia dagi o nia daangada: Nia dagi nia 
mada haanau dagi mana, dagi llau, dagi mada lima mo dagi mada ngaholu. 
Di gaula e hai gii hai digau e mmaa dagu i God, e haga daga daga gee 
ginai, e dee mee di hui hala halau go tangada gi nia bahi hadu. 22  Heia 
di gaula gi ngalua be digau hai gabunga i nia mada goaa huogo doo ang gi 
digau Israel. Di gaula e mee di gaamai nia gabunga hai ngadaa huogo doo 
gi di goe, gaa hai nia laga maa loo lligi huogo doo go ginaadou. Dee laa di 
hai ga haga hai ngoo hia, i di gaula ala gaa dau e haga maa maa goe. 23  Maa 
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goe gaa hai di mee dee nei be nnele kai a God, goe ga haga lee haga dua dua 
goe, gei nia daangada huogo doo gaa hula gi nadau guongo, gei nadau 
laga maa loo ga haga huma lia.”

24 Moses gu dau dali nnele kai a Jethro, 25 ga hili hili nia daane e mee di 
hai nnegau i lodo digau Israel huogo doo. Mee ne dongo di gaula belee hai 
nia dagi o nia daangada mada ngaholu llau, dagi llau, dagi mada lima mo 
dagi mada ngaholu. 26  Di gaula e hai hegau be digau hai gabunga e ngalua 
gi muli ang gi nia daangada, e gaamai nia gabunga hai ngadaa gi Moses, 
gaa hai nia gabunga lligi go ginaadou.

27 Moses ga haga aloho haga maewae gi Jethro dela gaa hana gi muli gi 
dono guongo.

Digau Israel i di Gonduu Sinai

19  1‑2  Digau Israel ga haga tanga i Rephidim, gaa dau i di Anggowaa 
o Sinai i tahi laangi o di tolu malama i muli nadau haga tanga 

gi daha mo Egypt, ga haga duu aga nadau hale laa i mua di Gonduu 
Sinai.  3  Moses gaa hana gi tomo di gonduu dee laa belee hee tugi gi God.

Di maa dua gaa gahi a mee mai i hongo di gonduu bolo gi hele kai gi 
digau Israel, go di mada waawa Jacob, boloo, 4 “Goodou gu gidee hua 
haga mmaa gi agu mee ala ne hai ko Au go Di maa dua gi digau Egypt mo 
dagu laha mai goodou gadoo be di ‘eagle’ e laha mai ana dama i hongo 
ono bakau. 5 Maa goodou ga haga longo mai gi di Au mo di haga gila aga 
agu haga baba, gei goodou gaa hai digau haga laba gau ni aagu. 
Henua ilala haga tau la di mee ni aagu, gei goodou digau ni aagu ne hili‑
hili. h  i 6  Goodou gaa hai di golo henua dela gu haga dabu mai gi di Au 
modo go Au ge ga hai hegau mai gi di Au be digau hai mee dabu.” j 7 Gei 
Moses ga haneia, ga haga daga buli mai nia dagi ga hagi anga nia hele‑
kai a Di maa dua ala ne hai. 8  Digau huogo doo ga hele kai be di mee e dahi 
boloo, “Gimaadou gaa hai nia hele kai a Di maa dua la gii kila huogo doo.” 
Gei Moses ga hagi anga telekai di gaula gi Di maa dua.

9 Di maa dua ga hele kai gi Moses, “Au ga haneia i lodo di golo langi 
maadolu e hele kai adu gi di goe, gei di gaula ga longono ga haga donu goe 
gaa hana hua bee laa.”

Gei Moses ga hagi anga telekai di gaula gi Di maa dua. 10 Gei Di maa dua 
ga hele kai gi Moses, “Hana labe laa, hele kai gi di gaula bolo ginaadou 
gi haga togo maa lia ina dangi nei mo daiaa ang gi di hai dau maha. Di‑
gaula gi heia nadau gahu gi mada mmaa, 11 ge gi togo maa lia labe laa gi 
dono daiaa, idimaa dee laa di laangi e haneia iei Au gi hongo di Gonduu 
Sinai, dee laa di gowaa ga gidee ginaadou Au. 12  Dugua di haga geinga 
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e haga niga di gonduu dee nei, e bule nia daangada gi dee lloo aga 
gi hongo di gonduu dee nei, ge hudee tale gi tono di gonduu. Tangada 
dela ma gaa tale gi di gonduu le e daa ligi gii made. k 13  Tangada dee laa 
la gi dili dilia gi nia hadu, be gi puugia gi nia maalei, ge deai tangada 
e bili gi mee ai. Di mee dee nei le e hai gi nia daangada mono manu, 
di gaula la gi daa ligi dia gii mmade. Di mada goaa o nia buu ma ga iliili 
haga lloo, dee laa di mada goaa digau Israel ga lloo aga ai gi di gonduu.”

14 Moses gaa gaga ia i di gonduu gi baahi o nia daangada, ga hele kai gi 
di gaula bolo gi togo maa lia ginaadou gi taumaha. Gei di gaula gaa tugi nadau 
goloo gii mmaa, 15 gei Moses ga hele kai gi di gaula, “Goodou heia goodou 
gi togo maa lia gi dono daiaa, goodou hudee heia di hii hai o taga hai lodo.”

16 Malaa, luada togo dolu laangi, gei di atili gu maawa i hongo di gonduu, gei 
nia ila gu daba daba, gei di golo langi maadolu guu gahu di gonduu guu buni. 
Gei di lee o di buu gu hai loo gi nua i lodo di ahiaa langi, gei digau o di 
waa hale laa gu pole pole mo di uli nadau gai. l  m 17 Moses ga dagi mai di gaula 
gi daha mo lodo di waa hale belee hee tugi ang gi God, gei di gaula gaa tuu 
i golo i tono di gonduu. 18 Gei di hui ahi guu gohu guu gahu di Gonduu Sinai, 
idimaa Di maa dua ne haneia i lodo di ulaula ahi. Di gonduu la guu gohu gadoo 
be di hui ahi imu damana iee, gei nia daangada gu pole pole gu uli nadau gai. 
19 Di lee o di buu dela e iliili gu longono gi nonua mai. Moses ga hele kai, gei 
God ga hele kai gi mee i di lee atili. 20 Di maa dua ga haneia gi hongo di Gonduu 
Sinai ga gahi aga a Moses gi golo, gei Moses guu hana gi Mee. 21 Gei Di maa‑
dua ga hele kai gi mee, “Hana gi lala, hele kai gi nia daangada bolo ginaadou 
hudee lloo moi laa hongo taga geinga bolo e mmada mai gi di Au, gi dee 
mmade ginaadou dogo logo. 22 Digau hai mee dabu hogi ala ma ga hoo hoo mai 
gi di Au, e hai gi haga dabu ina ginaadou mai gi di Au, ma ga haga lee haga‑
dabu, gei Au ga haga huaidu di gaula.”

23  Moses ga hele kai gi Di maa dua, “Nia daangada le e dee mee 
di lloo aga, i di Goe guu hai bolo gimaadou gi haga madagu dia ina di 
gonduu dee nei ge gi haga geinga ina di maa.”

24 Di maa dua ga hele kai, “Hana, laha aga a Aaron mada lia goe. Gei 
digau hai mee dabu mo digau Israel hudee lloo moi gi lodo taga geinga 
belee lloo aga gi di Au, gi de haga huaidu di gaula ko Au.” 25 Malaa, Moses 
ga haneia ga hagi anga gi di gaula bee nei.

Madangaholu Haganoho 
(Deuteronomy 5.1‑21)

20  1 God ga hele kai i nia hele kai aanei:

1 2  Ko au go Yihowah go di godou God

Exodus 19	,		20	 140  

The Holy Bible in Kapingamarangi of the Federated States of Micronesia; © 1996, 2014 The Kapingamarangi Bible Translation Committee



 

n 20.4 Exodus 34.17; Leviticus 19.4; 26.1; Deuteronomy 4.15‑18; 27.15 
o 20.5 Exodus 34.6‑7; Numbers 14.18; Deuteronomy 7.9‑10 p 20.7 Leviticus 19.12 
q 20.8 Exodus 16.23‑30; 31.12‑14 r 20.9 Exodus 23.12; 31.15; 34.21; 35.2; Leviticus 23.3 

dela ne dagi mai goodou gi daha
mo Egypt, di godou gowaa
dela nogo ngalua hege ai.

 3 Goodou hudee hai god hua gee mo Au.

2 4 Goodou hudee hai god gi nia ada o
tei mee i di langi i nua be i henua ilala,
be i lodo di moana o lala henua ilala. n

 5 Hudee pala ginai be e dau maha ginai,
idimaa, dee nei Au go Yihowah
go di godou God, di God dubua.
Digau ala ma ga gina gina i di Au,
gei Au ga haga dua dua di gaula
mo nadau haga dili gi muli gaa dae loo
gi di tolu mo di haa adu dangada. o

 6 Gei Au e dumaa lia hua gi nia mada
haanau e mana o digau ala e aloho
i di Au ge e haga kila aga agu haga noho.

3 7 Goodou hudee hai hegau ihala
gi dogu ingoo,
idimaa ko au go Yihowah go di godou
God dela e haga huaidu tangada
dela ma ga hai hegau ihala dogu ingoo. p

4 8  Gi langa hia di Laangi Sabad,
heia gi dabuaa hia. q

 9 Heia godou moo mee gii lawa i lodo
nia laangi e ono. r

 10 Gei di hidu laangi
la di laangi haga moloo loo,
e haga dabu ai goodou mai gi di Au.
Deai tangada i goodou
e hai ana moo mee ai,
goodou mo godou dama
mo godou gau hai hegau mo godou manu,
mo digau mai i daha ala e noho goodou.

 11 Go Au ne hai di langi mo henua ilala
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mo di moana mo ono mee huogo doo
ala i ono lodo i nia laangi e ono,
ga haga moloo loo i di hidu laangi,
dee laa dagu mee ne haga huma lia ai
di Laangi Sabad gaa hai gi dabuaa hia. s

5 12  Haga laba gau ina do damana
mo do dinana, gi mouli goe waa loo loo
i hongo dagu henua
dela ga gowadu ko Au gi di goe. t

6 13  Hudee daa ligi dia tangada gii made. u

7 14 Hudee hai be di manu. v

8 15 Hudee gaiaa danga. w

9 16  Hudee haga huaidu ina tangada
gi nia kai tili kai. x

10 17 Hudee haga gai laa gi di hale o tangada,
be go dono lodo, be go ana ‘donkey’,
be go dana kau, be go di ingoo hua
di mee i ana mee. y

Nia daangada gu mmaadagu 
(Deuteronomy 5.22‑33)

18  Di mada goaa digau Israel ne longono nia lee atili mono lee buu iliili 
ge ne mmada gi nia ila ala e daba daba, mo di gonduu dela guu gohu, 
di gaula gu pole pole i di nadau mmaa dagu, gu tuu hua mogowaa i daha 
mo di gonduu dee laa. z 19 Gei di gaula ga hele kai gi Moses, “Ma kooe hua 
belee hele kai mai gi gimaadou, gei gimaadou ga haga longo adu. Hudee 
heia God gi hele kai mai gi gimaadou, gi dee mmade hua gimaadou.”

20 Gei Moses ga hele kai, “Goodou hudee mmaa dagu. God 
ne hanimoi hua belee haga mada goodou, gii hai goodou digau e haga‑
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longo, gi dee hai goodou digau e hai hala gi Mee.” 21 Gei nia daangada 
gu tuu hua mada tanga i di gonduu, go Moses hua modo goia dela ne hana 
gi hoo hoo gi di golo langi maadolu dela e noho ai a God i ono lodo.

Nnaganoho nia gowaa hai tigidaumaha
22 Di maa dua ga hele kai gi Moses bolo gi hagi anga ina gi digau Israel, 

“Goodou gu mmada mai gi di Au go Di maa dua i dagu hai ne hele kai adu gi 
goodou mai di langi. 23 Hudee hai nia ada god silber be goolo e dau maha ginai 
goodou laa daha mo Au. 24 Heia dagu gowaa hai tigi dau maha gi nia gele‑
gele henua, tigi dau maha ina nia siibi mono kau e dudu dogo maa lia e hai ai 
tigi dau maha haga daubuni. I nia gowaa huogo doo ala ne dugu ko Au bolo e dau‑
maha mai goodou, Au ga hanimoi e haga malua gina goodou. 25 Maa goodou 
gaa hai di gowaa hai tigi dau maha gi nia hadu galaa, hudee heia di maa gi nia 
hadu ne hahaahi, idimaa, goodou ma ga hai hegau gi di ‘chisel’ e halu halu nia 
hadu, goodou e hai nia maa gi haga lee huma lia di hai hegau iei Au. 26 Goodou 
hudee hau hia mai gi di Au di gowaa hai tigi dau maha dela e gaga di gaagenge 
gi nua, gi dee kila mai godou huai dina i di godou mada goaa ma gaa kaga gi nua.

Nnangahaihai nia hege

21  1 “Wanga ina nnaganoho aanei gi digau Israel: 2  Maa goe gaa hui 
dau hege dangada Israel, mee e ngalua adu i lodo nia ngadau 

e ono. I lodo di hidu ngadau, mee e haga mehede ge haga lee e hui ana 
mee. a 3  Maa mee digi hai dono lodo i dono mada goaa ne daa mada 
gaa hege, mee haga lee lahi dono lodo dalia ia ma ga haga tanga. Maa mee 
guu hai dono lodo i mua dono hai dau hege, mee e mee di lahi dono lodo 
dalia ia. 4 Maa di tagi di hale guu wanga dana ahina gii lodo ginai dana 
hege, gei di ahina dee laa gaa hai ana dama daane mono dama ahina, di 
ahina mo nia dama aalaa la nia daangada ni di tagi di hale, gei di hege le 
e haga tanga hua e hana modo goia. 5 Maa di hege gaa hai bolo ia e aloho 
i dono dagi, dono lodo mo ana dama, gei e de hii hai bolo e haga mehede, 
6  gei dono dagi gaa lahi a mee gi di gowaa hai dau maha. Di tagi o maa 
ga haga duu a mee gi taa linga di bontai, ga haga bongoo talinga o maa, 
gei mee gaa hai dana hege i lodo dono mouli haga tau.

7 “Maa taane gaa hui gi daha dana dama ahina belee hai di hege, 
tama ahina haga lee haga mehede gadoo be nia hege daane. 8  Maa di 
ahina dee nei la ne hui gi tangada belee hai dono lodo gi mee, gei taane 
la haga lee hii hai gi mee, mee gaa hui gi muli gi dono damana. Di tagi 
o maa e dee mee di hui a mee gi tangada henua gee, idimaa di tagi o maa 
guu hai a mee haga huaidu. 9 Maa taane gaa hui dana hege ahina belee 
wanga gi dana dama daane, mee e dugu a mee be dana dama ahina. 
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10 Maa taane gaa hai dono lua lodo, mee e hai gi wangawanga hua igolo gi 
dono lodo matagi dagi nia meegai, nia gahu mo nia donu ala nogo hai mee 
ginai mee i mua. 11 Maa mee ga haga lee haga honu ono waawa gi di ahina 
matagi dagi, mee e hai gi haga mehede a mee ge haga lee kumi dono hui.

Nnaganoho o nnanga ngalungalua dodookono
12  “Tangada ma ga daa ligi dana dangada gii made le e daa ligi 

gii made. b 13  Maa di mee hua ne tiba ga daa ligi dana dangada gii made, 
mee e mee di lele gi daha gi di gowaa dela ga hagi anga ko Au gi goodou 
gei mee gaa noho i golo i di aumaa lia. 14 Maa tangada ga haga wele wele 
ga daa ligi dana dangada gii made, mee e daa ligi gii made, ma e aha maa 
mee guu lele gi di gowaa hai tigi dau maha.

15 “Be koai hua ma ga daa ligi dono damana be go dono dinana le e daa‑
ligi gii made.

16  “Be koai hua ga gaiaa dana dangada belee hui gi daha be e hai dana 
hege le e daa ligi gii made. c

17 “Tangada ma ga hele kai huaidu i dono damana be dono dinana le 
e daa ligi gii made. d

18‑19 “Maa teebagi gaa hai, gei tangada ga daa ligi dana dangada gi di 
hadu be gi dono lima ge digi daa ligi dia a mee gii made, mee haga‑
lee haga dua dua. Maa tangada ne daa ligi la guu kii i hongo di moenge, 
nomuli ga du gi nua ga hee hee i malae lae gi togo dogo, tangada ne daa‑
ligi a mee le e hui dono kii magi mo nia mee ne hai di magi o maa, 
gaa dae loo gi dono hili.

20 “Maa taane ga daa ligi dana hege daane be ahina gi di laagau, gei di 
hege gaa made hua i golo, taane le e daa ligi. 21 Maa di hege la digi made 
i di laangi e dahi be lua, tagi o maa haga lee haga dua dua, idimaa di hege 
la di mee ni mee.

22  “Maa hunu daane e hee bagi gaa tugi di ahina hai dama, gei dana 
dama guu made i lodo tinae, gei di ahina digi lauwa, tangada dela 
ne tugi di ahina dee laa, le e hui gi di ahina dee laa di hulu dela e hii‑
hai ginai taane di lodo o di ahina dee laa, e hagamogobuna go digau 
hai gabunga. 23  Maa di ahina la gu mohole, di haga dua dua la ga haga tau 
gi di mouli ang gi di mouli, 24 di golo mada ang gi di golo mada, di niha 
ang gi di niha, di lima ang gi di lima, di babaewae ang gi di babaewae, e 
25 di wele ang gi di wele, di lauwa ang gi di lauwa, mo di mohole ang gi 
di mohole.

26  “Maa tangada gaa tugi di golo mada o dana hege daane be ahina 
gaa hai di maa gii doo gi daha, di tagi dee laa le e haga mehede di hege 
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dee laa e hai ai di hui o di golo mada. 27 Maa tangada ga hagadoo di niha 
dana hege, di tagi e hai gi haga mehede di hege e hui di niha.

Di waawa tangada i ana mee
28  “Maa di kau daane ga daa ligi dana dangada gii made, di kau dee laa 

le e dili dili, gei nia goneiga di maa e haga lee gai, ge tangada dana kau le 
haga lee haga dua dua. 29 Maa di kau daane e nnoo mau e he hee bagi gi nia 
daangada, tangada dana kau dela gu haga iloo ginai gei mee digi hai dana 
duuli, gei di kau ga daa ligi dana dangada gii made, di kau le e dili dili 
gii made ge tangada dana kau le e daa ligi gii made labe laa. 30 Ge tangada 
dana kau e mee di dumaa lia ginai gi huia dana daabani e bene bene dono 
mouli, gei mee gi huia di hulu haga tau. 31 Maa di kau ga daa ligi dana 
dama daane be dama ahina, taga noho la hua e hai hegau ai. 32  Maa di 
kau ga daa ligi dana hege daane be ahina, tangada dana kau e hui nia 
silber e motolu di hege e dahi, gei di kau le e dili dili gii made.

33  “Maa tangada ga daa gi daha di pono di bongoo, be e geli dana 
bongoo ge haga lee gahu di maa, gei di kau be di ‘donkey’ gaa doo 
gi lodo, 34 mee e hai gii hui di manu gi tangada ana manu, gei e mee 
di hai mee gi di manu ne made. 35 Maa di kau daane o tangada ga daa ligi 
di kau daane o tangada i golo, nia daane dogo lua aanei le e hui gi daha 
di kau dee laa e mouli, ga wwae lua nia bahi hadu i ginaua. Meemaa belee 
wwae labe laa i ginaua nia goneiga di kau dela ne made. 36  Gei di manu le 
e nnoo mau e he hee bagi gi nia manu, gei tangada dana manu digi duu lia 
dana manu, mee e haga huma lia tangada ne made dana manu, e wanga gi 
mee dana manu mouli, gei mee e hai mee gi di manu ne made.

Nnaganoho nia hui nia mee gaiaa

22  1 “Maa tangada ga gaiaa dana kau be siibi ga daa ligi be e hui di 
maa gi daha, mee e hai loo gii hui gi muli ana kau e lima ang 

gi di kau e dahi, mo ana siibi e haa ang gi di siibi e dahi. f 2‑4 Tangada 
gaiaa le e hai loo gii hui gi muli ana mee ne gaiaa. Maa mee ana mee 
ai, mee e hui ia gi daha be di hege e hui ana mee ne gaiaa. Maa di kau, 
‘donkey’ be di siibi gaa gida mouli i baahi tangada dee nei, mee e hui ana 
manu e lua ang gi di manu e dahi.

“Maa tangada gaiaa gaa poo e ulu i di boo gi lodo di hale tangada, 
ga daa ligi gaa made, tangada dela ne daa ligi tangada gaiaa le e haga lee 
hala, maa di mee dee nei ne hai i di aa, gei tangada dono hale e hala di 
daa ligi tangada gaiaa.

5 “Maa tangada gaa dugu ana manu gi miami i lodo di gowaa be di 
gowaa dogi waini gei nia manu a maa ga hee hee hua gi di gowaa o tuai 
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dangada, gaa gai nia haga dili tangada dana gowaa, tangada ana manu 
le e hui nia haga dili ne mooho i lodo di gowaa be di gowaa dogi waini 
tangada.

6  “Maa tangada ga daa mada dana ahi i lodo dana gowaa dogi mee, gei 
di maa ga modoho gi lodo di gowaa tuai dangada, gaa dudu nia haga dili 
ala e tomo i golo, be nia haga dili ala gu daagi gu haga bae gi nua, tangada 
ne daa mada di ahi le e hui nia mee ne mooho.

7 “Maa tangada gaa donu ginai bolo e bene bene nia bahi hadu tangada, 
be nia mee dahida mee, gei nia maa ga gaiaa i dono hale, gei tangada dela 
ne gaiaa nia maa guu gida le e hui holongo lua nia maa. 8  Gei tangada 
gaiaa la digi gida, tangada nogo bene bene nia mee dahida mee e lahi gi di 
gowaa hai dau maha e hai dana hele kai haga modu bolo ia digi kaina nia 
maa.

9 “Di hai e gabunga i mehanga nia daangada dogo lua ala e huhuu dada 
i nia malua gina o tangada: di kau, ‘donkey’, siibi, goloo gahu, be tei mee 
ne ngala, meemaa lahia gi di gowaa dau maha. Tangada dela ga hagiaga 
go God bolo e hala, le e hui holongo lua gi tangada dela i golo.

10 “Maa tangada ga hii hai e bene bene di manu a tangada: di ‘donkey’, 
kau, siibi, be di manu dela i golo, gei di manu dee laa la gaa made be 
ga lauwa be gaa kae go digau gaiaa, gei tangada ne gidee ai, 11 tangada 
nogo bene bene di manu le e hana gi di gowaa hai dau maha e hai dana 
haga modu bolo ia digi gaiaa ina di manu. Maa di manu la digi gaiaa ina, 
tangada donu dana manu gii baba hua gi dana manu dela ne ngala, gei 
tangada nogo bene bene di manu e haga lee hui gi mee. 12  Maa di manu 
la ne gaiaa, taane dela le e hai loo gii hui gi tangada dana manu. 13  Maa 
di manu la ne daa ligi go nia manu lodo geinga, taane dee laa e gaamai 
nia mee ne dubu i di gili di manu e hai ai di haga doo tonu; mee haga lee 
belee hui di mee dela ne daa ligi go nia manu lodo geinga.

14 “Maa tangada ga hai hegau gi di manu tuai dangada ga gaamai laa, 
gei di manu dee laa ga lauwa be gaa made gei tangada dana manu le 
haga lee i golo, taane ne begii di manu e hai loo gii hui di maa. 15 Maa 
di mee dee nei ne hai gei tangada dana manu la i golo, mee haga lee hui 
di maa. Maa di manu le e hui hui e hai hegau ai nia daangada, malaa di 
hui dela ne gila mai di hui hui gi daha di manu dee laa, le e hui di manu 
dee laa ma gaa made.

Nnaganoho daumaha mo nnaganoho o tenua
16  “Maa taane ga hala halau dana ahina de iloo taane, gei digi haga baba 

gi dahi daane, gaa hai di hai be di manu gi di ahina dee laa, mee e hai loo 
gii hui gi di ahina dee laa di hui o di ahina, ga hai lodo laa gi mee. g 
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17 Maa tamana o di ahina le e de hii hai gi taane dee laa e lodo gi dana 
dama ahina, taane dee laa e hai gii hui gi tamana o di ahina di hulu hadu 
e tau ang gi di hui o di lodo gi tama ahina digi iloo ia taane.

18  “Di ahina dela e hai ana buu buu le e daa ligi gii made. h
19 “Daa ligi dia gii made taane dela e mouli taga hai lodo gi nia manu. i
20 “Daa ligi dia gii made tangada dela e tigi dau maha gi di ingoo hua di 

god i daha mo Au go Di maa dua. j
21 “Hudee haga huaidu ina, ge hudee haga dua dua ina digau tuadi mee, 

goodou gi langa hia di godou hai digau tuadi mee i Egypt. k 22  Hudee heia 
haga huaidu di ahina guu made dono lodo be di tama guu mmade ono 
maa dua. 23  Maa goodou gaa hai haga huaidu di gaula, Au go Di maa dua 
ga haga longo gi nia dangi dangi di gaula mai gi di Au i di haga maa‑
maa, 24 gei Au ga haga wele wele ga daa ligi goodou i lodo tauwa. Godou 
lodo ahina ga nadau lodo ai, godou dama ga nadau damana ai.

25 “Maa goe gaa wanga au bahi hadu e boibana go tangada i agu daangada ala 
haga loale, goe hudee hai bolo mee gi gowadu gi di goe di wiini o ana bahi hadu. l 
26 Maa goe gaa kae di gahu tangada e hai di haga modo ngoo hia o dono boibana 
adu gi di goe, goe e hai loo gi kae gi muli di gahu o maa gi mee i mua di ulu di 
laa, m 27 idimaa ma dee laa hua di gahu o maa e haga mahana hana ai. Ma di aha 
i golo e mee di haga mahana hana a mee? Di mada goaa a mee ma ga dangi mai 
i di haga maa maa, Au e haga longo gi tangi dangi a maa idimaa Au e dumaa lia.

28  “Hudee hele kai huaidu i God, hudee haga huaidu ina di tagi o godou 
daangada. n

29 “Tigi dau maha ina mai gi di Au godou huwa laagau, godou waini, mo 
godou lolo olib i di mada goaa nia maa gu togo maa lia.

“Gaamai gi di Au godou dama daane ulu mmaa dua. 30 Gaamai gi di Au 
di ulu madua o godou kau mo godou siibi. Dugu ang gi di ulu madua 
gii noho i baahi dono dinana i nia laangi e hidu, gei di walu laangi, tigi‑
dau maha ina mai gi di Au.

31 “Goodou go agu daangada, dee nei laa goodou hudee geina loo nia 
goneiga o dahi manu ma ga daa ligi go nia manu lodo geinga; malaa, 
wanga ina gi nia paana. o

Tonu mo di hagahumalia ngaadahi

23  1 “Hudee haga dele ina nnele kai dilikai, hudee haga maa maa ina tangada 
e hala gi di hai hegau gi nnele kai haga lee donu. p 2 Hudee dauda lia di 
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baahi dogo logo ma ga hai gee be e hai nadau hele kai hai gee e haga huaidu nia 
donu. 3 Hudee hai baahi hala gi tangada haga loale i lodo dono gabunga. q

4 “Maa goe ga gidee di kau be di manu ‘donkey’ o do haga dau mee 
e hee hee i daha, lahia a mee gi muli gi tangada dana manu. r 5 Maa dana 
‘donkey’ ga daa maha di kae ana mee gaa hinga, haga maa maa ina di 
‘donkey’ dee laa, hudee hana hua gi mua.

6  “Hudee haga deiloo ina goe nia donu o tangada haga loale i lodo di 
gabunga. s 7 Hudee dilikai haga huaidu tangada, hudee wanga ina tangada 
ono hala ai gi di made, idimaa Au ga haga huaidu laa tangada dela e hai 
bee nei. 8  Hudee kaina bahi hadu mai tangada dela belee hai goe gii hai 
di mee dela haga lee donu; idimaa di hai dee nei e hai nia daangada 
gi de gidee di hai dela e donu, gei e haga huaidu nia hai o digau huma lia.

9 “Hudee haga huaidu ina tangada mai daha, goodou e iloo di manawa 
o tangada henua gee, idimaa, goodou nogo hai digau henua gee i Egypt. t

Di hidu ngadau mo di hidu laangi
10 “I lodo nia ngadau e ono, dogia dau gowaa ga haga budu mai nia huwa 

huogo doo o dau gowaa. 11 Gei di hidu ngadau, heia do henua gi haga moloo‑
loo, hudee haa dia nia mee ala e tomo i ono nua. Digau haga loale gi miami 
i nia mee ala e tomo i golo, nia manu lodo geinga gaa kae nia mee ala 
e dubu. Heia labe laa bee laa gi dau hada gee waini mo au laagau olib.

12  “Ngalua i nia laangi e ono i lodo di tabu e dahi, hudee ngalua i di 
hidu laangi, gei au hege mo au gau henua gee ala e ngalua adu mono 
manu hogi gaa mee di haga moloo loo. u

13  “Au go Di maa dua, haga longo gi nia mee huogo doo ala e hele kai iei 
Au adu gi goodou. Hudee dalo dalo gi nia balu ieidu, hudee gahi gahia 
nadau ingoo.

Nia laangi llauehe e dolu 
(Exodus 34.18‑26; Deuteronomy 16.1‑17)

14 “Budu ina nia laangi llauehe e dolu i lodo di ngadau e dahi e haga‑
laamua Au. 15 I lodo di malama Abib dela ne haga tanga goodou i 
Egypt, budu ina Taga miami o di Palaa waa Digi Haga tanga be dagu hai 
ne hagi adu gi goodou. Hudee geina di palaa waa gu haga tanga gi nia 
‘yeast’ i lodo nia laangi e hidu o taga miami dee nei.

“Hudee hanimoi e dau maha mai gi di Au maa goe digi gaamai dau 
tigi dau maha. v
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16  “Budu ina Taga miami o di Hadi nia Huwa Laagau i di godou mada‑
goaa ma ga daa mada gaa hadi godou huwa laagau. w

“Nia haga odi o nia ngadau, budu ina nia laangi o Taga miami o nia 
Damaa hale Haga abili i di godou mada goaa ma ga haga budu nia 
huwa laagau mai godou hada gee waini mo godou huwa laagau ala i golo. 
17 Nia ngadau huogo doo, nia daane huogo doo e hai loo gi lloo moi e dau‑
maha mai gi di Au, go Di maa dua go di godou God, i nia laangi llauehe 
e dolu aanei.

18  “Hudee hai hegau gi nia palaa waa gu haga tanga i di godou mada‑
goaa ga tigi dau maha dahi manu mai gi di Au. Nia kiliidi o nia manu 
ne tigi dau maha mai gi di Au i lodo nia laangi llauehe e haga lee hai 
gii dae gi di luada dono daiaa.

19 “Nia ngadau dagi dahi huogo doo, goodou gaamai gi di hale o Di maa dua 
go di godou God, nia huwa laagau ala ma gaa hadi go goodou matagi dagi. x

“Hudee dunu ina tama siibi be tamaa kuudi i lodo nia weuu o dono dinana.

Nia hagababa mo nnelekai hagamaamaa
20 “Au ga hagau dagu dangada di langi i godou mua e mada mada 

huma lia i goodou i di godou hula, mo e lahi goodou gi di gowaa ne haga‑
togo maa lia ko Au. 21 Haga longo gi mee mo di dau dali ana hele kai. 
Goodou hudee hai baahi gi mee, idimaa mee ne hagau adu ko Au, gei 
mee e haga lee dumaa lia gi godou de haga longo. 22  Maa goodou ga haga‑
longo gi mee, gaa hai nia mee huogo doo ala ne hele kai iei Au, Au 
ga hee bagi gi godou haga dau mee huogo doo. 23  Dagu dangada di langi 
gaa hana i godou mua, gaa lahi goodou gi tenua digau Amor, Hittite, 
Perizzite, Canaan, Hivite mo Jebus, gei Au ga daa ligi di gaula. 24 Hudee 
pala ang gi nadau god, hudee dau maha gi nia maa, hudee hai mee gi 
nadau hai dau maha. Ohaa ina nia god di gaula, ohaa ina nia waduu hadu‑
galaa haga madagu di gaula. 25 Maa goodou ga dau maha mai gi di Au, go 
Di maa dua di godou God, Au ga haga huma lia goodou gi nia meegai mono 
wai, gei Au ga daa gi daha godou magi huogo doo. 26  I lodo di godou 
henua, ga deai di ahina e made dana dama i lodo dono dinae ai, ge deai 
di ahina dana dama ai. Au ga gowadu gi goodou di mouli waa loo loo.

27 “Au gaa hai nia daangada ala e hai baahi adu gi goodou gi mmaa‑
dagu i di Au. Au ga haga hini hini nia daangada ala e hee bagi adu, gaa hai 
di gaula gii huli ge gii llele gi daha mo goodou. 28  Au gaa hai godou haga‑
dau mee gii llele gi daha mo di mmaa dagu huoloo, Au ga haga bagi digau 
Hivite, Canaan, mo digau Hittite gi daha mo godou mua. 29 Au e haga lee 
haga bagi di gaula i lodo di ngadau e dahi. Maa nei bolo Au gaa hai bee laa, 
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gei nia henua ga ono daangada ai, gei nia manu lodo geinga gaa logo balua 
adu gi goodou. 30 Au e haga bagi bagi di gaula dagi hogoohi, gaa dae loo 
gi di godou dohu di noho i hongo nnenua. 31 Au gaa hai taa linga di godou 
gowaa gi daa mada i di Malua o Aqaba, gaa hana gi di tai o Medi terranean, 
ge mai di anggowaa gaa hana gi di mono wai Euphrates. Au ga gowadu di 
mogo buna i hongo nia daangada o tenua, gei goodou e mee di haga bagi 
di gaula i di godou lloo adu. 32  Hudee hai haga baba gi di gaula be gi nadau 
god. 33 Hudee heia di gaula gii noho i lodo godou henua. Maa goodou 
gaa hai bee laa, di gaula gaa hai goodou gii hala mai gi di Au. Maa goodou 
ga dau maha gi nadau god, dee laa la di hele huaidu adu gi goodou.”

Di haga mogobuna o di hagababa

24  1 Di maa dua ga hele kai gi Moses, “Hanaga gi di Au i hongo 
di gonduu, goodou mo Aaron, Nadab, Abihu mo nia dagi o 

Israel e mada hidu, lloo aga gi mada tanga, ga dau maha mai gi di Au. 
2  Kooe hua modo goe dela e hanaga gi hoo hoo mai gi di Au, gei digau ala 
i golo, hudee lloo aga gi hongo di gonduu dee nei.”

3 Moses guu hana gu hagi anga gi di gaula nia hele kai mono haga noho a Di‑
maa dua ne hai ang gi deia, gei nia daangada guu hai huogo doo di nadau kai 
hua e dahi boloo, “Gimaadou ga haga kila nia haga noho huogo doo a Di maa dua 
ala gu hele kai ai.” 4 Moses gaa hihi gi lala nnele kai huogo doo a Di maa dua.

Haga luada loo dono daiaa, gei mee ga haga duu dana gowaa dudu tigi dau‑
maha i tono di gonduu dee laa, ga haga noho ana hadu e mada ngaholu maa lua 
i di gowaa dee laa, e pono nia mada waawa Israel e mada ngaholu maa lua. 5 Geia 
ga hagau ana dama daane, e dudu nadau mee e tigi dau maha gi Di maa dua, ge 
e daa ligi nia kau daane lligi be nnangaa hai o tigi dau maha haga daubuni. 6 Moses 
ga haga hau dahi baahi e lua o nia dodo o nia manu aalaa gi lodo nia baisin, gei 
di baahi dela i golo gaa dui go mee gi hongo di gowaa dudu tigi dau maha dee laa. 
7 Nomuli gei mee ga dahi aga di Beebaa Haga noho gaa dau gi digau dogo logo 
aalaa, gei di gaula ga hele kai, “Uaa, gimaadou ga hai hegau gi nia haga noho 
huogo doo ala guu hai go Di maa dua.” 8 Moses guu kae nia dodo ala nogo i lodo 
nia baisin ga hagatulutulu di gaula gi nia maa ga hele kai, “Aanei nia dodo ala 
e haga modo ngoo hia bolo di haga baba le e donu, dela ne hai adu go Di maa dua i 
dana gowadu nia haga noho huogo doo aanei gi goodou.” y

9 Moses, Aaron, Nadab, Abihu mo nia dagi e mada hidu o digau Israel 
ga kaga aga i di gonduu, 10 gei di gaula gu gidee ginaadou di God o Israel. Lala nia 
babaawae o Maa e hai gadoo be di ala hadu dela ne hai gi nia hadu haga laba gau 
go nia ‘sapphire’, e hala tee be di langi malama lama. 11 God digi haga huaidu ina 
nia dagi o Israel aalaa. Di gaula ne mmada gi God, gei nomuli ga miami ngaa dahi.
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Moses i hongo di Gonduu Sinai
12 Di maa dua ga hele kai gi Moses, “Hanaga gi di Au i hongo di gonduu dee nei. 

Au ga gowadu agu baahi hadu e lua ala guu hihi ginai agu haga noho e aago kooe 
ang gi nia daangada.” 13 Moses ga haga togo maa lia ia mo dono dangada haga‑
maa maa go Joshua, gei Moses gaa hana gi hongo di gonduu haga madagu a God. 
14 Moses ga hele kai gi nia dagi aalaa, “Goodou daa lia i ginei, gaa dae loo gi di 
mada goaa dela ga lloo moi ai gimaua. Aaron mo Hur gaa noho goodou, maa iai 
tangada e hai dana mee hai ngadaa, geia gii hana gi meemaa.”

15 Moses gaa hana gi hongo di Gonduu Sinai, gei di gonduu la guu gahu go di 
golo langi. 16 Di maahina o Di maa dua gu i hongo di Gonduu Sinai, gei di gonduu 
le e gahu hua go di golo langi i lodo nia laangi e ono, gei di hidu laangi, gei Di‑
maa dua ga gahi gahi a Moses mai i lodo di golo langi. 17 Di maahina o Di maa dua le 
e hai gadoo be di ahi e ulaula e wele i tomo di gonduu dee laa ang gi digau Israel. 
18 Malaa, Moses ne hana hua gi lodo di golo langi i tomo di gonduu. Mee ne noho 
i golo nia laangi e mada haa, ge mada haa boo. z

Wanga dehuia gi di Hale laa Dimaadua 
(Exodus 35.4‑9)

25  1 Di maa dua ga hele kai gi Moses, 2  “Hele kai gi digau Israel gi heia 
di tigi dau maha mai gi di Au. Gumi dia di ingoo hua tigi dau maha 

dela gu haga maa nadu go tangada belee tigi dau maha ai. 3  Nia tigi dau‑
maha aanei la nia goolo, silber mo nia baalanga mmee; 4 nia gahu linen 
huma lia nnadunga hala tee, hala tee luuli mo mmee; nia gahu ne hai gi nia 
ngaa hulu kuudi; 5 nia gili siibi daane guu hunu gii mmee, nia gili kau, 
nia laagau ‘acacia’. 6  Nia lolo ang gi nia malama, nia mee haga kala nia 
lolo haga tulu mo e haga kala di hauiha gii kala; 7 nia hadu haga laba gau 
‘onyx’ mono hadu haga mada mada ala i golo, nia mee e humu di ‘ephod’ a 
ge e humu di mee gahu hada hada di tagi aamua hai mee dabu. 8  Nia 
daangada e hai loo gii hau di hale laa dabu mai gi di Au, gii mee Au di 
noho i nadau baahi. 9 Hau hia di maa mono goloo di hale gii hai gadoo be 
dagu bilaan dela ga hagi adu gi di goe.

Tebedebe o di Hagababa Dimaadua 
(Exodus 37.1‑9)

10 “Hau hia tebe debe gi di laagau ‘acacia’, nia ‘inch’ 45 di loo loo, 27 
‘inch’ palaha, 27 ‘inch’ tuuduu gi nua. 11 Hii ina gi nia goolo mada mmaa 
i lodo mo i tua, heia dono daalinga gi nia goolo e haga niga di maa. 
12  Heia nia buulei dagi dagi goolo e haa e dagi dagi di maa, hau hia gi nia 
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wae e haa, nia buulei e lua i di baahi e dahi. 13  Heia nia laagau e aamo 
di maa gi nia laagau ‘acacia’, gaa hii nia maa gi nia goolo, 14 ga daalo 
nia maa gi lodo nia buulei i nia baahi dagi dahi o Tebe debe. 15 Nia 
laagau e dugu hua i lodo nia buulei e haga lee daa gi daha. 16  Wanga ina 
gi lodo tebe debe nia hadu e lua guu hihi ginai nia haga noho nonua ala 
ga gowadu ko Au.

17 “Heia di uhi gi nia goolo mada mmaa, 45 ‘inch’ loo loo, 37 ‘inch’ 
palaha. b 18  Heia nia manu goolo e lua e hai nau bakau. 19 e dahi ang gi 
di bida e dahi o di uhi. Heia nia manu gi buni anga gi di uhi, gii hai be 
di mee e dahi. 20 Nia manu nau bakau le e huli mai nau hadu mada gi lodo 
i hongo di uhi, gei nau bakau moholo le e gahu di uhi. 21 Wanga ina nia 
hadu e lua gi lodo tebe debe, pono ina di uhi gi ono nua. 22  Au ga hee‑
tugi adu gi di goe i golo, gei Au ga gowadu agu haga noho huogo doo 
ang gi digau Israel mai i hongo di uhi i mehanga nia manu e lua.

Teebele di palaawaa tigidaumaha gi God 
(Exodus 37.10‑16)

23  “Heia teebele gi nia laagau ‘acacia’, 36 ‘inch’ loo loo, 18 ‘inch’ palaha, 
ge 27 ‘inch’ tuuduu gi nua. 24 Hii ina di maa gi nia goolo mada mmaa, 
heia dono daalinga gi nia goolo e haga niga di maa. 25 Heia dono daalinga 
nia ‘inch’ e 3 palaha mo dono haga geinga goolo i tua taa linga. 26  Heia nia 
buulei goolo e haa e dagi dagi di maa, haga mau ina nia maa gi nia mada‑
aduge e haa gi nia wae. 27 Nia buulei ala e daahi nia laagau aamo teebele 
le e dugu hoo hoo gi taa linga di haga niga. 28  Heia nia laagau aamo gi nia 
laagau ‘acacia’ e hii gi nia goolo. 29 Heia nia pileedi, nia ibu, ibu manga‑
lloo, mo nia boolo ang gi nia waini tigi dau maha. Nia mee aanei e hai 
huogo doo gi nia goolo mada mmaa. 30 Teebele le e dugu i mua Tebe debe 
di Haga baba, gei i hongo teebele e dugu di palaa waa i nia mada goaa 
huogo doo e tigi dau maha mai gi di Au. c

Di Lohongo Malama 
(Exodus 37.17‑24)

31 “Heia di Lohongo Malama gi nia goolo mada mmaa. Di tono mo 
tuaidina di Lohongo Malama le e hai gi nia goolo ne tugi. Ono akai 
humu mo nia lau o nia akai le e hau gii hai di mee e dahi gi di Lohongo 
Malama. 32  Nia manga e ono le e tolo gi daha, e dolu i di baahi e dahi, 
ge e dolu i di baahi i golo. 33  Nia manga e ono aalaa, e hai ono akai 
humu dagi dolu, dono ada e hai be di akai ‘almond’ ma ga moholo‑
holo. 34 Tuaidina o di Lohongo Malama le e hai ono akai humu e haa, 
dono ada e hai be di akai ‘almond’ ma ga moholo holo. 35 I baahi lala 
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nia manga dagi dolu heia di akai e daa mada e moholo holo. 36  Nia akai 
e daa mada e moholo holo, nia manga mo tuaidina di Lohongo Malama, 
e dugi dugi gii hai be di mee e dahi ne hau haga dahi gi nia goolo mada‑
mmaa. 37 Heia nia malama e hidu ang gi di Lohongo Malama, ga hai nia 
maa gi maahina gi mua. 38  Heia nia mee gumi gumi mono mee dugu ahi 
gi nia goolo mada mmaa. 39 Hai hegau gi nia pauna goolo mada mmaa 75 
e hai di Lohongo Malama mono mee ala i golo huogo doo. 40 Heia nia maa 
gii hai be dagu haga tau ne hagi adu i hongo di gonduu. d

Di Hale laa Dimaadua 
(Exodus 36.8‑38)

26  1 “Heia di Hale laa Koia e Dabuaa hia gi nia bida gahu linen 
e mada ngaholu e dui gi nia gahu huma lia gi nnadunga hala tee, 

hala tee luuli mo mmee. Humu ina nia maa gi nia ada duain o nia manu 
ono bakau. 2  Nia bida gahu e hai gi tongaa dahi 14 ‘yard’ loo loo, ge 2 
‘yard’ palaha. 3  Duia nia bida gahu e lima gi di gunga gahu e dahi, heia 
labe laa bee laa gi nia gahu e lima ala i golo. 4 Heia nia ada haga niga gi nia 
bida gahu hala tee i taa linga di tua o nia gunga gahu aalaa. 5 Dugu ina nia 
ada haga niga e mada lima i taa linga di gahu matagi dagi o nia gahu ala 
ne haga puni matagi dagi, ge mada lima ada haga niga i taa linga di gahu 
haga mulia gina o di gunga gahu dela i golo. 6  Heia nia maadau goolo e 50 
e haga puni nia gunga gahu e lua gii hai di gahu e dahi.

7 “Heia di gahu di Hale laa gi nia bida gahu e 11 ala ne hai gi nia ngaa‑
hulu kuudi. 8  Heia nia maa gi tongaa dahi, 15 ‘yard’ loo loo, 2 ‘yard’ di 
palaha. 9 Duia nia gahu e lima o nia maa gii hai di gunga gahu e dahi, 
ge ono e hai tuai gunga gahu. Haduu ina haga lua di ono baahi mee 
holongo lua i mua di Hale laa. 10 Hagabongo ina nia lohongo buulei e 50 
i taa linga di gunga gahu muliagi, ge 50 lohongo buulei e haga niga i taa‑
linga di hoo di maa. 11 Heia nia maadau baalanga mmee e 50, ga daalo 
nia maa gi lodo nia bongoo buulei e duudagi nia gunga gahu e lua e hai 
di uhi e dahi. 12  Dau dau ina di baahi mee ne dubu gi hongo di tua di 
Hale laa. 13  Di baahi ‘yard’ o di gahu dela e dubu i nia baahi e lua le 
e dau dau i nia baahi di Hale laa e gahu di maa haga tau.

14 “Heia nia gahu labe laa e lua, e dahi e hai gi nia gili siibi daane 
gu haga mmee, gei i hongo di maa la di hoo di maa ne hai gi nia gili kau 
huma lia, e dau dau gi nua i taa linga di Hale laa e gahu di maa.

15 “Heia nia waduu o di Hale laa gi nia laagau ‘acacia’. 16  Di laagau 
waduu e dahi e 15 piidi loo loo, ge 27 ‘inch’ palaha. 17 Nia waduu e lua 
e hagalloo ono bida gi daha gii mee di duudagi nia maa, gii hai be di mee 
e dahi. Nia waduu huogo doo e hai ono duudagi bee nei. 18  Heia nia waduu 
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e mada lua gi di baahi ngeia, 19 e haaligi no lala gi nia silber e mada haa, 
nia haaligi i lala di waduu e dahi e daahi nia baahi e lua ala ne hagalloo. 
20 Heia nia waduu e 20 gi di baahi ngaaga o di Hale laa, 21 ge nia haaligi 
silber e 40, e lua haaligi i lala di waduu e dahi. 22  Heia nia waduu e ono 
gi tua di Hale laa dela i bahi i dai di maa, 23  mo nia waduu e lua ang 
gi nia mada aduge e lua i baahi i tua. 24 Nia waduu o nia mada aduge 
e duudagi i baahi lala gaa hana gaa tugi gi tahuhu. Nia waduu e lua ala 
e hai nia mada aduge e lua e hai gii hai bee nei. 25 Huogo doo ga iai nia 
waduu e 8, ono haaligi silber e 16, e lua e haaligi di waduu e dahi.

26  “Heia nia giodo laagau ‘acacia’ e 15, e lima ang gi nia waduu i di 
baahi e dahi di Hale laa, 27 e lima ang gi nia waduu i di baahi dela i golo, 
ge e lima gi nia waduu i baahi dai, dela i tua di Hale laa. 28  Di giodo 
tungaa lodo e dugu i baahi di waduu e duudagi nia bida di Hale laa. 
29 Hii ina nia waduu gi nia goolo e hai labe laa nadau buulei goolo e daahi 
nia giodo laagau ala e hii labe laa gi nia goolo. 30 Haga duu ina di Hale laa 
be dagu bilaan ne hagi adu i hongo di gonduu.

31 “Heia di gahu linen duuli huma lia hala tee, e dui gi nia gahu huma‑
lia gi nnadunga hala tee, hala tee luuli mo e mmee. Humu ina nia maa 
gi nia ada manu nadau bakau. 32  Dau dau lia gi nia waduu ‘acacia’ e haa 
e hii gi nia goolo, guu hau gi nia maadau, gu haga noho i hongo nia 
haaligi silber e haa. 33  Dugu ina di gahu duuli gi lala di goo longo maadau 
i hongo tua tala di Hale laa, dugu ina Tebe debe di Haga baba dela e haa 
nia hadu e lua i tua di gahu duuli. Di gahu duuli e wwae di Gowaa Dabu 
mo di Gowaa Dabuaa hia Huoloo. 34 Dugu ina di uhi gi hongo Tebe debe 
di Haga baba. 35 I tua di Gowaa Dabuaa hia Huoloo, dugua teebele i baahi 
ngeia di Hale laa, gei di lohongo malama i baahi ngaaga.

36  “Di gowaa dela e ulu gi lodo di Hale laa, dugua di gahu duuli dela 
e dui gi nia gahu huma lia gi nnadunga hala tee, hala tee luuli mo mmee, 
ge guu humu gi nia duain. 37 Ang gi di gahu duuli dee nei, heia nia waduu 
‘acacia’ laagau e lima e hii gi nia goolo, e haga puni ginai nia maadau 
goolo. Heia nia lohongo waduu baalanga mmee e lima.

Di gowaa dudu tigidaumaha 
(Exodus 38.1‑7)

27  1 “Heia di gowaa dudu tigi dau maha gi di laagau ‘acacia’, gi loo loo 
nia piidi e hidu mo di baahi, ge palaha nia piidi e hidu mo di baahi, 

ge duu duu i nua nia piidi e haa mo di baahi. 2  Heia nia mada agoo gi nua i nia 
mada aduge e haa. Nia maa e hau hua gi di laagau e dahi mo di gowaa dudu 
tigi dau maha, e hii haga tau gi di baalanga mmee. 3 Heia nia baalanga dunu 
meegai ang gi nia luaahi kiliidi, heia nia daawolo, nia boolo, nia poogi, mo 
nia mee dugu ahi. Nia goloo huogo doo aanei le e hai gi nia baalanga mmee. 
4 Haga tau lia nia amu e hai di hada baalanga mmee, wanga ina nia buulei 
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baalanga mmee e haa i nia mada aduge e haa. 5 Haga ulu ina di hada gii tugi 
gii duu lua i baahi gi lala taa linga di gowaa dudu tigi dau maha. 6 Heia nia 
laagau aamo mee gi nia laagau ‘acacia’, hii ina nia maa gi nia baalanga mmee. 
7 Daalo ina nia maa gi lodo nia buulei ala i nia baahi, i di mada goaa di maa 
ga aamo. 8 Heia di gowaa dudu tigi dau maha gi nia laubaba, heia di maa 
gi bongoo laa lodo gii hai be dagu bilaan ne hagi adu i hongo di gonduu.

Di abaaba e duuli di Hale laa Dimaadua 
(Exodus 38.9‑20)

9 “Heia di abaaba e duuli di Hale laa dela e noho iei Au, gahu dia gi nia 
gahu duuli lenge huma lia. I di baahi gi ngaaga di Hale laa, nia gahu duuli 
le e hai gii lloo nia ‘yard’ e 50, 10 e daahi go nia dulu dulu baalanga mmee 
e 20 ala e haga noho gi lodo nadau lohongo dulu dulu baalanga mmee e 20, 
dalia nia maadau mono amu daahi ne hai gi nia silber. 11 Heia di hai la hua 
gi di baahi gi ngeia. 12  I di baahi gi dai, nia gahu duuli e loo loo nia ‘yard’ 
e 25, ono waduu e 10 ge 10 lohongo waduu. 13 I di baahi gi dua, i di gowaa 
dela iai di bontai, di abaaba e hai labe laa nia ‘yard’ e 25. 14‑15 I nia baahi 
e lua o di bontai, nia ‘yard’ e hidu mo di baahi o di gahu duuli, e daahi 
go nia waduu e dolu mo nadau lohongo waduu e dolu. 16 Ang gi di bontai, 
llanga ina di gahu habui habula duuli e loo loo nia ‘yard’ e 10 ne dui gi nia 
gahu huma lia gi nnadunga hala tee, hala tee luuli mo mmee, ge guu humu 
gi nia duain. Tuuli dee nei e dau dau gi nia waduu e haa ala e tuu i hongo 
nia lohongo waduu e haa. 17 Nia waduu huogo doo e haga niga di malae e hai 
gi duudagi ang gi nia amu silber mo nadau lohongo waduu baalanga mmee. 
18 Di abaaba e duuli di Hale laa le e loo loo nia ‘yard’ e 50, 25 ‘yard’ palaha, 
ge lua mo di baahi ‘yard’ tuuduu i nua. Nia gahu duuli le e hai gi nia gahu 
huma lia, ge dono baba e hai gi nia baalanga mmee. 19 Nia goloo huogo doo 
nogo hai hegau i lodo di Hale laa mo nia daula di Hale laa mo nia daula o di 
abaaba le e hai gi nia baalanga mmee.

Benebene di malama 
(Leviticus 24.1‑4)

20 “Hele kai gi digau Israel gi gaamai nia lolo huma lia gii mee di dudu di 
malama i nia hiahi huogo doo. 21 Aaron mo ana dama e haga noho di malama 
i lodo dogu Hale laa i tua di gahu duuli dela i mua Tebe debe di Haga baba. Di 
malama e hai gi ulaula i ogu mua mai di hiahi gaa tugi di luada. Telekai dee‑
nei e daahi go digau Israel mo nadau haga dili gaa hana hua bee laa.

Nia gahu digau hai mee dabu 
(Exodus 39.1‑7)

28  1 “Gahia mai do duaa hina Aaron mo ana dama daane: Nadab, 
Abihu, Eleazar mo Ithamar. Dugua di gaula gi daha mo digau 
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Israel ala i golo, e hai hegau mai be digau hai mee dabu. 2  Duia nia 
gahu dangada hai mee dabu o do duaa hina Aaron e haga madagu ge 
e haga mada mada a mee. 3  Gahia mai digau ngalua huogo doo ala 
ne wanga ginai ogu iloo di ngalua, hele kai gi di gaula gi heia nia gahu 
Aaron gii mee ai di haga dabu a mee e hai agu hegau dabu. 4 Hele kai gi 
di gaula gi heia di mee gahu hada hada, di gahu ‘ephod’, di gahu loo‑
loo, di gahu uluulu guu humu gi nia duain, di gahu ‘turban’, mo di tuu 
nnoo gahu. Di gaula e hai gii hai nia gahu o Aaron mo ana dama daane, 
gii mee ai di gaula di hai hegau mai be digau hai mee dabu. 5 Digau 
ngalua aanei e hai hegau gi nia gahu huma lia gi nnadunga hala tee, hala‑
tee luuli mo mmee ge gu hagahabuihabula,

6  “Di gaula gi heia di ‘ephod’ gi nia gahu huma lia gi nnadunga hala‑
tee, hala tee luuli mo mmee, nia duain goolo mo nia linen haga huma lia, 
ge guu humu gi nia duain. 7 Nia tuu haga mau dau dau i nia bakau e lua 
e wanga gi nia baahi o di gahu. 8  Di tuu guu llanga haga lligi gi huma lia 
e haga puni gi di ‘ephod’, gii hai di mee e dahi. 9 Hihia nia ingoo nia dama 
dilo ngo holu maa lua Jacob i hongo nia hadu ‘onyx’ e lua, 10 e haga tau gi 
nadau mmaa dua, e ono e hihi gi hongo di hadu e dahi, ge e ono e hihi 
i hongo di hadu dela i golo. 11 Wanga ina gi tangada e iloo di ngalua 
gi nia hadu haga laba gau gi hihia nia ingoo nia dama Jacob gi hongo nia 
hadu e lua, haga tau lia nia hadu gi nia goolo. 12  Dugua nia maa gi hongo 
nia haga mau ‘ephod’ e pono nia mada waawa e 12 o Israel. Dee nei di hai 
gei Aaron gaa mee di dagi dagi nadau ingoo i hongo ono bakau, gei Au 
go Di maa dua ga mamaa nadu agu daangada i nia mada goaa huogo doo. 
13  Heia nia lohongo goolo e lua, 14 gei nia daula baalanga goolo mada‑
mmaa e lua e hai be nia loahi ga haga puni nia maa gii hai be di mee 
e dahi.

Di mee gahu hadahada 
(Exodus 39.8‑21)

15 “Heia di mee gahu hada hada gi di tagi aamua hai mee dabu 
e hai hegau ai e hala hala di hii hai a God. Di gahu dee nei e hai hua gi nia 
mee ala ne hai di ‘ephod’, e humu gi nia duain be di maa. 16  Di haga‑
tau o di mee dee nei e hai ono mada aduge be di mee e dahi, ge hadui 
haga lua; dono palaha mo dono loo loo e 9 ‘inch’. 17 Haga tau lia nia goo‑
longo hadu haga laba gau e haa gi hongo di maa. Di goo longo matagi dagi, 
haga tau lia gi nia ‘ruby’, ‘topaz’ mo di ‘garnet’. 18  Di lua goo longo, haga‑
tau lia nia ‘emerald’, ‘sapphire’, mo di ‘diamond’. 19 Togo dolu goo longo, 
haga tau lia nia ‘turquoise’, ‘agate’, mo di ‘ame thyst’. 20 Togohaa goo longo, 
haga tau lia nia ‘beryl’, ‘onyx’, mo di ‘jasper’. Nia mee aanei e haga noho 
gi nia goolo. 21 Nia hadu dagi dahi e 12 aanei la gi hihia ginai nia ingoo 
nia dama daane Jacob, e pono nia mada waawa e 12 Israel. 22  Di mee 
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gahu hada hada e hai ono daula goolo mada mmaa, e bini be di loahi. 
23  Heia nia buulei goolo e lua ga dau dau gi nia mada aduge bahi i nua 
o di mee gahu hada hada. 24 Nnoo dia nia uga goolo e lua gi nia buulei 
e lua aalaa. 25 Haga pigi ina nia mada e lua o di loahi ang gi di gahu 
hada hada e haga mau di maa i mua di haga puni gi di ‘ephod’. 26  Heia 
nia buulei goolo e lua, haga pigi ina gi nia mada aduge baahi lala o di 
mee gahu hada hada i taa linga baahi gi lodo i baahi e tale gi di ‘ephod’. 
27 Heia labe laa nia buulei goolo e lua, ga haga pigi gi baahi lala i mua 
nia daulagi bakau e lua o di ‘ephod’, hoo hoo gi tuudagi, ge baahi nua 
di tuu guu llanga haga lligi gi huma lia. 28  Nnoo dia nia buulei o di mee 
gahu hada hada gi nia buulei di ‘ephod’ gi di uga hala tee, ge di mee 
gahu hada hada gii noho i baahi nua di tuu, ge haga lee mehede.

29 “Di mada goaa Aaron ma ga ulu gi lodo di Gowaa Dabu, mee ga ulu 
di mee gahu hada hada guu hihi ginai nia ingoo o nia mada waawa Israel, 
gei Au, go Di maa dua, ga langa hia agu daangada i nia mada goaa huogo‑
doo. 30 Dugua nia hadu haga laba gau ‘Urim’ mo ‘Thummim’ e gi lodo 
di mee gahu hada hada, gii mee Aaron di kae nia maa i di mada goaa 
a mee ga ulu gi lodo dogu gowaa dabuaa hia. I di mada goaa dee laa, mee 
e hai loo gi ulu di mee gahu hada hada dee nei i nia mada goaa huogo doo, 
gii mee a mee di iloo dogu hii hai ang gi nia daangada Israel.

Nia gahu digau hai mee dabu ala i golo 
(Exodus 39.22‑31)

31 “Di gahu loo loo dela e ulu gi baahi gi lodo di ‘ephod’ le e hai gi di 
gahu hala tee. 32  E hai gii hai dono bongoo ang gi di libogo; di bongoo 
dee nei le e dui gi nia gahu llanga maadolu e duuli di maa gi haga lee 
mahaa. 33‑34 Heia taa linga di gahu gi lala haga tau nia ada ‘pome granate’ 
ne hai gi nia gahu gili siibi huma lia gi nnadunga hala tee, hala tee luuli 
mo mmee, e wanga haga dau gi nia beele goolo i nadau mehanga. 
35 Aaron la gi ulu di gahu ‘robe’ dee nei ma gaa hai ana hegau be tangada 
hai mee dabu. Mee ma ga hanimoi gi ogu mua i lodo di Gowaa Dabu 
be dono haga tanga gi daha, di beele e tangi gei mee ga haga lee daa ligi 
gii made.

36  “Heia di mee humu mee gi mada mada gi nia goolo mada mmaa, 
maaga ina di maa gi ono nua ‘Haga dabu ang gi Di maa dua’. 37 Nnoo ina 
di maa gi di loahi hala tee gi mua di gahu libogo. 38  Aaron e hai gi ulu 
di maa i hongo dono libogo, gei Au go Di maa dua gaa kumi nia tigi dau‑
maha huogo doo digau Israel ma ga hai mai gi di Au, eimaha hogi maa 
di gaula gu ihala i di hai tigi dau maha.
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39 “Heia di gahu Aaron gi huma lia, heia di goobai ‘turban’ gi di gahu 
huma lia, mo di tuu nnoo gahu e humu gi nia duain.

40 “Heia nia gahu, nia tuu nnoo gahu, mono goobai ang gi nia 
dama daane Aaron e haga laamua mo di haga mada mada di gaula. 
41 Dugua nia gahu aanei gi hongo do duaa hina go Aaron mo ana 
dama daane. Haga tulu ina di gaula gi nia lolo laagau olib ga haga‑
menege aga di gaula e hai agu gau hai mee dabu. 42  Heia nadau bida 
gahu wae e ulu di gaula, e hai gi tugi nadau duli, gi dee gila mai nadau 
huai dina. 43  Aaron mo ana dama e hai gi ulu nia gahu aanei i nia mada‑
goaa huogo doo ma gaa hula gi lodo di Hale laa e noho iei Au, be gi di 
gowaa dudu tigi dau maha e hai nadau hegau i lodo di Gowaa Dabu, 
gi de daa ligi di gaula gii mmade i di nadau haga kila mai nadau huai dina. 
Dee nei la taga noho e noho mau ang gi Aaron mo ono haga dili.

Nnelekai e hagadabu Aaron mo ana dama gii hai digau hai mee dabu 
(Leviticus 8.1‑36)

29  1 “Dee nei dau hai e hai gi Aaron mo ana dama gii hai digau 
hai mee dabu e hai hegau mai gi di Au. Kaina tamaa kau 

daane e dahi ge lua dama siibi daane ala e huma lia ge mada mmaa. 
2  Hai hegau gi nia palaa waa kae dahi huma lia, haga lee wanga ginai nia 
‘yeast’, heia hunu palaa waa gi nia lolo olib, hunu palaa waa haga lee hai 
gi nia lolo olib, hunu maa heia nia bagu lahi lahi e hunu gi nia lolo olib. 
3  Haawa ina nia maa gi lodo di gada ga gaamai e tigi dau maha dalia tigi‑
dau maha di kau daane mo nia siibi daane e lua.

4 “Laha mai Aaron mo ana dama gi di bontai o dogu Hale laa, gau‑
gau lia di gaula gi mada mmaa. 5 Haga ulu ina Aaron gi ono gahu 
hai mee dabu; di gahu, di gahu loo loo dela e hana gi baahi i lala di 
‘ephod’, mo di ‘ephod’, di mee gahu hada hada, mo di tuu. 6  Gahu ina 
a mee gi di gahu libogo, gaa nnoo gi di maa di ada haga iloo dabu haga‑
langa hia, e maaga boloo ‘Haga dabu ang gi Di maa dua.’ 7 Nomuli gaa kae 
di lolo haga tulu, gaa dui gi hongo di libogo o maa, ga haga tulu a mee.

8  “Laha mai nia dama a maa, ga haga ulu gi nia gahu. 9 Heia nadau 
tuu nnoo gahu i nadau huai dina mo nnoo dia nia goobai i hongo nadau 
libogo. Dee nei di hai e haga dabu Aaron mo ana dama daane. Di gaula mo 
nadau haga dili e hai digau hai mee dabu gaa hana hua bee laa.

10 “Gaamai di kau daane gi mua dogu Hale laa, hai gi Aaron mo ana 
dama daane gi dugua nadau lima gi hongo di libogo di maa. 11 Daa ligi‑
dia di manu dee laa i ogu mua i di bontai di Hale laa. 12  Hagatiu ina do 
mada alima gi nia dodo o di kau, gaa wanga gi nia mada agoo gi nua i nia 
mada aduge di gowaa dudu tigi dau maha, gaa dui nia dodo ala e dubu gi 
taa linga tono di gowaa dudu tigi dau maha. 13  Nomuli, kaina nia kiliidi 
huogo doo ala e gahu nia manga o lodo tuaidina, di baahi dela e huma lia 
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huoloo i di ade, mo nia ‘kidney’ e lua mo nadau kiliidi, duduina nia maa 
i hongo di gowaa dudu tigi dau maha e tigi dau maha mai gi di Au. 14 Gei 
nia goneiga o di kau dee laa, mo dono gili, mo dono geiga duungia i tua 
di waa hale laa e noho ai di gaula. Dee nei tigi dau maha dela e wwede nia 
hala o digau hai mee dabu.

15 “Kaina siibi daane e dahi, hai gi Aaron mo ana dama gi dugua nadau 
lima gi hongo di libogo di maa. 16  Daa ligi dia di maa gii made, kaina nia 
dodo ga maga maga gi di gili o nia baahi e haa o di gowaa dudu tigi dau‑
maha. 17 Duduu dia tama siibi daane haga ligi ligi, gau gau lia ono baahi mo 
ono wae, gaa dugu nia maa gi hongo di ulu dono libogo mo i hongo ono 
baahi ala i golo. 18  Duungia di manu dogo maa lia i hongo di gowaa dudu 
tigi dau maha e hai ai tigi dau maha meegai. Di llamu tigi dau maha dee nei 
le e haga tene tene Au. f

19 “Kaina tama siibi daane dela i golo, di manu dela e hai di haga dabu, 
hele kai gi Aaron mo ana dama daane gi dugua nadau lima gi hongo di 
libogo di maa. 20 Daa ligi dia di manu dee laa gii made, kaina nia dodo o di 
maa, hunu ina gi hongo nia dalinga gau donu Aaron mo ana dama, mo 
i hongo nia mada alima mmaa dua o nadau lima gau donu, mo i hongo nia 
mada awae mmaa dua o nadau wae gau donu. Kaina nia dodo ala e dubu, 
ga maga maga gi di gili o nia baahi e haa o di gowaa dudu tigi dau maha. 
21 Kae ina hunu dodo ala i hongo di gowaa dudu tigi dau maha mo hunu 
lolo haga tulu, haga tulu tulu ina gi hongo Aaron mo hongo ono gahu mo 
i hongo ana dama mo nadau gahu. Gei mee mo ana dama mo nadau gahu 
gu haga dabu mai gi di Au.

22  “Duu dia gi daha nia kiliidi o tama siibi daane, kiliidi di hugu, nia 
kiliidi ala e gahu nia dudaginga laa lodo, di gowaa huma lia huoloo o di 
ade, nia ‘kidney’ e lua ala ono kiliidi ono gili, mo di gadawae baahi 
gau donu. 23  Mai di gada palaa waa dela ne tigi dau maha mai gi di Au, 
daawaa ina gi daha taga dilinga palaa waa e dahi mai nia palaa waa aalaa: 
di palaa waa e dahi ne hai gi nia lolo olib, di palaa waa e dahi digi wanga 
ginai nia lolo olib, mo di bagu baabaa e dahi. 24 Wanga ina nia meegai 
huogo doo aanei gi lodo nia lima o Aaron mo ana dama daane e haga dabu 
mai gi di Au, e hai ai di wanga dehuia haga laba gau. 25 Nomuli, kaina 
nia maa mai nadau lima, duungia i hongo di gowaa dudu tigi dau maha, 
e haga puni ang gi tigi dau maha dudu, e hai ai tigi dau maha meegai mai 
gi di Au. Di hauiha o tigi dau maha dee nei e haga tene tene Au.

26  “Kaina tadahada o tama siibi daane ga haga dabu mai be tigi dau‑
maha haga laba gau. Di baahi o di manu dee nei la ni goodou.

27 “Di mada goaa tangada hai mee dabu ga haga dabu, tadahada mo di 
gadawae o tama siibi dela nogo hai hegau gi di haga dabu e tigi dau‑
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maha mai gi di Au e hai ai tigi dau maha haga laba gau, gei e dugu gi daha 
gi digau hai mee dabu. 28  Ma go dagu hili hili e dee mee di huli dela 
e hai bolo di mada goaa agu daangada ma gaa hai nadau tigi dau maha 
haga daubuni, tadahada mo di gadawae gau donu la nia mee ni digau 
hai mee dabu. Dee nei di wanga dehuia o nia daangada mai gi di Au, go 
Di maa dua.

29 “Nia gahu hai hegau dabu Aaron e wanga gi ana dama i muli 
dono made, e ulu di gaula ma ga haga dabu gi digau hai mee dabu. 
30 Tama daane Aaron dela e pono dono lohongo e ulu gi lodo dogu 
Hale laa e hai hegau i lodo di Gowaa Dabu e ulu nia gahu aanei i nia 
laangi e hidu.

31 “Kaina nia goneiga o tama siibi daane dela nogo hai di haga dabu 
a Aaron mo ana dama daane, gaa dunu i lodo di gowaa dabu. 32  Di‑
gaula e gai nia maa mo nia palaa waa ala ne dubu i lodo di gada i di 
ngudu di bontai o dogu Hale laa. 33 Di gaula e gai nia meegai ala nogo 
hai hegau ai i di nadau hegau o tumaa lia ang gi di nadau haga dabu. Digau 
hai mee dabu la hua e mee di gai nia meegai aanei, idimaa nia maa le 
e dabuaa hia. 34 Maa hunu goneiga be hunu palaa waa gaa dubu gi dono 
daiaa, nia maa le e dudu, nia maa e haga lee gai, idimaa nia maa le e dabu.

35 “Heia di haga dabu a Aaron mo ana dama daane i lodo nia laangi 
e hidu dogo maa lia be dagu hai ne haga modo ngoo hia adu. 36  I nia laangi 
huogo doo, goe e hai loo gi tigi dau maha dau kau daane e haga mehede ai 
nia hala. Di mee dee nei e haga mada mmaa di gowaa dudu tigi dau maha. 
Nomuli, haga tulu ina di maa gi di lolo olib e hai di maa gii dabu. 37 Heia 
bee nei i nia laangi huogo doo i lodo nia laangi e hidu. Di gowaa dudu tigi‑
dau maha ga haga huaidu haga tau, tangada be dahi mee ma gaa bili gi di 
maa la ga haga madagu go nia mogo buna o dono haga madagu.

Tigidaumaha i nia laangi huogodoo
38  “Nia laangi huogo doo gi muli, tigi dau maha ina i hongo di gowaa 

dudu tigi dau maha nia dama siibi e lua e dagi dahi nau ngadau. 39 Tigi‑
dau maha ina tama siibi e dahi luada, ge tama siibi i golo i di hiahi. 
40 Tigi dau maha ina dalia tama siibi matagi dagi nia pauna palaa waa ‘wheat’ 
e lua e unugi gi dahi baahi e haa galon waini. 41 Tigi dau maha ina togo lua 
dama siibi i di hiahi dalia nia palaa waa, lolo olib, mono waini gii hai be di 
hai dela ne hai i di luada. Dee nei tigi dau maha huma lia mai gi di Au, ge 
dono hauiha e haga tene tene Au. 42  I nia mada goaa huogo doo ala ga loomoi, 
tigi dau maha dudu dee nei e hai i ogu mua i di bontai o dogu Hale laa. 
Dee laa di gowaa e hee tugi iei Au gi agu daangada ge ga hele kai adu. 43 Au 
ga hee tugi gi digau Israel i di gowaa dee laa, gei dogu maahina maaloo 
gaa hai di gowaa gi haga madagu. 44 Au gaa hai di Hale laa mo di gowaa 
dudu tigi dau maha gi haga madagu, gei Au gaa dugu gi daha Aaron mo 
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ana dama e hai nadau hegau be digau hai mee dabu. 45 Au gaa noho i lodo 
digau Israel e hai di nadau God. 46 Di gaula ga iloo laa bolo Au go Di maa‑
dua go di nadau God dela ne laha mai ginaadou gi daha mo Egypt, bolo 
gii noho Au i nadau baahi. Au go Di maa dua di nadau God.

Di gowaa dudu mee tigidaumaha lolo kala 
(Exodus 37.25‑28)

30  1 “Heia di gowaa tigi dau maha gi nia laagau ‘acacia’ e dudu nia 
‘incense’. 2  Di loo loo mo di palaha e haga tau be di mee e dahi, nia 

‘inch’ e 18 gei tuuduu gi nua nia ‘inch’ e 36. Heia nia mada agoo e haa ala 
e tolo gi daha i nia mada aduge gii hai di mee e dahi gi tuaidina di maa. 
3 Hii ina di ulu gi nua di maa mo ono baahi e haa, mo ono gowaa ala e tolo 
gi daha gi nia goolo mada mmaa, haga niga ina taa linga di maa gi nia 
goolo. 4 Heia ono buulei aamo mee e lua gi nia goolo, hau hia nia maa 
gi baahi lala taa linga o nia baahi e lua, e daahi laagau aamo. 5 Heia nia 
laagau aamo gi nia laagau ‘acacia’, gaa hii nia maa gi nia goolo. 6 Duguina 
di mee dudu tigi dau maha gi tua di gahu duuli dela e dau dau i mua Tebe‑
debe di Haga baba. Dee laa di gowaa e hee tugi iei Au adu gi di goe. 7 I nia 
luada huogo doo, i di mada goaa Aaron ga hanimoi e bene bene nia malama, 
mee e hai loo gii dudu dana mee haga kala ‘incense’ gi hongo di maa. 8  Mee 
e hai loo gii hai be dana hai i di mada goaa mee gaa dudu nia malama 
i di hiahi. Tigi dau maha o nia ‘incense’ dee nei e hai gii hai gi muli i lodo 
nia mada goaa huogo doo ala ga lloo moi. 9 Hudee hai tigi dau maha i hongo 
di gowaa tigi dau maha dee nei nia ‘incense’ ala guu bule, be tigi dau maha 
manu, be tigi dau maha huwa laagau, gei hudee dui ina nia waini gi hongo 
di maa. 10 Di laangi e dahi i lodo di ngadau e dahi, Aaron gi heia dana 
hegau dabu e haga mada mmaa di gowaa dudu tigi dau maha i dana dui nia 
dodo o di manu dela ne tigi dau maha gi nia hala la gi hongo nia mada agoo 
e haa ala e tolo mai gi daha. Di mee dee nei e hai i lodo nia ngadau dagi‑
dahi o nia mada goaa huogo doo ala e lloo moi. Di gowaa dudu tigi dau maha 
dee nei le e hai gi dabuaa hia, e haga dabu mai gi di Au, go Di maa dua.”

Dagitedi gi di Hale laa Dimaadua
11 Di maa dua ga hele kai gi Moses, 12  “Di mada goaa ma gaa hai di dau 

o nia daangada Israel, nia daangada dagi dahi e hui mai gi di Au di hui 
o dono mouli, gei nia hai ngadaa llauehe ga haga lee tale ang gi deia i di 
mada goaa di dau o nia daangada e hai. 13  Nia daangada huogo doo i lodo 
di dau dangada e hai gi dahi aga nia pauna bahi hadu ala gu haga noho 
bolo e dahi aga, e pauna be di hai nia daangada e pauna ai. Nia daangada 
huogo doo e hai gii hui e tigi dau maha mai gi di Au. g 14 Nia daangada 
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huogo doo ala nadau ngadau e mada lua be mada mmaa dua nadau ngadau 
i lodo di dau le e hui mai di hulu dee nei. 15 Tangada malua gina e haga‑
lee hui gii logo, gei tangada haga loale e haga lee hui haga hogoohi i di 
mada goaa ginaadou gaa hui di hulu dee nei ang gi nadau mouli. 16  Haga‑
budu ina nia bahi hadu aanei mai digau Israel, hai hegau gi nia maa 
e bene bene gi huma lia dogu Hale laa. Dagitedi dee nei la di hui o nadau 
mouli, gei Au ga langa hia di bene bene nadau mouli.”

Di baisin baalanga mmee
17 Di maa dua ga hele kai gi Moses, 18  “Heia di baisin baalanga mmee 

mo dono lohongo baalanga mmee. Dugua i mehanga di Hale laa mo di 
gowaa dudu tigi dau maha, wanga ina nia wai gi lodo. h 19 Aaron mo ana 
dama daane e tono tono nadau lima mo nadau wae gi nia maa, 20 i mua 
di nadau hula gi lodo di Hale laa be e loomoi gi di gowaa dudu tigi dau‑
maha e hai tigi dau maha meegai. Ma gaa hai bee nei, gei di gaula haga lee 
daa ligi gii mmade. 21 Di gaula e hai loo gii tono nadau lima mo nadau wae 
gi dee mmade ginaadou. Dee nei taga noho e hai loo gi dau dali go di gaula 
mo nadau haga dili gaa hana hua bee laa.”

Nia lolo hagatulu 
(Exodus 37.29)

22  Di maa dua ga hele kai gi Moses, 23  “Kaina nia mee unugi mee haga kala 
huma lia huogo doo, nia pauna 12 wai ‘myrrh’, 6 pauna ‘cinnamon’ kala, 
6 pauna mee ngau llamu kala, 24 ge 12 pauna gili laagau ‘cassia’, e pauna 
be di hai nia daangada e pauna ai. Haga punia gi di galon lolo olib. 
25 Heia nia lolo haga tulu e unugi gi nia lolo haga kala. 26  Hai hegau gi di 
maa e haga tulu dogu Hale laa, Tebe debe di Haga baba, 27 teebele mo nia 
mee hai hegau huogo doo, di lohongo malama mo ono goloo, di gowaa 
dudu tigi dau maha lolo kala, 28  di gowaa dudu tigi dau maha mo ono goloo 
huogo doo, di baisin tono tono mo dono lohongo. 29 Haga dabu ina nia mee 
aanei, gei nia maa ga haga madagu huogo doo, gei tangada be di mee 
ma gaa bili gi nia maa ga haga madagu go di mogo buna o dono haga‑
madagu. 30 Haga tulu ina Aaron mo ana dama daane, heia di gaula gii hai 
digau hai mee dabu i lodo agu hegau. 31 Hele kai gi digau Israel bolo nia 
lolo haga tulu e hai hegau ai i lodo agu hegau i nia mada goaa huogo‑
doo ma ga dau mai. 32  Nia lolo e haga lee haga tulu gi hongo di ingoo hua 
tangada, gei goe hude hai lolo gii hai be di maa. Ma e dabuaa hia, goe 
heia di maa be di mee dabuaa hia. 33  Tangada ma gaa hai ana lolo be nia 
maa, be e hai hegau nia maa gi di ingoo tangada dela haga lee tangada 
hai mee dabu, ga haga lee hai tangada ni aagu.”
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Nia ‘incense’
34 Di maa dua ga hele kai gi Moses, “Kaina di baahi be di mee e dahi 

o nia mee haga kala meegai ‘spice’ aanei: nia ‘stacte’, ‘onycha’, ‘galbanum’, 
mo ‘frank incense’ mada mmaa. 35 Heia nia maa gii hai nia ‘incense’, 
e unugi be nia lolo kala. Haga puni anga gi nia toolo gi huma lia ge 
gi haga madagu. 36  Tuugia hunu mee i nia maa gii lligi be nia luaahi, 
kaina gi dogu Hale laa ga haga tulu i mua Tebe debe di Haga baba. Heia 
nia ‘incense’ bolo di mee haga madagu dogo maa lia. 37 Hudee hai hegau 
gi nia ‘incense’ be di maa adu gi goodou. Heia di maa be di mee dabu 
mai gi di Au. 38  Maa tangada gaa hai dana mee be di maa e hai hegau ai 
be di lolokala, mee ga haga lee hai tangada ni aagu.”

Digau hau Hale laa Dimaadua 
(Exodus 35.30–36.1)

31  1 Di maa dua ga hele kai gi Moses, 2  “Au gu hili hili Bezalel, 
tama daane a Uri go tama daane a Hur, mai di mada waawa 

Judah, 3  gei Au gu haga honu a mee gi ogu mogo buna, Au guu wanga ono 
iloo di hai nia mee mo dono iloo di hai nnaga dilinga moo mee haga‑
mada mada mee, 4 ang gi nia bilaan nia mee huma lia e haga hai hegau 
nia maa gi nia goolo, silber mo nia baalanga mmee; 5 e tuu nia hadu 
haga laba gau ala belee haga noho; e iloo di paa nia laagau, mo nia haga‑
dilinga moo mee haga mada mada mee ala i golo. 6  Au gu hili hili labe laa 
Oholiab, tama daane Ahi samach, mai di mada waawa Dan belee ngalua 
dalia a mee. Au guu wanga labe laa di iloo di hai mee gi digau huogo‑
doo ala i golo, gii mee di hai agu mee aanei ala bolo gi heia: 7 Dogu 
Hale laa, Tebe debe di Haga baba mo dono uhi, nia mee huogo doo i lodo di 
Hale laa, 8  teebele mo nia mee hai hegau huogo doo, di lohongo malama 
ne hai gi nia goolo mada mmaa mo ono goloo, di gowaa dudu tigi dau‑
maha lolo kala, 9 di gowaa dudu tigi dau maha, baisin tono tono llauehe 
mo dono lohongo, 10 nia gahu dangada hai mee dabu ang gi Aaron mo 
ana dama daane e hai hegau di gaula ma ga ngalua, 11 nia lolo haga tulu, 
mo nia ‘incense’ ang gi di Gowaa Dabu. Di gaula la gi heia nia mee aanei 
huogo doo gii hai be agu hele kai ne hai adu.”

Di Laangi Sabad la di laangi hagamolooloo
12  Di maa dua ga hele kai gi Moses bolo 13 gi hele kai gi digau Israel boloo, 

“Haga laba gau ina di Laangi Sabad bolo di laangi haga moloo loo ni aagu, 
idimaa ma di haga modo ngoo hia i mehanga goodou mo Au ang gi nia 
mada goaa huogo doo ala e loomoi, e haga modo ngoo hia bolo ma ko Au go 
Di maa dua ne hai goodou gii hai agu daangada donu. 14 Goodou e hai loo 
gi haga laba gau ina di laangi haga moloo loo, idimaa ma e haga madagu. 
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Tangada ma ga haga lee haga dabuaa hia di maa gei e ngalua hua le e daa‑
ligi gii made. 15 Nia laangi e ono e hai au moo mee, di hidu laangi la di 
laangi haga madagu dela ne haga dabu mai gi di Au. Tangada ma ga ngalua 
i di laangi dee laa le e daa ligi gii made. i 16 Digau Israel e hai loo gi daahi di 
laangi dee nei bolo ma di haga modo ngoo hia ni di haga baba. 17 Ma di haga‑
modo ngoo hia e noho bee laa gi muli i mehanga digau Israel mo Au, idimaa 
Au go Di maa dua ne hai di langi mo henua ilala i lodo nia laangi e ono, di 
hidu laangi Au ne dugu dagu moo mee ga haga moloo loo.” j

18  I muli o God ne haga lawa ana hele kai nogo hai gi Moses i hongo 
di Gonduu Sinai, gei Mee gaa wanga ana baahi hadu e lua gi Moses, ala 
guu lawa dana hihi ginai ana haga noho gi dono mada alima donu.

Di kau daane ne hai gi nia goolo 
(Deuteronomy 9.6‑29)

32  1 Nia daangada ne iloo bolo Moses gu duai i di gonduu, gei di‑
gaula ga daga buli mai gi Aaron ga hele kai gi mee, “Heia dau 

god e lahi gidaadou, idimaa gimaadou e de iloo be Moses go taane dela 
ne laha mai gimaadou gi daha mo Egypt la gu aha?” k

2  Gei Aaron ga hele kai gi di gaula, “Haga budu ina mai laa nia akai 
daba daba goolo ala i nia dalinga o godou lodo mo godou dama daane mo 
godou dama ahina, gaamai gi di au.” 3  Gei di gaula ga haga budu nia maa 
gi mee. 4 Geia gaa kae nia maa, gaa dunu gi wai wai, gaa dui gi lodo di 
mee gii hai di kau daane goolo.

Nia daangada gu wwolo loo gi nua boloo, “Digau Israel nei, dee nei 
tadau god ne dagi mai gidaadou gi daha mo Egypt!” l

5 Aaron ga haga duu dana gowaa dudu tigi dau maha i mua di 
ada kau daane goolo dee laa, geia ga haga iloo ang gi di gaula, “Daiaa 
gei gidaadou gaa hai taumaha haga laamua a Di maa dua.” 6  Hooaga 
dono daiaa, gei di gaula ga tigi dau maha nadau manu ne dudu, mo di gai 
nia tigi dau maha haga daubuni. Di gaula ga noho mai ga miami, nomuli 
ga inu nadau dagaao gu liba liba, ga hai hai nadau hai lodo manu i nadau 
mehanga. m

7 Di maa dua ga hele kai gi Moses, “Hana gi lala haga lima lima gi au 
daangada ala ne laha mai i Egypt, i di gaula gu ihala, gu hai baahi mai 
gi di Au. 8  Di gaula gu lima lima hua di hula laa daha mo nia mee ala 
ne hai ko Au bolo gi heia. Di gaula guu dunu nadau goolo guu hai di nadau 
kau daane, gu dadau maha ge gu tigitigidaumaha ginai di gaula, gei 
guu hai bolo dee laa di nadau god, dela ne laha mai ginaadou i Egypt. 9 Au 
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e iloo bolo di gaula digau hamaa loo nadau lodo. 10 Goe hudee haga madugi‑
dugia ina Au. Au gu haga wele wele gi di gaula, Au ga haga huaidu di gaula, 
gei Au gaa hai goe mo do haga dili gii hai di golo henua aamua.”

11 Moses ga dangi dangi haga mahi gi Di maa dua go dono God, ga hele‑
kai, “Mee nei Di maa dua, goe e aha dela e haga wele wele gi au dama ala 
ne haga daga loaha Kooe mai gi daha mo Egypt gi o mogo buna llau ehaa? n 
12  Hudee heia digau Egypt gii hai bolo goe ne laha mai au dama gi daha 
mo Egypt, gaa lawa gaa kili gi daha di gaula gii mmade i lodo nia gonduu 
aanei! Dugua ia do manawa haga wele wele, aloho gi au dama, hudee 
haga huaidu ina di gaula. 13  Goe gi maa nadu ina dau haga baba haga laba‑
gau dela ne haga baba gi au gau hai hegau go Abraham, Jacob mo Isaac, 
bolo Goe ga haga dogo logo nia mada waawa di gaula, gii logo be nia 
heduu ala i di langi, gaa wanga ginai dau henua dela ne haga baba Kooe 
bolo e noho ai di gaula gaa hana hua bee laa.” o 14 Gei Di maa dua guu huli 
dono manawa, gu haga lee haga huaidu di gaula be ana hele kai ala ne hai.

15 Moses ga haneia i di gonduu mo ana baahi hadu e lua ala guu hihi 
ginai nia haga noho gi nia baahi e lua. 16  Nia hadu baabaa aanei la nia 
mee hua ni God ne hai gi ono lima, gei nia mee ala ne hihi dono gili la ni 
God donu hua ne hihi.

17 Joshua ga longono ia di lee gau dogo logo e moogo, geia ga hele kai gi 
Moses, “Ma di mee be di lee dauwa e hai i lodo di waa hale laa.”

18  Gei Moses ga hele kai, “Ma haga lee di lee tene tene ne maaloo, be di 
lee manawa gee ne magedaa. Au e haga longo bolo ma digau e huwa 
nadau daa hili.”

19 Di mada goaa o Moses ne hoo hoo adu gi di waa hale laa, gei mee 
ga gidee ia di kau daane, mo nia daangada ala e gagaa lege, gei mee 
gu haga wele wele huoloo, gaa kili nia hadu baabaa gi lala gu mahaa‑
haa. 20 Geia gaa kae di kau daane goolo dela ne hai go di gaula, gaa hudu 
gi lodo di ahi, gaa lawa gaa olo gii lligi be nia luaahi, ga unugi gi nia 
wai, gaa wanga gi digau Israel bolo gi inu mia. 21 Gei mee ga hele kai gi 
Aaron, “Ma di aha dela ne hai go digau aanei adu gi di goe, dela goe 
gaa hai di gaula gii hala i di huaidu damana iee bee nei?”

22  Aaron ga hele kai gi Moses, “Goe hudee haga wele wele mai gi di au. 
Goe e iloo hua bolo digau aanei digau hua e hii hai e hai nia mee huaidu. 
23  Di gaula ne hele kai mai boloo, ‘Heia mai gi gimaadou di madau god 
e dagi gimaadou, idimaa, gimaadou gu de iloo be taane dela nogo 
dagi mai gimaadou i Egypt la gu aha.’ 24 Gei au gaa hai gi di gaula bolo 
gi haga budu lia mai nadau goolo, malaa digau ala nadau akai daba daba 
goolo i golo ga haga budu mai, gei au gaa kili nia maa gi lodo di ahi, gei 
di ada kau daane dee nei la ga ulu mai!”
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25 Gei Moses gu iloo ia bolo nia daangada la gu hini hini hua i di 
hai a Aaron ne dumaa lia di gaula gi heia nadau mee huaidu ala e hii‑
hai ginai, di gaula guu hai digau haga gada gada dangada i mua nadau 
haga dau mee. 26  Geia gaa duu i baahi di bontai di abaaba o di waa hale 
gaa wolo gi nua, “Tangada dela bolo ia e hai tangada ni Di maa dua, geia 
gi hanimoi gi di au!” Gei digau Levi ga mmui mai, ga hii mai dono gili. 
27 Gei mee ga hele kai gi di gaula, “Aanei la nnele kai Di maa dua ala ne hai: 
tangada nei mo tangada nei i goodou gi iai dana hulu manu dauwa, 
hula laa lodo di waa hale laa dee nei, daa mada i di bontai dee nei 
gaa dau loo gi di bontai dela i golo, hula daa ligi dia godou duaa hina mo 
godou ihoo mo digau ala e noho hoo hoo adu gi goodou.” 28  Digau Levi 
gu dau dali nia hele kai a Moses, gei di laangi dee laa nia daane holongo 
e dolu mana (3,000) ne daa ligi gii mmade. 29 Moses ga hele kai gi digau 
Levi, “Dangi nei goodou guu bida haga dabu hua goodou gi nia hegau 
dabu a Di maa dua, i di godou hai dela ne daa ligi godou dama daane mo 
godou duaa hina daane. Malaa, Di maa dua gu dugu adu dono malua gina 
gi goodou dangi nei.”

30 Dono daiaa, gei Moses ga hele kai gi digau Israel, “Goodou guu hai 
di godou mee huaidu huoloo. Au gaa hana labe laa gi Di maa dua i hongo 
di gonduu, e dangi gi Mee be Mee e dumaa lia gi godou hai hai huaidu 
ne hai.” 31 Moses gaa hana gi baahi o Di maa dua ga hele kai, “Mee nei, nia 
daangada aanei guu hai nadau mee hala huaidu huoloo, guu hai di nadau 
god goolo belee dadau maha ginai. 32  Dumaa lia mua gi di gaula. Maa goe 
ga haga lee dumaa lia laa, tono ina dogu ingoo gi daha mo di beebaa dela 
ne hihi Kooe nia ingoo o au daangada.” p

33  Di maa dua ga hele kai gi Moses, “Tangada dela ne hai dana huaidu, 
dee laa dagu dangada e tono dono ingoo gi daha mo dagu beebaa. 
34 Malaa, hana, lahia agu daangada gi di gowaa dela ne hagi adu. Goe 
gi langa hia bolo dagu dangada di langi gaa dagi goe. Gei di mada goaa 
o di haga dua dua ga dau mai, gei Au ga haga dua dua di gaula i di nadau 
huaidu dela ne hai.”

35 Di maa dua gu haga dua dua di gaula gii hai nadau magi huaidu huoloo, 
idimaa, di gaula ne hai a Aaron gii hai dana kau daane goolo.

Dimaadua guu hai gi digau Israel gi hagatanga i di Gonduu Sinai

33  1 Di maa dua ga hele kai gi Moses, “Haga tanga i ginei mo au 
gau ala ne dagi mai i Egypt. Goodou hula gi dagu henua dela 

ne haga baba ang gi Abraham, Isaac mo Jacob mo ang gi nadau mada‑
haanau. q 2  Au ga hagau ia dagu dangada di langi e dagi goodou, gei Au 
ga haga bagi laa digau Canaan, Amor, Hittite, Perizzite, Hivite mo Jebus. 
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3  Goodou e hula gi tenua tomo ge logo ono meegai. Gei Au haga lee 
hana dalia goodou, idimaa goodou e aago ngadaa, gi dee hana hua Au, 
ga haga huaidu goodou i hongo di ala dee laa.”

4 Di mada goaa nia daangada ne longono ginaadou di longo haga huaidu 
lodo dangada dee nei, gei di gaula gu tangi tangi gu haga lee ulu nadau 
goloo humu dangada. 5 Idimaa, Di maa dua la ne hele kai gi Moses bolo 
gi hele kai gi digau aalaa boloo: “Goodou digau hamaa loo godou lodo. 
Maa nei bolo Au gaa hana dalia goodou tei mada goaa hua, gei Au ga daa‑
ligi goodou huogo doo. Dolo mee nei gei goodou aauina gi daha nia goloo 
humu dangada ala i goodou, gei Au ga haga mamaa nadu agu mee ala 
gaa hai adu gi goodou.” 6  Malaa, i muli di nadau haga tanga i di Gonduu 
Sinai, digau Israel gu haga lee ulu nadau goloo laagei.

Di Hale laa a Dimaadua
7 Nia mada goaa huogo doo, di gaula ma ga haga duu aga nadau hale laa, 

gei Moses e haga duu di Hale laa Di maa dua gi mada tanga i daha mo di 
waa hale laa. Di Hale laa dee laa e haga ingoo bolo di Hale laa Di maa‑
dua. Tangada ma ga iai dana mee e haga donu mai Di maa dua le e hana 
gi golo. 8  Nia holongo huogo doo a Moses ma gaa hana gi di Hale laa dee‑
laa, gei digau huogo doo le e tuu i di ngudu nia bontai o nadau hale laa, 
e daumada a mee gaa dae loo gi dono ulu gi lodo di Hale laa dee laa. 
9 Di mada goaa Moses ne ulu gi lodo di Hale laa, gei di waduu golo langi 
ga haneia gaa uhi di bontai di Hale laa dee laa, gei Di maa dua ga leelee gi 
Moses. 10 Di nadau mmada gi di waduu golo langi dee laa e duu i di ngudu 
di bontai di Hale laa, di gaula huogo doo ga dogo duli. 11 Di maa dua e leelee 
gi Moses hua haga mmaa gadoo be tangada e ngudukai gi dono ehoo. 
Nomuli hua, gei Moses gaa hana gi muli gi lodo di waa hale laa, gei dana 
dangada hai hegau go Joshua, tama daane a Nun, e noho hua i golo i lodo 
di Hale laa dee laa.

Dimaadua gu hagababa bolo Ia e madalia ana daangada
12  Moses ga hele kai gi Di maa dua, “Goe ne hele kai mai gi di au bolo au 

gi dagia mai au daangada, gei Goe digi hagia mai be ma koai dela e hula 
gimaua. Gei Goe guu hai bolo Goe e iloo dogu ingoo, ge e tene mai. 
13  Maa Goe e tene mai gi di au, gei au e dangi adu bolo Goe gi hagia mai 
do manawa, gei au gaa mee di hai hegau e haga tene tene Goe. Gei Goe 
gi langa hia bolo aanei digau ne hili hili Kooe belee hai au dama.”

14 Gei Di maa dua ga hele kai, “Au e hana mada lia goe, e hai goe 
gi maaloo i nia dauwa.”

15 Gei Moses ga hele kai, “Goe ma ga haga lee hana mada lia gimaadou, 
gei Goe hudee hagau ina gimaadou gi daha mo kinei. 16  Maa Goe 
ga dee hana mada lia gimaadou, gei au mo au daangada le e iloo di aha 

 167	 Exodus 33

The Holy Bible in Kapingamarangi of the Federated States of Micronesia; © 1996, 2014 The Kapingamarangi Bible Translation Committee



 

r 33.19 Romans 9.15 s 34.6 Exodus 20.5,6; Numbers 14.18; Deuteronomy 5.9,10; 7.9,10 

bolo Goe e tene mai gi gimaadou? Gei Goe gaa hana mada lia gimaadou, 
gei gimaadou guu hai digau e dugu gee mo digau huogo doo i henua ilala.”

17 Gei Di maa dua ga hele kai gi Moses, “Au gaa hai laa gii hai be au hele‑
kai, i di Au e tene adu gei gu iloo e Au do ingoo.”

18  Gei Moses ga hele kai gi Di maa dua, “Dumaa lia mai, 
haga mmada ina mua Au gi o mada mada.”

19 Gei Di maa dua ga hele kai gi mee, “Au ga hagau ogu mada mada 
gii hula i oo mua, gei Au gaa gahi dogu ingoo dabuaa hia i oo mua. 
Dee nei dogu ingoo go Yihowah, dela e manawa dumaa lia ge e aloho 
i digau ala e hili hili ko Au. r 20 Goe e dee mee di gidee ogu golo mada, 
idimaa, deai tangada e mee di mmada mai gi di Au gaa noho mouli ai. 
21 Dee nei di gowaa i dogu baahi e mee di duu iei goe i hongo taduga‑
laa. 22  Di mada goaa dogu mada mada ma gaa dae mai gi kinei, gei Au 
gaa dugu goe gi di bongoo i lodo di hadu galaa, gaa pono o golo mada 
gi ogu lima, gaa dae loo gi dogu hanadu laa oo mua. 23  Gei Au gaa daa 
ogu lima gi daha, gei goe ga mmada hua gi dogu dua, haga lee go ogu 
hadu mada.”

Di hai haga lua nia baahi hadu e lua 
(Deuteronomy 10.1‑5)

34  1 Di maa dua ga hele kai gi Moses, “Heia au baahi hadu e lua be 
nia hadu matagi dagi, gei Au gaa hihi nia maa gi nia hele kai ala 

nogo i nia baahi hadu matagi dagi ala ne haga mahaa haa kooe. 2  Luada 
daiaa gei goe ga haga togo maa lia ga hanaga gi di Au i hongo di Gonduu 
Sinai. 3  Tangada e hana aga goolua ai, ge deai tangada i tei gowaa i di 
gonduu ai, ge deai di siibi be di kau e miami i tono di gonduu dee nei ai.” 
4 Moses gaa hai ana baahi hadu e lua be nia hadu matagi dagi, luada dono 
daiaa, geia ga hanaga gi hongo di gonduu mo ana baahi hadu e lua, be 
nia hele kai a Di maa dua ne hai.

5 Gei Di maa dua ga haneia i lodo di golo langi gi mua o Moses, gaa gahi 
dono ingoo haga madagu go Yihowah. 6  Di maa dua gaa hana laa mua 
o mee ga hele kai, “Ko Au go Yihowah, go di God dela e manawa dumaa‑
lia ge e aloho, ge haga lee lima lima di haga wele wele ngoo hia, gei e honu 
i di aloho mo di manawa dahi. s 7 Au e haga kila aga agu haga baba ang gi 
digau dogo logo waa hee, ge e dumaa lia gi nia huaidu mo nia hala. Gei Au 
e haga huaidu nia dama mo nadau dama gi muli, gaa dae loo gi di tolu 
mo di haa adu dama, i nia huaidu o nadau damana.”

8  Di mada goaa hua dee laa, gei Moses ga dogo duli ga dau maha, 
9 ga hele kai, “Mee nei Di maa dua, maa e donu bolo Goe e tene mai 
gi di au laa, goe noho hua i madau baahi. Digau aanei la digau hua 
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e manawa hamaa loo, gei Goe dumaa lia mai gi madau hai hala mo madau 
huaidu, dugua hua gimaadou gi hai hua be nia dama ni aau.”

Di lua hagababa 
(Exodus 23.14‑19; Deuteronomy 7.1‑5; 16.1‑17)

10 Di maa dua ga hele kai gi Moses, “Au gaa hai dagu haga baba gi digau 
Israel. Au gaa hai agu mee haga goboina i mua di gaula, nia mee digi 
kila loo i tei gowaa i henua ilala. Gei digau ala i do baahi gaa mmada gi nia 
maa, gei di gaula ga iloo bolo ma ko Au go Di maa dua dela e mee di hai 
di mee haga madagu dia huoloo adu gi di goe. 11 Goodou la gi haga longo 
gi agu haga noho ala e hagi adu ko Au dangi nei. Au ga haga bagi digau 
Amor, Canaan, Hittite, Perizzite, Hivite mo Jebus la gi daha mo godou 
mua. 12  Goodou hudee hai haga baba gi digau o tenua dela e hula ginai 
goodou, idimaa ma gaa hai bee laa, gei di maa gaa hai goodou gi paagege. 
13 Gei goodou la gi ohaa ina nia gowaa dudu tigi dau maha di gaula mo 
nadau waduu haga madagu, gei goodou la gi hele ina gi lala nia ada o di 
god ahina go Asherah. t

14  “Goodou hudee dau maha gi nnuai god gee i daha mo Au, idimaa, 
Au go Yihowah la di God dubua. 15  Goodou hudee hai haga baba gi 
digau o tenua dee laa, idimaa, di mada goaa di gaula ma ga dau maha 
gi nadau balu god, ge e hai nadau tigi dau maha, di gaula ga gahi mai 
goodou e miami i nadau mee ala nogo tigi dau maha ai. 16  Dolo maa 
godou dama daane la ga hai lodo gi nia dama ahina di gaula, gei nia 
ahina aalaa gaa dagi di gaula gi di nadau hai dau maha gi nadau god, 
gaa hidi ai godou dama daane gaa huli gi daha mo Au, ga dau maha 
gi nia god dilikai.

17 “Goodou hudee hai god baalanga belee dau maha ginai goodou. u
18  “Goodou heia Taga miami o di Palaa waa Digi Haga tanga. Goodou 

geina go nia palaa waa digi haga tanga ina i lodo nia laangi e hidu 
i lodo di malama go Abib, be agu hele kai ala gu hai adu, idimaa, dee‑
laa di malama ne haga tanga goodou gi daha mo Egypt. v

19 “Nia ulu mmaa dua daane huogo doo mono ulu mmaa dua daane 
o nia manu la nia mee ni aagu. w 20  Gei goodou la gi tigi dau maha ina 
tama siibi e pono di lohongo o di ulu madua o di ‘donkey’. Maa goodou 
haga lee pono di maa gi tama siibi la haa dia di uwa di maa. Gei goodou 
la gi huia mai nia ulu mmaa dua o godou dama daane. x

“Deai tangada e hana la ogu mua ge deai dana mee e tigi dau‑
maha mai gi di Au ai.
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21 “Goodou heia hua godou moo mee i lodo nia laangi e ono, gei di 
hidu laangi le e haga moloo loo hua, ma e aha maa di mada goaa belee 
haga maluu di hada gee, be e hadi nia huwa laagau. y

22  “Goodou heia Taumaha o di Haga dogodo o nia Huwa laagau 
i godou mada goaa ma gaa hadi matagi dagi godou huwa ‘wheat’. 
Goodou heia labe laa Taga miami o nia Damaa hale Haga abili, i di 
mada goaa maga lillili i di godou mada goaa e haga budu ai godou 
huwa laagau. z

23  “Nia holongo e dolu i lodo di ngadau e dahi ge nia daane huogo‑
doo la gi lloo moi dau maha mai gi di Au go Tagi go Yihowah, go di 
God o Israel. 24  Au ga haga bagi digau o di guongo la gi daha i godou 
mua, gaa lawa ga haga damana di godou gowaa, gei deai tangada 
e mee di haga magedaa di godou henua ai, i di godou mada goaa dela 
e hai hegau ai goodou i nia Haga miami e dolu aanei.

25  “Hudee wanga ina nia palaa waa tanga ala ne unugi gi nia 
‘yeast’, mada lia di godou manu dela ma ga tigi dau maha mai gi di Au. 
Nia mee ala ne dubu i di manu dela ne daa ligi gi Taga miami o di 
Pasoobaa la hudee dugu ina gi dono daiaa. a

26  “Godou meegai henua ala e hadi matagi dagi la gi gaamai gi di Hale 
Dau maha o Di maa dua.

“Goodou hudee dunu ina tama siibi be tamaa kuudi i lodo nia weuu o 
dono dinana.” b

27 Di maa dua ga hele kai gi Moses, “Hihia nia mee aanei gi lala, idimaa 
aanei nia hele kai e haga mau ai di haga baba adu gi di goe mo digau 
Israel.” 28  Moses nogo noho i baahi o Di maa dua i nia laangi e mada haa ge 
mada haa boo, digi miami ge digi inu. Mee gaa hihi nia hele kai o di haga‑
baba gi di gili nia baahi hadu e lua, dela go nia Haga noho e Mada ngaholu.

Moses e haneia i di Gonduu Sinai 
(2 Corinthians 3.7‑16)

29 Di mada goaa o Moses ne haneia i di Gonduu Sinai e gaweia di 
Mada ngaholu Haga noho, ge de iloo ia bolo ono hadu mada le e maahina 
i deia dela nogo ngudungudu kai gi Di maa dua. 30 Di mada goaa Aaron 
mo digau ala ne gidee ginaadou a Moses dela e maahina ono hadu‑
mada, gei di gaula gu mmaa dagu di mmaa nege adu gi mee. 31 Gei Moses 
ga gahi mai di gaula, gei Aaron mo nia dagi digau Israel ga lloo moi gi 
mee, gei Moses ga hele kai gi di gaula. 32  Nomuli gei digau Israel huogo‑
doo gu mmaa nege adu gi baahi o mee, gei mee ga haga modo ngoo hia nia 
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haga noho huogo doo a Di maa dua ne hai ang gi deia i hongo di Gonduu 
Sinai. 33  Gaa lawa loo ana hele kai, geia gaa uhi ono golo mada gi di mee 
gahu hadu mada. 34 Nia holongo huogo doo o mee ne hana ne hee tugi gi 
Di maa dua i lodo di Hale laa dela e noho ai Di maa dua, geia e daa di mee 
gahu hadu mada gi daha, gei dono mada goaa ga ulu mai gi daha, geia 
ga hagi anga gi digau Israel nia mee huogo doo a Di maa dua ne hai anga 
bolo gi odia ang gi di gaula. 35 Gei di gaula e gidee nia hadu mada o maa 
ala e maahina, gei mee gaa gahu ono hadu mada gaa dae loo gi dono 
mada goaa e hana labe laa e hee tugi gi Di maa dua.

Nnaganoho di Laangi Sabad

35  1 Moses ga gahi mai digau Israel huogo doo ga hele kai gi di gaula 
boloo, “Dee nei telekai Di maa dua bolo goodou gi heia: 2  Nia 

laangi e ono e hai godou moo mee, gei di hidu laangi e haga madagu, di 
laangi e haga moloo loo mai gi di Au go Di maa dua. Di ingoo hua tangada 
ma ga ngalua e daa ligi gii made. c 3  Hudee akaa ahi i godou hale i di 
Laangi Sabad.”

Tigidaumaha gi di Hale laa Hagamadagu 
(Exodus 25.1‑9)

4 Moses ga hele kai gi digau Israel huogo doo, “Dee nei telekai Di maa dua 
ne hai: 5 Heia tigi dau maha gi Di maa dua. Di ingoo hua tangada e hii hai 
la gi gaamai dana tigi dau maha goolo, silber, be di baalanga mmee; 6  nia 
gahu huma lia gi nnadunga hala tee, luuli hala tee, mo mmee, mo nia gahu 
ne hai gi nia ngaa hulu kuudi; 7 nia gili dama siibi daane gu hagammee, 
nia gili nia manu, nia laagau ‘acacia’; 8  nia lolo gi nia malama, nia mee 
haga kala lolo haga tulu mo nia ‘incense’; 9 nia hadu haga laba gau ‘onyx’ 
mono hadu haga mada mada ala i golo e humu di ‘ephod’ mo di mee 
gahu hada hada tagi aamua hai mee dabu.

Nia goloo di Hale laa Dimaadua 
(Exodus 39.32‑43)

10 “Digau hau mee i godou lodo huogo doo e hai loo gii hai nia mee 
huogo doo ala ne hagi anga go Di maa dua: 11 go di Hale laa, dono gahu 
mo gahu laa tua, ono maadau mo ono abaaba, ono giodo, dulu dulu mo 
nadau lohongo; 12  Tebe debe di Haga baba, ono dulu dulu, dono uhi, mo di 
gahu duuli e duuli gi daha di maa, 13  teebele, ono dulu dulu mo ono goloo 
ala i golo mo di palaa waa tigi dau maha ang gi God, 14 di lohongo malama 
mo ono goloo, nia malama mo nadau lolo; 15 di gowaa dudu tigi dau maha 
lolo kala mo ono dulu dulu; nia lolo haga tulu; nia ‘incense’, di gahu duuli 
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di bontai di Hale laa. 16  di gowaa dudu tigi dau maha mo dono haaligi 
mee e haga pigi anga gi ono dulu dulu, ono waduu amu, mo ono mee ala 
i golo huogo doo; di baisin tono tono mo dono lohongo, 17 nia gahu duuli 
di abaaba mo nadau dulu dulu mo nadau lohongo waduu, mo tuuli o di 
bontai di abaaba e duuli di Hale laa, 18  nia daula e daahi nia loahi di 
Hale laa, mo di abaaba e duuli di Hale laa, 19 mo nia gahu haga laba gau o 
digau aamua hai mee dabu ala e ulu ai ma ga hai hegau i lodo di Gowaa 
Dabu, go nia gahu haga madagu a Aaron, tangada hai mee dabu, mo ana 
dama daane.”

Nia daangada e gaamai nadau tigidaumaha
20 Digau Israel huogo doo gu haga tanga gi daha mo Moses, 21 gei digau 

huogo doo ala gu hii hai, ginaadou gu gaamai nadau tigi dau maha gi 
Di maa dua e hau ai di Hale laa Di maa dua, mo nia mee huogo doo ala 
e hai hegau ai i di nadau hai dau maha mo nia mee ala e hai ai nia gahu 
digau hai mee dabu aamua. 22  Gei digau huogo doo ala gu hii hai, nia 
ahina mono daane gu gaamai nadau tigi dau maha biini guu humu, nia 
buulei dalinga, nia buulei, nia hau uwa, mo nnaga dilinga goloo goolo 
mada mada, gei gu haga dabu nia maa ang gi Di maa dua. 23  Digau huogo‑
doo ala nadau gahu huma lia e logo gu gaamai nia gahu gi nnadunga 
hala tee, luuli hala tee, mo mmee, mo nia gahu ala ne hai gi nia ngaa hulu 
kuudi. 24 Huogo doo ala ne mee di dahi aga nadau baalanga silber be 
baalanga mmee, gu gaamai nadau tigi dau maha gi Di maa dua, ge huogo‑
doo nadau laagau ‘acacia’ ala e mee di hai hegau ai, gu gaamai nia maa. 
25 Nia ahina huogo doo ala e iloo di hai nia mee, gu gaamai nia gahu 
gi nnadunga hala tee, hala tee luuli mo mmee ala ne haga mada mada go 
ginaadou. 26  Di gaula guu hai labe laa nadau deleedu gi nia ngaa hulu 
manu kuudi. 27 Nia dagi gu gaamai nadau hadu haga laba gau ‘onyx’ mono 
hadu haga mada mada ala i golo belee dugu gi lodo di ‘ephod’ mo di mee 
gahu hada hada, 28  mo nia mee haga kala mee mo nia lolo ang gi nia 
malama, nia lolo haga tulu mo nia ‘incense’. 29 Digau Israel huogo doo ala 
ne hii hai gu gaamai nadau tigi dau maha gi Di maa dua ang gi dana moo‑
mee ne hagi anga go Moses bolo gi heia.

Digau ngalua di Hale laa Dimaadua 
(Exodus 31.1‑11)

30 Moses ga hele kai gi digau Israel bolo Di maa dua gu hili hili Bezalel, 
tama daane a Uri, go tama daane Hur, mai di mada waawa Judah. 31 God 
gu haga honu a mee gi ono mogo buna, guu wanga ono iloo di hai nia 
mee mo dono iloo di hai nnaga dilinga moo mee haga mada mada mee, 
32  ang gi nia bilaan nia mee huma lia e haga hai hegau nia maa gi nia 
goolo, silber mo nia baalanga mmee; 33  e duu duu nia hadu haga laba gau 
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ala belee haga noho; e iloo di paa nia laagau, mo nia haga dilinga moo‑
mee haga mada mada mee ala i golo. 34 Di maa dua gu hili hili labe laa 
Oholiab, tama daane Ahi samach, mai di mada waawa Dan, ge guu wanga 
gi meemaa nia iloo di aago nau hai moo mee gi digau ala i golo. 35 Mee 
guu wanga nia iloo o nnaga dilinga hai moo mee nogo hai go digau 
paa mee, digau haga noho mee, mo digau llanga nnaga dilinga gahu gi 
nnadunga hala tee, hala tee luuli mo mmee habui habula. Di gaula e iloo di 
hai nnaga dilinga moo mee ge digau e iloo di haga noho nia mee.

36  1 Bezalel, Oholiab mo digau ngalua huogo doo ala i golo ne wanga 
nadau iloo go Di maa dua ge gu iloo di hai nia mee huogo doo ala 

belee hau di Hale laa haga madagu, la belee hai nia mee huogo doo gii hai 
be nnele kai Di maa dua ne hai.

Nia daangada e gaamai nia wanga dehuia e logo
2  Moses ga gahi mai Bezalel, Oholiab mo nia daane ala e iloo di hai nia 

mee ala ne wanga nadau iloo go Di maa dua, go digau ala e hii hai e haga maa‑
maa, gei Moses ga hele kai gi di gaula gi daa mada di nadau moo mee. 3 Di gaula 
guu kumi nia wanga dehuia huogo doo digau Israel ne gaamai ang gi di hau 
di Hale laa haga madagu. Digau Israel e duudagi adu hua nadau gagaamai 
nadau wanga dehuia gi Moses i nia luada huogo doo. 4 Nia daane nogo hai 
di moo mee gaa hula, 5 ga hele kai gi Moses bolo nia daangada e gaamai nia 
wanga dehuia e logo balua ang gi di moo mee Di maa dua bolo gi heia.

6  Moses gaa hai dana haga iloo bolo tangada labe laa e gaamai dana 
wanga dehuia gi di Hale laa ai, gei nia daangada gu haga lee gaamai 
nadau mee. 7 Nia mee ala gu dahi aga go nia daangada la gu dohu balua 
di haga lawa di moo mee.

Di hau di Hale laa Dimaadua 
(Exodus 26.1‑37)

8  Di Hale laa Di maa dua la ne hau go digau koia e iloo di hai moo mee. 
Di gaula ne hau di maa gi nia bida gahu e mada ngaholu ne llanga gi nia 
linen e dui gi nia gahu huma lia gi nnadunga hala tee, hala tee luuli mo 
mmee, ge guu humu gi nia ada manu ono bakau. 9 Nia bida gahu duuli 
e tongaa dahi 14 ‘yard’ loo loo ge 2 ‘yard’ palaha. 10 Di gaula guu dui 
nia bida gahu e lima gii hai di gunga gahu e dahi, ne hai labe laa bee‑
laa gi nia bida gahu duuli e lima ala i golo. 11 Di gaula guu dui nia mee 
bida gahu hala tee haga bungu bungu gi taa linga di tua o nia gunga gahu 
e lua aalaa. 12  Di gaula guu wanga nia gahu haga bungu bungu e 50 
gi taa linga di gahu matagi dagi o di gunga gahu dela ne haga puni matagi‑
dagi, ge 50 gahu haga bungu bungu gi taa linga di gahu haga mulia gina 
o di gunga gahu dela i golo. 13  Di gaula guu hai nia maadau goolo e 50 
e nneenagi nia baahi gahu e lua gi di gowaa e dahi, e hai di mee e dahi.
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14 Di gaula guu hai di gahu di Hale laa gi nia bida gahu e 11 ne hai gi nia 
ngaa hulu kuudi. 15 Di gaula guu hai nia maa gi tongaa dahi, 15 ‘yard’ loo loo, 2 
‘yard’ palaha. 16 Di gaula guu dui nia gahu e lima gii hai di gunga gahu e dahi, 
mo nia gahu e ono gii hai di hoo di maa. 17 Di gaula e wanga nia buulei gahu e 50 
gi taa linga di bida gahu mulia gina ge 50 buulei gahu gi taa linga di hoo di maa. 
18 Di gaula guu hai nia maadau baalanga mmee e 50, e nneenagi nia gunga gahu 
Hale laa e lua gii hai di mee e dahi. 19 Di gaula guu hai labe laa nia gahu Hale laa 
e lua, e dahi ne hai gi nia gili siibi daane gu haga mmee, ge di hoo di maa ne hai 
gi nia gili kau huma lia e dau dau gi nua i taa linga di Hale laa e gahu di maa.

20 Di gaula guu hai nia waduu di Hale laa gi nia laagau ‘acacia’. 21 Di waduu 
e dahi e 15 piidi loo loo, ge 27 ‘inch’ palaha. 22 Nia waduu huogo doo e hagalloo ono 
mee e lua i nia bida gi daha gii mee di duudagi nia maa, gii hai di mee e dahi. Nia 
waduu huogo doo e hai ono duudagi bee nei. 23 Di gaula guu hai nia waduu e 20 gi di 
baahi ngeia, 24 ge 40 haaligi silber i nadau lala, nia haaligi e lua i lala di waduu 
e dahi, e daahi nia laagau duudagi e lua. 25 Di gaula ne hai nia waduu e 20 gi di 
baahi ngaaga, 26 ge nia haaligi silber e 40, e lua haaligi i lala di waduu e dahi. 27 Di‑
gaula guu hai nia waduu e ono gi tua di Hale laa dela i bahi i dai di maa, 28 ge e lua 
waduu gi nia mada aduge. 29 Nia waduu o nia mada aduge e duudagi i baahi lala 
gaa hana gaa tugi i di ulu gi nua. Nia waduu e lua ala e hai nia mada aduge e lua 
la ne hai bee nei. 30 Huogo doo ga iai nia waduu e 8, ge 16 haaligi baalanga silber, 
e lua i lala di waduu e dahi.

31 Di gaula guu hai nia giodo gi nia laagau ‘acacia’, e lima gi nia waduu 
i di baahi e dahi di Hale laa, 32  e lima ang gi nia waduu i di baahi dela 
i golo, ge e lima gi nia waduu i baahi dai, dela i tua di Hale laa. 33 Di giodo 
tungaa lodo gu haga noho tungaa lodo nia ogo e hana e tugi i nia mada di 
Hale laa. 34 Di gaula guu hii nia haga mau gi nia goolo gu haga mau nia maa 
gi nia buulei goolo e daahi nia ogo laagau guu hii labe laa gi nia goolo.

35 Di gaula guu hai di gahu duuli huma lia ne dui gi nia deleedu gi nnadunga 
hala tee, hala tee luuli mo mmee, ge guu humu gi nia duain gi nia ada nia manu 
nadau bakau. 36 Di gaula guu hai nia dulu dulu e haa gi nia laagau ‘acacia’ e daahi 
nia gahu duuli aalaa, guu hii nia maa gi nia goolo, guu wanga ginai nia maadau 
goolo. Di gaula guu hai nia haaligi baalanga silber e haa e daahi nia dulu‑
dulu. 37 Di gaula guu dui di duuli di bontai o di Hale laa gi nia gahu huma lia gi 
nnadunga hala tee, hala tee luuli mo mmee, ge guu humu gi nia duain. 38 Di gaula 
guu hai nia dulu dulu e lima ang gi di gahu duuli dee nei, ge guu wanga ginai ono 
maadau; di gaula guu hii ono ulu gi nua mo nia laagau e dau dau di gahu gi nia 
goolo, ge gu hai nia lohongo dulu dulu e lima gi nia baalanga mmee.

Tebedebe di Hagababa 
(Exodus 25.10‑22)

37  1 Bezalel guu hai Tebe debe di Haga baba gi di laagau ‘acacia’, 
nia ‘inch’ 45 di loo loo, 27 ‘inch’ palaha, 27 ‘inch’ tuuduu gi nua. 
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2  Mee guu hii di maa gi nia goolo mada mmaa i lodo mo i tua, gaa hai dono 
daalinga gi nia goolo e haga niga di maa. 3 Mee guu hai ana buulei goolo 
e haa e dagi dagi di maa, gaa hau gi nia wae e haa, nia buulei e lua i di 
baahi e dahi. 4 Mee guu hai nia laagau aamo gi nia laagau ‘acacia’, guu hii 
nia maa gi nia goolo, 5 ga daalo nia maa laa lodo nia buulei i nia baahi o 
Tebe debe. 6 Mee guu hai di uhi gi nia goolo mada mmaa, 45 ‘inch’ loo loo 
mo 27 ‘inch’ palaha. 7 Mee guu hai nia manu goolo e lua e hai nau bakau, 
8 e dahi ang gi di bida e dahi o di uhi. Mee ne hai nia manu e buni anga 
gi di uhi, e hai be di mee e dahi ne hai. 9 Nia manu nau bakau e huli mai 
nau hadu mada gi lodo i hongo di uhi, ge nau bakau moholo guu gahu di 
uhi.

Teebele ang gi nia Palaawaa Hagamadagu
10  Mee ne hai teebele gi nia laagau ‘acacia’, 36 ‘inch’ loo loo, 18 

‘inch’ palaha, mo 27 ‘inch’ tuuduu i nua. 11 Mee guu hii di maa gi nia 
goolo mada mmaa, guu hai dono daalinga gi nia goolo e haga niga 
di maa. 12  Mee guu hai taa linga di maa nia ‘inch’ e 3 palaha e haga‑
niga dono gili, mo dono haga geinga goolo taa linga i tua. 13  Mee 
guu hai nia buulei goolo e haa e dagi dagi di maa, gu haga noho i nia 
mada aduge e haa di gowaa nia wae. 14  Nia buulei ala e daahi nia 
laagau aamo Tebe debe la ne wanga gi hoo hoo gi taa linga di haga‑
niga. 15  Mee ne hai nia laagau aamo gi nia laagau ‘acacia’ gaa hii 
nia maa gi nia goolo. 16  Mee guu hai nia goloo deebele gi nia goolo 
mada mmaa: nia pileedi, ibu, ibu galaadi mo nia boolo ang gi tigi‑
dau maha waini.

Di Lohongo Malama 
(Exodus 25.31‑40)

17 Mee guu hai di Lohongo Malama gi nia goolo mada mmaa. Mee 
ne hai di tono di maa mo tuaidina di Lohongo Malama gi nia goolo 
ne tugi. Ono akai humu mo nia lau o nia akai la ne hau gii hai 
di mee e dahi gi di Lohongo Malama. 18  Nia manga e ono e tolo 
gi daha, e dolu i di baahi e dahi. 19 Di manga e dahi o nia manga 
e ono aalaa, e hai ono akai humu e dolu, dono ada e hai be di akai 
‘almond’ ma ga moholo holo. 20  Tuaidina o di Lohongo Malama la iai 
ono akai e haa, dono ada e hai be di akai ‘almond’ ma ga moholo‑
holo. 21 Di akai daa mada moholo holo kala e dahi i baahi lala 
nia manga dagi dolu. 22  Nia akai e daa mada e moholo holo, nia 
manga, mo tuaidina di Lohongo Malama ne dugi dugi gi di baahi 
goolo e dahi. 23  Mee guu hai nia malama e hidu ang gi di Lohongo 
Malama. Mee ne hai nia mee haga mada mmaa uga malama mono 
mee haaligi gi nia goolo mada mmaa. 24  Mee ne hai hegau gi nia 
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d 37.29 Exodus 30.22‑38 

pauna e 75 goolo mada mmaa e hai di Lohongo Malama mo ono 
goloo huogo doo.

Di gowaa dudu mee tigidaumaha lolo kala 
(Exodus 30.1‑5)

25  Mee guu hai di gowaa dudu tigi dau maha gi nia laagau 
‘acacia’ e dudu nia ‘incense’. Di loo loo mo di palaha e haga tau 
be di mee e dahi, nia ‘inch’ e 18 gei tuuduu gi nua nia ‘inch’ 
e 36. Nia mada agoo e haa ala e tolo gi daha i nia mada aduge 
la ne hai gii hai di mee e dahi gi tuaidina. 26  Mee guu hii di ulu 
gi nua, nia baahi e haa mo nia mada agoo gi nia goolo mada‑
mmaa, gu haga niga taa linga di maa gi nia goolo. 27 Mee guu hai 
nia buulei e lua gi nia goolo e dagi dagi di maa, gaa hau gi 
baahi lala taa linga o nia baahi e lua e daahi nia laagau aamo. 
28  Mee guu hai nia laagau aamo gi nia laagau ‘acacia’, gaa hii nia 
maa gi nia goolo.

Nia lolo hagatulu mo nia ‘incense’
29 Mee guu hai labe laa di lolo haga tulu haga madagu mo nia ‘incense’ 

e unugi be di lolo kala. d

Di gowaa dudu tigidaumaha 
(Exodus 27.1‑8)

38  1  Mee guu hai di gowaa dudu tigi dau maha gi nia laagau 
‘acacia’. Di maa e loo loo nia piidi e 7½, piidi e 7½ 

palaha, ge nia piidi e 4½ tuuduu i nua. 2  Mee guu hai nia mada‑
agoo e haa i hongo nia mada aduge e haa gu haga buni gi di 
gowaa e dahi gi di gowaa dudu tigi dau maha. Mee guu hii 
di maa haga tau gi di baalanga mmee. 3  Mee guu hai nia goloo 
huogo doo ala e hai hegau ai i di gowaa dudu tigi dau maha: nia 
mee baabaa dunu mee, nia daawolo, nia boolo, nia poogi, mo 
nia mee dugu ahi. Nia goloo huogo doo aanei la ne hai gi nia 
baalanga mmee. 4  Mee guu hai dana hada baalanga mmee, 
gu haga niga i taa linga di gowaa dudu tigi dau maha, gaa tugi i 
tungaa lodo di gowaa dudu tigi dau maha. 5  Mee guu hai ana buulei 
e haa e dagi dagi di maa, gaa hau gi nia mada aduge e haa. 6  Mee 
guu hai nia laagau aamo mee gi nia laagau ‘acacia’, gaa hii nia 
maa gi nia baalanga mmee, 7 ga daalo nia maa gi lodo nia buulei 
ala i nia baahi di gowaa dudu tigi dau maha. Di gowaa dudu tigi‑
dau maha ne hai gi nia laubaba, gei e bongoo laa lodo.
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Di baisin baalanga mmee 
(Exodus 30.18)

8  Mee guu hai di baisin baalanga mmee mo dono lohongo 
baalanga mmee gi nia kalaadi mmada ada o nia ahina ala e ngalua i di 
ngudu di bontai di Hale laa Di maa dua. e

Di abaaba e duuli di Hale laa Dimaadua 
(Exodus 27.9‑19)

9 Mee guu hai di duuli di Hale laa dela e noho ai Di maa dua gi di gahu 
lenge huma lia. I di baahi gi ngaaga di Hale laa le e loo loo nia ‘yard’ e 50, 
10 e daahi go nia dulu dulu baalanga mmee e 20 ala e haga noho gi lodo 
nadau lohongo dulu dulu baalanga mmee e 20, dalia nia maadau mono 
amu daahi ne hai gi nia silber. 11 Tuuli i baahi gi ngeia le e hai hua be 
tuuli i baahi gi ngaaga. 12  I di baahi gi dai, nia gahu duuli le e 25 ‘yard’ 
loo loo, ono waduu e 10 ge 10 lohongo waduu, mada lia nia maadau mono 
amu daahi ne hai gi nia silber. 13  I di baahi gi dua i di gowaa dela iai di 
bontai, di tuuli le e palaha labe laa nia ‘yard’ e 25. 14‑15 I nia baahi e lua 
o di bontai, nia ‘yard’ gahu duuli e 7½ i golo, e daahi go nia waduu 
e dolu mo nadau lohongo waduu e dolu. 16  Nia gahu lenge duuli huogo doo 
la ne hai gi nia gahu lenge huma lia. 17 Nia lohongo nia waduu la ne hai 
gi nia baalanga mmee, gei nia maadau, amu, mo di gahu di ulu gi nua 
nia waduu ne hai gi nia silber. Nia dulu dulu huogo doo ala e haga niga 
di abaaba le e duudagi gi nia amu silber. 18  Di gahu duuli gi di bontai 
di abaaba duuli, ne hai gi di gahu lenge ne dui gi nia gahu gi nnadunga 
hala tee, hala tee luuli mo mmee, ge guu humu gi nia duain. Ma e loo loo 
nia ‘yard’ e 10, nia ‘yard’ 2½ tuuduu i nua, e hai be nia gahu o di abaaba. 
19 Ma e daahi go nia waduu e haa i hongo nadau lohongo baalanga mmee 
e haa. Nia maadau nia maa, nia gahu laa nua, mo nia amu nia maa le 
e gahu gi nia silber. 20 Nia daula di Hale laa mo nia daula o di abaaba 
huogo doo la ne hai gi nia baalanga mmee.

21 Aanei nia baalanga ne hai hegau ai i di hau di Hale laa Di maa dua, di 
gowaa dela nogo bene bene nia baahi hadu e lua Mada ngaholu Haga noho. 
Nia baalanga ne tiumongo go Moses, ne hai go digau Levi nogo ngalua 
i lala Ithamar, tama daane Aaron, tangada hai mee dabu.

22  Bezalel, tama daane Uri, dono damana madua go Hur mai di mada‑
waawa Judah, guu hai nia mee huogo doo a Di maa dua ne hele kai ai bolo 
gi heia. 23  Dono dangada haga maa maa la go Oholiab tama daane Ahi‑
samach, mai di mada waawa Dan, tangada dugi dugi mee, dili mee mo 
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llanga nia gahu huma lia gi nnadunga hala tee, hala tee luuli mo mmee 
gi habui habula.

24 Nia goolo huogo doo ala ne wanga gi Di maa dua belee hai dono 
Hale laa e daa maha nia pauna e 2,195, e pauna gi di hai dela e mogo buna 
di hai hegau. 25 Nia silber ala ne haga budu mai di dau o nia daangada 
tenua e daa maha nia pauna e 7550, e pauna gi di hai dela e mogo buna 
di hai hegau. f 26  Di hulu dee nei le e hai be di hulu ne hui go digau huogo‑
doo ala ne ianga di tau, tangada e dahi e hui di hulu dela belee hui, 
e pauna gi di hai dela e mogo buna di hai hegau. Nia daane e 603,550 
nadau ngadau e mada lua be mada mmaa dua nadau ngadau i lodo di dau. g 
27 Nia pauna silber 7,500 ne hai hegau ne hau nia lohongo waduu e 100 
ang gi di Hale laa dabu mo ang gi nia gahu duuli, 75 pauna ne hai hegau 
gi di lohongo haga mau e dahi. 28  Bezalel gu hai hegau gi nia pauna 
silber 50 ala ne dubu, guu hai ana amu, nia maadau ang gi nia waduu, 
mo di gahu laa hongo nia ulu o nia dulu dulu. 29 Nia baalanga mmee ala 
ne wanga gi Di maa dua la nia pauna e 5,310, 30 gu hai hegau iei mee 
gi nia lohongo waduu o di bontai di Hale laa Di maa dua, di gowaa dudu 
tigi dau maha baalanga mmee mo dono hada baalanga mmee, nia goloo 
huogo doo ang gi di gowaa dudu tigi dau maha, 31 nia lohongo waduu o di 
abaaba mai daha mo ang gi di bontai di abaaba mo nia laagau daula 
e daahi di Hale laa mo tuuli di abaaba mai daha.

Di hai o nia gahu digau hai mee dabu 
(Exodus 28.1‑14)

39  1 Di gaula guu hai haga mada mada nia gahu gi nnadunga hala tee, 
hala tee luuli mo mmee, e ulu ai digau hai mee dabu ma gaa hai 

nadau hegau i lodo nia gowaa dabu. Di gaula ne hai nia gahu Aaron 
gii hai be nnele kai Di maa dua ne hai gi Moses.

2  Di gaula ne hai di gahu ‘ephod’ gi nia gahu huma lia gi nnadunga 
hala tee, hala tee luuli mo mmee, gei nia duain gili siibi hala tee ne hai 
gi nia goolo. 3  Di gaula gu dugi dugi di baalanga goolo gi palaha gi lahi lahi 
ga duu duu gii hai be nia loahi deleedu e haga ulu gi lodo di gahu lenge 
duuli mo gi lodo nia duain gili siibi hala tee, hala tee luuli mo mmee. 
4 Di gaula guu hai nia daulagi di ‘ephod’ e lua, guu dui gi nia baahi e lua, 
e daulagi ai di ‘ephod’. 5 Di tuu guu llanga haga lligi gi huma lia dela 
ne hai gi nia goloo la hua, gu duudagi gi di ‘ephod’, guu hai di bida mee 
e dahi, gii hai be nnele kai Di maa dua ne hai gi Moses. 6  Di gaula gu haga‑
togo maa lia nia damaa hadu haga laba gau ‘onyx’ ga haga noho gi nadau 
lohongo goolo, gaa hihi gi nonua nia ingoo nia dama Jacob dilo ngo holu 
maa lua. 7 Di gaula gaa dugu nia maa gi hongo nia haga mau di gahu 
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‘ephod’, e pono nia mada waa waa mada ngaholu maa lua o Israel, gii hai 
be nnele kai Di maa dua ne hai gi Moses.

Di mee gahu hadahada 
(Exodus 28.15‑30)

8  Di gaula ne hai di mee gahu hada hada gi nia goloo la hua ala ne hai 
di ‘ephod’, ge guu humu gi nia duain be di maa. 9 Tuuli dee nei le e hai 
ono haga tau be di mee e dahi, ge hadui haga lua; dono palaha mo dono 
loo loo e 9 ‘inch’. 10 Di gaula gu haga tau nia goo longo hadu haga laba‑
gau e haa gi hongo di maa. Di goo longo matagi dagi, di gaula gu haga tau 
nia ‘ruby’, ‘topaz’ mo di ‘garnet’. 11 I di lua goo longo, di ‘emerald’, di 
‘sapphire’, di ‘diamond’. 12  I tolu goo longo, di ‘turquoise’, di ‘agate’ mo 
di ‘ame thyst’. 13  Di haa goo longo, di ‘beryl’, di ‘onyx’, mo di ‘jasper’. Nia 
hadu aanei ne haga noho gi nia lohongo goolo. 14 Nia hadu dagi dahi e 12 
aanei la guu hihi ginai nia ingoo nia dama daane Jacob, e pono nia 
mada waawa 12 o Israel. 15 Di mee gahu hada hada guu hai dono daulagi 
goolo mada mmaa dela gu bini be di mee ne daga. 16  Di gaula guu hai nia 
ada goolo e lua mo nia buulei goolo e lua, guu wanga nia buulei e lua 
gi nia mada aduge baahi nua e lua o di mee gahu hada hada. 17 Di gaula 
gu nneennagi di uga mo di buulei goolo gi di gowaa e dahi, 18  ga duudagi 
nia mada e lua o di uga gi nia haga tau e lua, i di hai dee nei gu duudagi 
nia maa i mua gi nia daulagi o di ‘ephod’. 19 Di gaula guu hai nia buulei 
goolo e lua, ga haga pigi nia maa gi nia mada aduge baahi gi lala o di mee 
gahu hada hada, i taa linga baahi gi lodo e tale gi di ‘ephod’. 20 Di gaula 
guu hai labe laa nia buulei goolo e lua, guu wanga nia maa gi di baahi 
i lala i mua nia daulagi bakau e lua o di ‘ephod’, hoo hoo gi duudagi, ge 
baahi nua di tuu guu llanga haga lligi gi huma lia. 21 Di gaula guu nnoo nia 
buulei o di mee gahu hada hada gi nia buulei o di ‘ephod’ gi di loahi hala‑
tee bolo di mee gahu hada hada gi dau dau mau i hongo di tuu ge haga lee 
mehede, gii hai be nnele kai Di maa dua ne hai gi Moses.

Nia gahu o digau hai mee dabu ala i golo 
(Exodus 28.31‑43)

22  Di gahu loo loo dela e ulu gi baahi gi lodo di ‘ephod’ la ne hai haga‑
tau gi di gahu hala tee. 23  Di bongoo di libogo la ne dui gi nia gahu llanga 
maadolu e duuli di maa gi haga lee mahaa. 24‑26  Taa linga di gahu gi lala 
haga tau la guu hai nia ada ‘pome granate’ ne hai gi nia gahu gili siibi 
huma lia gi nnadunga hala tee, hala tee luuli mo mmee, e wanga haga‑
dau gi nia beele goolo mada mmaa i nadau mehanga, gii hai be nnele kai 
Di maa dua ne hai gi Moses. 27 Di gaula guu hai nia gahu Aaron mo ana 
dama daane, 28  mo nadau angkadi nnoo libogo, goobai, bida gahu wae 
tiligi, 29 mo di tuu nnoo gahu ne hai gi nia gahu gili siibi gi nnadunga 

 179	 Exodus 39

The Holy Bible in Kapingamarangi of the Federated States of Micronesia; © 1996, 2014 The Kapingamarangi Bible Translation Committee



hala tee, hala tee luuli mo mmee, ge guu humu gi nia duain, gii hai be 
nnele kai Di maa dua ne hai gi Moses. 30 Di gaula guu hai di mee humu mee 
mada mada gi nia goolo mada mmaa, e hai di haga modo ngoo hia di haga‑
dabu dabuaa hia, gei di gaula gu maaga gi hongo di maa “Haga dabu gi 
Di maa dua”. 31 Di gaula guu nnoo di maa gi mua di gahu libogo gi di loahi 
hala tee gii hai be nnele kai Di maa dua ne hai gi Moses.

Di hagalawa di moomee 
(Exodus 35.10‑19)

32  Nia moo mee huogo doo ala nogo hai gi di Hale laa, di gowaa 
e noho ai Di maa dua, la guu lawa. Digau Israel guu hai nia mee huogo‑
doo ala ne hagi anga go Di maa dua gi Moses. 33  Di gaula gu gaamai gi 
Moses di Hale laa, mo nia goloo ngalua, maadau, mo ono abaaba, nia 
giodo hale, nia dulu dulu, mo nia lohongo dulu dulu; 34 di gahu ne hai nia 
gili dama siibi daane gu hagammee, di gahu ne hai gi nia gili nia manu, 
di gahu duuli, 35 Tebe debe o di Haga baba dela e haa nia baahi hadu, nia 
waduu aamo di maa, mo dono uhi; 36  teebele mo ono goloo huogo doo, 
mo di palaa waa tigi dau maha ang gi God; 37 di lohongo malama goolo 
mada mmaa, ono malama mo ono goloo huogo doo, mono lolo ang gi 
nia malama; 38  di gowaa hai tigi dau maha goolo; nia lolo haga tulu, nia 
‘incense’, di gahu duuli di bontai di Hale laa; 39 di gowaa dudu tigi dau‑
maha baalanga mmee, mo dono haaligi ne hai gi nia baalanga mmee, 
nia waduu amu, mo ono goloo huogo doo, di baisin tono tono mo dono 
lohongo; 40 nia gahu duuli ang gi di abaaba e duuli di Hale laa, mo nia 
dulu dulu mo nadau lohongo, di gahu duuli gi di bontai di abaaba mo 
ono loahi, nia laagau dogi e daahi di Hale laa, mo nia goloo huogo doo 
ala e hai hegau i lodo di Hale laa; 41 mo nia gahu haga laba gau o digau 
hai mee dabu ala e ulu ai i lodo di Gowaa Dabu go nia gahu dabu a 
Aaron tangada hai mee dabu mo ana dama daane.

42  Digau Israel guu lawa di hai nia hegau huogo doo gii hai be nnele‑
kai Di maa dua ne hai gi Moses. 43  Moses gu haga dina nia mee huogo doo 
gu gidee bolo di gaula guu hai nia mee huogo doo be di hii hai a Di maa dua 
ne hele kai ai. Moses gu haga malua gina di gaula.

Di hagaduu aga mo di hagadabu di Hale laa Dimaadua

40  1 Di maa dua ga hele kai gi Moses, 2  “I di laangi matagi dagi o di 
malama matagi dagi, haga duu aga ina di Hale laa Di maa dua. 

3  Duguina Tebe debe di Haga baba dela e haa ginai nia baahi hadu o di 
Mada ngaholu Haga noho, dau dau lia di gahu duuli i mua di maa. 4 Kaina 
teebele gi lodo, dugua nia goloo huogo doo gi hongo di maa. Kaina labe‑
laa di lohongo malama gi lodo, wanga ina nia malama gi hongo di maa. 
5 Dugua di gowaa dudu tigi dau maha goolo e dudu nia ‘incense’ i mua 

Exodus 39	,		40	 180  

The Holy Bible in Kapingamarangi of the Federated States of Micronesia; © 1996, 2014 The Kapingamarangi Bible Translation Committee



Tebe debe di Haga baba, dau dau lia di gahu duuli i di ngudu di bontai di 
Hale laa. 6  Dugua gi mua di Hale laa di gowaa dudu tigi dau maha e dudu 
nia tigi dau maha. 7 Dugua di baisin tono tono i mehanga di Hale laa mo di 
gowaa dudu tigi dau maha, haga haulia gi nia wai. 8  Haga noho ina di gahu 
duuli di abaaba di maa, dau dau lia di gahu duuli i di ngudu di bontai 
di maa.

9 “Haga dabu ina di Hale laa mono goloo huogo doo gi di lolo haga‑
madagu haga tulu, gei di maa gaa dabu. 10 Nomuli, haga dabu ina di gowaa 
dudu tigi dau maha mono goloo huogo doo gi di lolo haga madagu haga‑
tulu, gei di maa ga dabuaa hia. 11 Haga dabu ina labe laa di baisin tono tono 
mo dono lohongo i di ala hua e dahi.

12  “Laha mai a Aaron mo ana dama daane gi di bontai di Hale laa, 
gau gau lia di gaula gi di hai e haga mada mmaa di gaula. 13  Haga gahu ina 
Aaron gi ono goloo hai mee dabu, haga tulu ina a mee. Di hai dee nei e hai 
a mee gii dabu gii mee a mee di hai dagu dangada hai hegau. 14 Laha mai 
ana dama daane, haga gahu ina di gaula. 15 Haga tulu ina di gaula, be di 
hai ne haga tulu di nadau damana, gii mee di gaula di hai agu daangada 
hai mee dabu. Di haga tulu dee nei gaa hai di gaula gii hai nia daangada 
hai mee dabu i nia mada goaa huogo doo ala e lloo moi.”

16  Moses guu hai nia mee huogo doo a Di maa dua bolo gi heia. 17 Tahi 
laangi o tahi malama o di lua ngadau o di nadau haga tanga mai i 
Egypt, gei di Hale laa Di maa dua ga haga duu aga. 18  Moses gaa dugu nia 
lohongo waduu o di hale laa, ga haga noho di maa, nomuli ga haga tuu 
nia dulu dulu. 19 Gaa lawa, gaa holo di gahu gili manu laa hongo di 
Hale laa, gaa gahu labe laa laa tua, gii hai be nia hele kai a Di maa dua 
ne hai. 20 Gaa lawa, gaa haa nia baahi hadu e lua ala ne hihi ginai di 
Mada ngaholu Haga noho gi lodo Tebe debe o di Haga baba. Gaa lawa, 
gaa wanga nia laagau ala e dagi dagi di maa gi lodo nia buulei, gaa lawa 
gaa uhi. 21 Gaa lawa, gaa kae Tebe debe gi lodo di Hale laa, gaa lawa 
gaa dau tuuli di maa be nia hele kai a Di maa dua ne hai. 22  Gaa lawa, 
ga haga noho dana deebele gi lodo di Hale laa, i di bahi i ngeia, i daha 
mo tuuli, 23  gaa dugu di palaa waa dela gu tigi dau maha gi Di maa‑
dua gi nonua, be nia hele kai a Di maa dua ne hai, 24 ga haga noho di 
lohongo malama i lodo di Hale laa i bahi i ngaaga, e huudonu gi teebele, 
25 gaa dudu nia malama i mua o Di maa dua, be nia hele kai a Di maa dua 
ne hai, 26  ga haga noho di gowaa dudu tigi dau maha lolo kala ne hai gi nia 
goolo, i lodo di Hale laa, i mua di tuuli, 27 gaa dudu nia ‘incense’ i hongo 
di maa, be nia hele kai a Di maa dua ne hai. 28  Gaa lawa, gaa dau gi nua 
tuuli i di ngudu o di bontai di Hale laa, 29 gaa dugu di gowaa dudu tigi‑
dau maha la gi mua tuuli dee laa, gaa hai dana tigi dau maha dudu mo 
dana tigi dau maha huwa laagau i hongo di maa, gii hai be nia hele kai 
a Di maa dua ne hai, 30 ga haga noho dana baisin tono tono i mehanga 
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di Hale laa mo di gowaa dudu tigi dau maha, ga haga hau ginai nia 
wai. 31 Moses mo Aaron mo nia dama daane a Aaron e tono tono nadau 
lima mo nadau wae i di gowaa dee laa, 32  i nadau mada goaa huogo doo 
ma ga ulu i di Hale laa be gi di gowaa dudu tigi dau maha, gii hai be nia 
hele kai a Di maa dua ne hai. 33  Moses guu hai dana abaaba e duuli di 
Hale laa mo di gowaa dudu tigi dau maha, ge dau dau tuuli i di ngudu o di 
bontai di abaaba. Moses gu haga lawa ana moo mee nogo hai huogo doo.

Di gololangi i hongo di Hale laa Dimaadua 
(Numbers 9.15‑23)

34 Di golo langi mo di mada mada o Di maa dua gu hii hua di Hale laa, 
guu gahu haga tau. h 35 Di golo langi mo di mada mada o Di maa dua guu hai 
a Moses gi dee mee di ulu gi lodo di Hale laa. 36  Nia mada goaa huogo doo 
di golo langi ma gaa maa gi daha mo hongo di Hale laa, gei digau Israel 
guu mee di haga tanga i di gowaa dee laa. 37 Maa di golo langi la ga haga‑
lee maa gi daha, ge di gaula haga lee haga tanga, e tali loo di laangi dela 
e maa ai di golo langi, ga hula laa. 38  I lodo hua nadau taele huogo doo, 
di gaula guu mmada gi di golo langi o Di maa dua le e dehedehee i hongo di 
Hale laa i di aa, ma gaa boo la di ulaula. 
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